


morala bi se roditi 75 let
pozneje...

.. tedaj bi lahko uporabljala
akvatan kozmetiéne izdelke

Lepa, negovana polt, ki daje Eenimi podobl
sve? in miadeniski izraz — to danes ni ved
samo privilegl) malobtevilnih

ELIDA AKVATAN iedelki aa nego polti —
sodobno sredstwo za VSAKO sodobno Zensko,

AKVATAN - prijatelj vaSe poilti,
Suvar vale lepote,

awalan

VI UREDNIKU

* Ko May

Tovarid urednik!

Sli%al sem, da boste, ozlro-
ma ste Ze zafell, v »Tovari-
$ue objavljaii dela Karla
Maya. Je to res?

FRANC BELSAK,
Bodislavel

V dveh nadaljevanjih smo
objavili ekskluzivno reporta-
%0 o tem, da je bil popularni
pisatelj krstni boter hoerki
postarja Fabianija Klari Emi
iz Stanjela na Krasu.

Zu vzgled
Tovari¥ urednil!

Rad bi vam opisal dogo-
dek, ki je vreden pohvale.
Upam, da ga boste objavili v
va¥l reviji.

Na Silvestrovo se nas fe
gbralo na Zeleznidki postaji
na Slovenskem Javornilu
okoli dvajset potnikov. Z vla-
kom ob 1945 smo se name-
ravali odpeljati proti Ljublja-
ni. Ko je priSel das odhoda,
pa so sporoéii, da tega viaka
sploh ne bo in da bomo mo-
rali na pot ¥ele z vlakom,
ki pripelie ob 21,45 Da bi ne
&dakali na postajl, smo wvsi
potnikl odsli v Dbli¥njo go-
stilno. Kmalu po 21. uri pa
je prisel v gostilno tudi uslus-
benec Zelezni¥ke postaje in
nas opozoril, da bo vlak kma-
lu pridel. Zelo mas je prese-
netila njegova pozornost, sal
bi sicer vsi zamudili vlak, ki
fe pripeljal izven wvoznega
reda.

Dogodek sem opisal pred-
vsem zato, da bi se tudi
drugl usluzbenct, ki imajo
opravka z ljudmi, zgledovali
po usluzbencih Zeleznifke po-
staje ma Slovenskem Javor-
niku,

VIKO SMOLEJ,

Jesenice

Voitilnica Iz tu]ine

Tovari¥ urednik!

Vsem, ki ste zbrani ob »To-
varifux in tudi bralcem tega
vadega resnitnega prijatelja
doma in po tujini, bi rada
zadelela vso sredo v letu 1965.
Zame fe bilo leto, ki je mi-
nilo, posebno doZivetje, $aj
sem preéivela z otrokom do-
ma v Savinjski dolini Sest
sudovitih tednov. Zdaj se
vsak dap v mislih vradam v
domovino. Rada bi se zahva-
lila vsem domadim in prijate-
ljem, ki so mi doma priredili
tako prisréen sprefem,

Zdaj, ko sem na tujem, mi
je misel na dom in rodno
zemljo Se posebno topla, zato
vam  prijateljsko  stiskam

roko.
VIDA LANISEK,
Velika Britanija
Mozki glas
Tovari§ urednifc!

O prostem d&asu zaposlene
dene se je oglasilo Ze' mmogo
bralk, zato bi bio prav, da
pove svoje mmnenje o tem Je
laksen pripadnik  moskega
stanu. V sluzbi, kjer sem za-
poslen, delatq tudi dve tova-

od njiju prihajela na delo
utrujena, ¢e se ni maogla po-
svetity delu s toliksno pozor-
nostjo kot kateri od nas in
de sta se v odmovih pogo-
varjali o tem, kaj vse ju &éa-
ka doma, Ceprav imamo tus
di ma druzine, nismo mogli
razumeti, da imajo te nase
Zene mnogo ved¢ skrbi. Vedno
smo ju imeli zaq enakopravni
élanici nasega kolelbtivg in
smo jima zato tudi nalagali
pray toliko delg kot vsem
nam. Potem se je zgodilo, da
je odsla ena od njiju na po-
rodniski dopust — zmajevali
smo 2z glavami, ¢ed pa nam
je maprtila svoje delo, In ko
se je vrnila, nismo nikoli po-
mislili, da ima ta Zena prav-
zapray doma mnogo Skrbi.
Sele ko nam je potodila, da
nima komu izrociti otroka v
varstvo, da jo Caka po oprav-
ljend sluzbi vse gospodinjstvo,
smo se zamislili.

Doma imam dvg otrofa,
Zena pa je prav tako 2apasie-
na kot jaz. Seveda ji skusam
pomagati, kolikor se da in
teh svojih opravil ne sma-
tram za ponidujota, Toda po-
glejte, moski pride iz sluzbe
domov in mediem ko prebira
dasopis, Zena, ki je bila prav
tako v slufbi kot om, hiti s
pripravljonjem kosila, Ko se
on poigra =z otroki, Zena po-
spravija. Ko sede gzvecer
udobno v foteli, gleda tele-
vizijo, prebira knjigo ali, ¢e
hodete, Skrbi za honorarni
zaslueh, Zemaq poeno v moc
pere, lika, Siva. :

Danasnja -drubena ureditey
2ahtepa zaposlenost obeh za-
konskih portnerjev na enafco-
pravni ravni. Toda danasnja
drusbena wureditey pozablia,
da je pri tem Zeno prevec
obremenila. Kajti ne samo
slusba in organizacija, tudi
dom zahteva svoje.

FELIKS MEDVED
Ljubljana
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ILUSTRIRANI
TEPNIK »DELA«

VSEBINA

Tema dneva — nova

Banamar s Giloo i e
Koéa na Kosakih . . . . . 10
Zakaj bi bil Kranjec :

neumnejsi . . . . .
Irije bradati birti . . .
[z srca do srca . , . .
Kdo ste vi, dr. Sorge .
Debek, ki je premagal leta
Picasso, moj najslabsi moZ .
Jugoslovanka v Rimu . . .
Trije hiSni vogali . . . . .

Stev. 2 - Leto XXI.
15. . 1965

Jugoslovanka v Rimu —
tako pravijo ne veé rosno
mladi italijanski filmski
igralki Sylvi Kosecini, ki
si je skovala na radun
svojega slovanskega porek-

Glavni urednik: Milam Sega.
Odgovornd urednik: Serge) Epib
Urednistvo: kjubllana, TomsSitevs
ulica §t. 811, tel 23-§22/26 int. 65
- Poéftni predal 468 -~ Uprava
Tomidideva ulica 1, tel 23-522. int
92, - Prodaini oddelek: Titova 1
tel. 21832 - Oglasny odd. St
21-806, 22-45" - <Tovarid- izhais

vesak teden. — Rokopisov in nena
rodenih fotogratfil ne vratamo Po
‘samezna Stevilka stane 80 din
mesefns narofnina fe 350 din 2s
inozemstvo 450 din Postnins
pladana v gotovint 2iro cafun NB

la precejien reklamni ka-
pital. V nasi reportazi
lahko preberete njene in-
diskretne odgovore na di-
skretna vpraSanja.

800-11/1-167 - Izdaja In tisks

CP -Delo. Foto.: N. SERAFINI

Delovni cas otrok

Zadeva, o kateri naj tokrat spregovorimo, ni take na-
rave, da bi jo mogli urediti vsi bralci naSega tednika, nitf °
ni taka, da bi ob njej preprievali ob&ane, kot bi to lahko
delali, denimo, ob podraZitvi premoga; CeS, ako se pre-
mog ne podraZi, ga bo Se manj in zategadelj bo Se draZji,
kar je nedvomno res.

Precej &asa je Ze, kar se pogovarjamo o skrajSanem
delovnem tednu odraslih in tudi kar dolgo je Ze tega, kar
ga manrsikje uveljavljajo. Eden izmed nagibov za ta pri-
zadevanja je Zelja, razbremeniti ¢loveka, mu nuditi moz-
nostl za oddih, za rekreacijo. Ne gre nam zdaj za to, da
bi sprafevali, kaj bi bilo ali je z otroki tisti dan, ko se
nameri, da so star$i prosti. Gre za to, da se, primerjalno
% odraslimi, vpraSamo o zmogljivosti otrok. Niti najmanj
ne nameravamo koga obtoZevati, le navedemo naj, da so
delovne obveznosti Solarjev marsikje tolikSne, da prese-
gajo, po seStetih urah, delovno obveznost odraslih. Vidi- -
kov, in sicer mo¢no perefih, je tu ve¢. Obremenjenost,
: : b . vedja od normalne zmogljivosti, nesorazmerno izrpava

e . miadega &loveka, je torej &kodljiva za njegovo zdravje, in
; "BEO'GRA"’] SR hivs B v i prav ni¢ ne pretiravamo, ako redemo, da bo morala biti
e ; 5 : rekreacija, v poznej&ih letih toliko vedja, pa nemara $e ne
bo zadosti uéinkovita. To je perspektivni vidik preobre-
menjenosti. Aktualni in perspektivhi pa je ta, da — po-
vedano v prispodobl — é&lovek pravinje breme prinese tja,
kamor je treba, prevelikega pa nikamor, ker pa¢ obne-
more pod njim. Stvar vseh poklicanih je, da z zdruZenimi
moémi in.skupnim treznim premislekom razsodijo, kaj je
jzmed nujnega najbolj nujno in kaj je sploh mogoce, in
to uveljavijo. ANTON BREGAR

PARTIZANKA - beograd, ZELENGORA" - umka, , DUNAV" - grocka

i: rr

obrati:

Moderno in praktiéno v letu 1965

8%, KOMBINAT

TRIKOTAZE
*IBNED GIRLA Do

“CIRILA

Obis&ite nas
~ NA SEIMU »MODA 1965« NA GOSPODARSKEM
-~ _RAZSTAVISCU DVORANA A

lzdeluje:

trikotaZo in nogavice iz volnenega, bombu!nega.
sintetiénega in krep prediva v bogati izbiri
vzorcev, modelov v najsodobnejsih stalnih barvah
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RAZLOGI,
KI NE OPRAVICUJEJO

V Zdrufenih narodih je zazijala praz-

nina, tedka 100 milijonov dus; Indone-
zija je nehala biti élanica.

Predsednik Sukarno je kot vzrok za
ta korak navedel to, da so izbrali v Var
nostni svet Malezijo, ¢emur je Indonezi-
ja nasprotovala; indonezijski lisk je go-
voril o §ir§ih varokih. Tudi o lem, kako
80 ZdruZeni narodi postali orodje reak:
cionarnih sil, da ne wuposievajo novega
stanja sil v svetu ali pa, da so jim inte
resi malih narodov deveta briga.

V marsikaterem izmed oditkov, ki ik
navajajo Indonezijci, je =zrno resnice.
Zdrugeni marodi niso ideaina tvorba in
marsikaj bi bilo treba prilagoditi novemu
¢asu in novemu poloZaju. Toda to ni sa-
mo indonezijska ugotovitev, o tem se go-
vori in razpravlja Ze mnekaj let v najsir
Sem krogu drZav, ki sodijo v takoimeno-
vani tretji svet.

Cetudi bi priznali popolno veljavnost
vseh indonezijskih oditkov, pa to ne mo-
re izbrisati neke druge, mnogo vazZnejse
resnice, ki je postala aksiom za vse ure-
janje mednarodnih odnosov, pa ludi za
odstranjevanje tiste locnice, ki danes deli
&lovedtvo v svet revidine in bede ter v
svet blaginje in bogastva: ZdruZeni naro-
di so danes Kkljub vsem pomanjkljivostim
nenadomestljivi in nepogresljivi medna-
rodni forum in samo v njihovih okvirih
ter na podlagi nacéel ustanovne listine je
mogode brez katastrofalnih mednarodnih
pretresov odstranjevati protislovia dana$-
njega sveta in ‘poravnati spore in konflik-
te, ki jih poraja danadnji éas.

Prav tako nesporna resmica je ugotovi-
tev, da z izstopom iz mednarodne orga-
nizacije ni mogode konstruktivno prispe-
vati k odstranjevanju tistih pontanjkljivo-
sti, ki so bile, vsaj tako je bilo reéeno v
DZakarti, verok za to, da so ostale klopi
indonezijske delegacije v stekleni palaci
prazne. »Ce bi mi ravnali tako, kot Indo-
nezija, bi morale arabske drZave Ze zdav-
naj izstopiti iz OZN, ker tudi palestinsko
vpradanje ni bilo refeno po arabskih Ze-
ljah,« je zapisal kairski »Al Ahrame.

Pa 3e nekaj je. Indonezija je s svojim
izstopom $e poglobila krizo, ki je ohro-
mila celo T1X :zasedanje generalne skup-
&¢ine, krizo, v kateri je »finanéni spor
med ZDA in ZSSR# samo zunanji odraz,
ne pa vsebina. ObzZalovanja vredna pote:
za Indonezije je samo oslabila odpor pro-
ti teznjam velikih sil, da bi se osnovni pro-
blemi danasnjega sveta relevali v 0Zjem
okviru, zunaj OZN in mimo nie

MIRAN SUSTAR

V ZARISCU

Vojna v JuZznem Vietnamu ne pozna usmiljenja

o

Indonezijska delegacija v OZN se poslavlija pred dokoncnim odhodom v domovino

DRD AT — Juinovietnamske
PORAZ dete so pri Binh Gia
blizu Sajgona doZivele hud
poraz. Vse kaZe, da bo to
mestece dobilo  priblizno
enak pomen kot Dien Bien
Fu pred enajstimi leti, kjer
so bili Francozi maja hudo
porazeni, nakar so zaceli res-
no razmisljati ¢ umiku iz
Indokine. Tudi v Ameriki je
namreé vedno veé avtoritativ-
nih glasov, ki zahtevajo »po-
novno prouciteve politike v
Vietnamu in priporocajo po-
lititcno resitev. »V Vietnamu
nimamo vei kaj iskati«, pra-
vijo nekateri komentatorji

.in poudarjajo, da razSiritev

vojne ne prihaja resno v
postev, ker so vsi ameriski
zavezniki proti.

5 1 ; — Ta
(ONFRONTACUA 1 occia
je postala spet aktualna, ko
je Indonezija izstopila iz
OZN. V razumljivem jeziku
pomeni w»merjenje sil med
Malezijo in Indonezijo«, za
Indonezijce pa seveda Se to,
da Malezije po koncani




Abdw fanman

wkonfrontaciji« ne bo veé na
polititnem zemljevidu Azije.
Zadeva seveda ni tako pre:
prosta, kajti mimo tega, da
bi v primeru direktmega spo

morala  posredovati
OZN, so v Maleziji zaintere-
sirane ZDA, Britanija, Awv-
stralija in Nova Zelandija, pa
tudi mnoge drzave izvenblo
kovskega sveta ~vedriujejo
prijateljske odnose z drZawvo,
katere ministrski predsednik
je Tunku Abdul Rahman Pu-
tra Al-Haj.

oI Amrep — Cetrtega janu
B"-ANE;A: arja opo%noéi S0
se zaprle zapornice na preho
dih v berlinskem zidu: ob
dobje boziénih in novoletnib
obiskov je bilo konéano. Od-
prle se bodo spet za veliko
noéne praznike. Od 19. de:
cembrg do 4. januarja je
obiskalo vzhodni del mesta
821.000 ljudi iz =zahodnega
Berlina. Dnevno je Slo skozi
pet prehodov priblizno po
sto tiso€ ljudi in 6000 do 7000
avtomobilov. Samo za Silve
strovo je bilo zahodnim Ber

Britanske okrepitve (v civilu) za Malezijo prihajajo v Singapur

Lyndon B. Johnson

linéanom dovoljeno, da pre-
noée v vzhodnem delu mesta.

MA TERANINE  — Pladeva-
NAJEMNINE ., merere
vanjskih najemnin je, sodeé
po apelu predsednika K Ben
Bele, eden od resnih proble-
mov AlZirije. Samo v al¥ir
skem okroZju . so najemmniki
stanovan] za milijardo fran:
kov na mesec v zaostanku z
najemminami. Propadanje sta-
novanjskega fonda, ki je ne-
kot pripadal sedaj izseljenim
Francozom, je zelo zaskrblju-
jofe: na leto propade 5000
stanovamj. AlZirski predsed-
nik je resno pozval AlZirce,
naj pladujejo stanovanjske
najemmine.

wpi7h — Nigerijo, ste-
KRIZA vilu prehiia]srvgl naj-
vetjo afrisSko driave, je
ob novem letu pretresala hu-
da politiéna kriza, ki je res-
no ggrozala obstoj federacije.
Konservativni fevdalni sever
ni priznal rezultatov volitev,
med katerimi so mnasprotja
med severom in jugom, ki je

Charles de Gaulle

razvitej§i in naprednejsi, do-
segla skrajno mejo napetosti.
Viada je zadasno refila krizo
tako, da je samo delno pri-
mala volilne rezultate, za
pokrajine, v katerih so rezul
tati sporni, pa je razpisala
nove volitve. Seveda je kom:
promisna refitev samo zadas
na, kajti nasprotja med kon-
servativnim severom in razvi-
tim in dinami®nim jugom so
ostala.

DVE POSLANICI . .5
sednik JOHNSON je v posla-
niel o stanju Unije obrazlo-
#il sunanje in notranje nadérte
svoje vlade. Posredno je po:
vabi] sovjetske voditelje v
ZDA in dejal, da Zeli ame
rifka vlada razSiriti podrodje
sodelovanja s Sovjetsko zve-
zo. Na notranjepolitiénem
podro¢ju je napovedal nada

kel 0 namerah v Vietnamu,
kjer je ameriSka politika do
Zivela popoln polom, ter gle
de multilateralnih sil NATO.

- Ahmed Sukarno

Predsednik DE GAULLE je
v novoletni poslanici poddr-
tal odlodenost Francije,
nadaljuje od Amerike neod-
visno pot. »Popolna neodvis-
nost, prijateljsko sodelovanje
z zavezniki, navezovanje sti-
kov z vzhodno Evropo in
vedja pomo¢ nerazvitim drZa-
vam, to je na$ cilj« je de
jal general, Nemce je zbodlo
predvsem to, da se niti z be-
sedico ni dotaknil francosko-
nemskega prijateljstva.

ARETACUE .25

la aretirati skoraj 1000 vodite-
ljev leve frakcije indijske
komunistiéne partije, ki je
prokitajsko usmerjena, Obto-
zila jih je, da so pripravljali
zaroto proti driavni varnosti,
Aretirali so jih na podiagi
zakona o izrednem stanju in
ni nujno, da pridejo pred so-
dis¢e KP Indije, ki ji nade-
ljuje predsednik Dange, je
protestirala proti vladnim
ukrepom, &e$§ da hode vlada
s tem parirati nezadovoljstvo,
ki ga med ljudmi vzbuja
draginja.,

ADENAUER JE PRELISIGIL STAROST
DIE WELT
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— ZELITE KOSILO?
— DA! PO JUGOSLOVANSKO. NA OBROKE.
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VESNA DELUXE

KVALITETA

SPORT
V ZARISCU
SEST DRZAV PRED DOMAGINI

Zidi ge, da velja klasitni izrek »Nihée m prerok v domoviniw
tudl ma smudarske skakalnice. Ludvik Zajc je moral na Nemsko,
da se je uveljavil med svetovno elito, skakalnica na robu Ljub-
ljane mu ni »leZalax in po vsakem skoku ga je domaca zemlja
pretesno priklenila nase. Tako je pristal letoSnji up naSega ska-
kalnegs Sporta Sele na 15. mestu in prepustil jugoslovanski pri-
mat (9. mesto) Miru Omanu, ki se je uvrstil za predstavniki
Italije, NemSke demokrati¢ne republike, Zvezne republike Nem-
&je, CSSR, Poljske in Francije. Z najdaljSim skokom 68,56 metra
in leplm slogom je zmagal 22-letni italijanski carinik Giacomo
Aimoni. Zal je med domagdimi razodaral tudi ErZen, tako da je
letogniji »Memorial Branks BoZi¢ax potekel v znamenju premodi
22 tujih nad 17 domadimi skakalei. Tekmo si je ogledalo nad
10.000 gledalcev.

Miro Oman si je s solidnimi skoki zagotovil deveto mesto
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PR[POVEDANI}' '

CESTA JE IN NI

KARBOPLAST

Sinko je navdufen prinesel iz
&ole pristéno reklamo za Karbo-

Kdor &aka, pa vedno le ne doda
ka. Zdaj %e piSemo leto 1965,

katerega now
zitek dzdelald, ali zato ker sl Je
nakopali i:wala.d:wst, kK ni pred-
sana po JUS,

SLOVENSCINA

Je bila tudi 0-
valteva sloveni@ina: Po prvi seriji
skokov je obvestil K talko-

: ;
vaﬁ?rh'em « Zalostno
bilo naStevatl wse ovetke, ki jh
zagreXl na

PRISTNA
FOTOGRAFIJA

O pristnd vinskl kapljicl smo #e
shifali — in roke na srce, radi se-
Zemo po njej in tréimo »na zdrav

razglednic
TOGRAFIJE, vsekalkor nekaj po-
sebnega in velja sedi po njih Ze
zaradi radovednost!, kakind so #
novi dzumd.

4 pomem|
nove drufbe je razSirjati knjige bi lahko prirejali drugba ponat.-
slovensko med predavanja, organizirali snila vodnik po Slovendji
ljudi. Ceprav je v enajstih stovan ifevnikov, Vse prof. Franceta Planine v
letih 1zSlk ’ to bi o zanimanje  srbohrva&tind, £

L - francoSfini in nemS3ini

IVAN REBERSEK

vo v
Komuna, 2daj pa predvaja
filme v Unionu.

; ved.
krat sedel in gledal v kabi
mi, »kako gre ta stvare in ne-

dne so mi dovolili
kiny Garibaldi v Piranu, da
poizlousim. Slo je. Potem sem
ostal tam lelo in pol. :
»Zdaj pa so wadix kinopro-
jektorji aviomatski?« t
vSeveda. Tako je wveliko .
manj skrbi. Sarmomwm
in vse stede samo.x
»Kako pa prefvite das,
kadarekzmmwﬁteﬂl’-
movPu _
»Na moj prosti das misll-

‘te? Obiséem prijatelje — Iir

nooperaterje, majraje tistega

<

ol B e v na Vicu ali v Komuni — in

Preleciova - drulibe. bl Prefernova drusba se do- i turisti lahko lupili potem debatiramo. Zdaj fe
ra:la,d%bl gavnrjazdna.g{.mimoé knjigo v vseh njihovih po- nafbolj aktualen pogovor o
Slovenec njen &lanx je cah.

Pravkar se je vrnil s tere-
na, kjer se je pogovarjal

loZb, ki bodo na to prista-

timo, ~da : .
le, in jo dobil s popustom. Sodelaveev je nadaljeval po Stirinajstdnevnih  tecafih
Prefernova "

— in §e o marsidem.«’

Sernove drufbe. Prav sla. pa bi v Foll tudi
vagajati Micovni .
NACRTI =ESFmcstr oy MnFE o ool | o oo i ria's o
PRESERN“V[ b A Ty Choimalis | Ve m&f o %WM:}:WQ@W pa prédvajal %e toliko matinej in

DRUZBE iz st st

predpremier, tistl, ki pravi:,
»Kino je moj drugi dom.«

KA DELAJD




oceanom:

Voasih je v panamskem prekopu prava gneca. Dnevno po 30 ladij #e tako ni bilo veliko, ko pa se na plovbo od oceana do oceana poda
takle tanker, gre to na radun drugih ladij. In koliko je tankerjev, da ne govorimo o letalonosilkah, ki ne morejo zapluti skozi.

nenadoma najbolj vroda todka ameriske celine. Demon-

strantl, med katerimi so bili v prvih vrstah visokoSolci,
80 speli in zaZgali amerisko zastavo na podrodju kanalske »conex.
AmeriSki vojaki so streljali, Bilo je precej mrtvih in ranjenih.
Panama in ZDA ste prekinili diplomatske stike, Vzrok: Panama
je zahtevala vedji del dohodkov in ukinitev ameriSke nadviade
v nconi«, z eno besedo — popolno revizijo konvencije izpred
enainpetdesetih let

Priblizno leto dni po teh dogodkih je ameriSski predsednik
Johnson, izjavil, da so ZDA pripravijene skileniti povsem nov
sporazum s Panamo, glede dohodkov, kakor tudi glede njene
suverenosti nad »comOdH,

O tej pogodbi je prav pred tremy leti posebej pripovedoval
tedanji panamski veleposlanik v Parizu A.M. Pereira, ko je pre
daval na mednarodni diplomatski akademiji. Dejansko gre za
dvojno ali dvalkrat enostransko razlago temeljnih tok v doku-
mentu. Ameri¢ani: Panama je prepustila ZDA v trajno last
(zasedbo) 16 km Sirok in 84 km dolg pas ozemlja ob prekopu.
Panama: Ta doba je omejena! Ameri¢ani: MiSljena je za ves
tas, ko je potrebna; preltop moramo namred vzdrzevati in varo-
vati ter urejati promet v njem,

Konvencija je bila podpisana leta 1903, Po eni stranj je bila
plod dobe, v kateri je bil ameriSki imperializem Se na pohodu;
po drugi strani pa neposredna posledica pritiska velike drZave
na malo, Ze od vsega zadetka so zaradi teh doloditev konvencije
nastajali spori med drZavama. Razen suverenoSii in premajhne
najemnine je prav kmalu priSel na dnevni red Ze tretji varok:
Ameridani se prav kmalu v »coni« niso omejevali le na dejavnost,
ki je bila v neposredni zvezi s prekopom, temveé so »zaredilia
tu precej svoje gospodarske dejavmosti, Ker v nconic me veljajo
panamiski davéni in kazenski predpisi, je taka ameriSka dejavmost

Leto dni po sklenitvi konvencije ter v letih 1935, 1942 in 1955
sta Panama in ZDA podpisali e dodatme sporazume, ki pa niso
spremenili bistva konvencije, njenih temeljnih todk. Medtem ko
s0 Panamei vedno znova vezirajno zahtevali sprememio pogodbe,

Ns.ta.nko pred letom' dni, lani v januarju, je postala Panama

pa s0 Ameridani maje zviewali najemmino in tako revmo im
zaostalo drZzavo silili k popuSéanju.

Do leta 1955 se je najemmnina od zadeimega detrt milijona
dvignila na letnih pol milijona dolarjev. V zadnjih letih pa je
ta #tevilka Se narasla; dames prejema Panama od ZDA letno
2 milijona dolarjev. Predlamskim' je plulo skozi prekop 12.000
ladij (63 milijonov ton nosilnosti), ki so Ameriéanom placale
skupaj 58 milijonov dolarjev. To Stevilko omenjajo Panamci,
ko zahtevajo =zviSanje letne najemnine. Ameridani jim ugovar-
jajo, ¢e§ da je vzdrzevanje prekopa silno drago in da ameriSko
podjetije celo nima velikih dobi¢kov. Razen tega Ameri¢ani trdijo,
da Panama s turizmom, platami panamskim delavcem v nconid
in z drugimi uslugami zasluZi letno dodatmih 70—80 milijomow
dolarjev, kar bi seveda odpadlo, ¢e bi ne bilo prekopa.

Odkod po vsem tem, po pol stoletja ameriSke ftrmoglavosti,
tolikéna sprememba, ki jo vsebuje Johnsonova izjava?

Vse zadnje leto so bili odnosi med drZzavama zelo napeti,
Po januarskih demonstracijah so posredovale latinskoameriske
drzave, Sicer zelo obzirno, da bi pomagale Panami, a da se ne
bﬁsamﬂrﬂeZDA‘Dipmwkestikesospetutpostavﬂimm
so pregovori, ki so iz zadetne optimistitne faze vedno znova
za&li v slepo ulico nepopui¢anja. Ameri¢ani so bili za spre-
membe, Panamci pa za povsem novo pogodbo.

ZDA so nekaj &asa morda upale, da bo prejinjo-pomiad
imvoljeni predsednik Marco Robles bolj zmeren, toda tudi on jim
je kmalu pokazal zmobe, prav tako kakor njegov predhodnik.
Tojepuiéboﬁepmdbejdoimrm,kojepananw&dmnbasm
v ZDA odstopil, ker je njegov zunanji minister hotel biti preved
spravljiv z Ameritani. Odstop ambasadorja je imel velik odmev,
ker se je ravno on v imenu panamske vlade pogovarjal z ZDA.
NastaljthRobﬂesjebﬂmi@lﬂm.vm,ms]nvm
nempammbhamunjudstvu,dbljmbﬂw,dgmbodozznAsklmﬂl
ndbewmpodmlﬂﬁumpogodﬂoe,kﬂbikamhoﬂibmwﬂdﬂamtej,kl]e
sedaj v veljavi.

Spwjetjumvemgudbemedobemampammira
vet toliko samo ameriSko zmanje ministrstvo ali Pentagon,
mnmmumm,mmmmﬁjovmm@«.ceu
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Panama prevzela oblast nad tem ozemiljem, bi bili njihovi dobicki
resno ogrozeni. 'Ko se preko svojih zvez v ZDA bore za status
quo, se dejansko bore za velikanske dohodke, ki jim odbekajo
prav zaradi izjemnih razmer v »coni«.

Bogastvo, ki se kopi¢i ob prekopu, pa je seveda trm v -peti
tako panamskemu ljudstvu kakor tudi njegovi vladajoci »eliti«._
Panama je revna deZela. Edino njeno bogastvo je zemljepisni
polozaj. Obdélani so le trije odstotki povrSine in Se to so vele-
posestva (8% prebivalcev ima v posesti vso zemljo!), Veéina_
prebivalecev zasluZzi manj kakor sto dolarjev na leto, V Pamami
ni ne rud in ne petroleja. Razen prekopa »izvaZajou le Se banane,
ki jih po sme$no nizkih cenah kupuje monopolna ameriska
druzba.

V Panami vlada »24 druzing, iz vrst katerih je vseh dosedanjih
38 predsednikov panamske republike To je »klub«, ki je povezan
gospodarsko in politiéno ter ima v rokah celotno deZelo. Zadnji
predsednik Chiarl je spadal med dosedaj najbogateje predsed-
nike, svojo letno plado 20.000 dolarjev je »velikoduSno« poklanjal
rde¢emu krizu. Ti »belorepeix, kakrino ime se je oprijelo panam-
ske »elite« (po zelo redki belorepi ptici, ki Zivi v pragoedu in
se nikakor ne da ujeti), imajo vse: bogastvo ip mo¢, oblast in
denar, polozaje in vpliv. - *

V odnosih med vladajodo »elitox in panamskim' 1judstvom
se ves fas obstoja te drzave ni skoraj ni¢ spremenilo, Tudi
v odnosih »belorepceve do ZDA se je le malo spreminjalo.
Sedaj pa, kar nenadoma! Elita node biti ved brezpogojni ameri-
8ki prijatelj in zaveznik Cuti, da v Latinski Ameriki Ze pihlja
drugaden veter ip je zato dokaj ostro postavila pogoje za svoje
prijteljstvo in zavezniStvo z ZDA,

Lani sredi avgusta so na palubi nad petdeset let stare ladje
»Christofors proslavili polstoletnico, odkar je skozi Pamamsk_l
prekop zaplula devettisodtonska »Ancone — prva ladja. Stari,
izrabljeni »Christofor« je bil pri¢a tega dogodke. Na njegovem

.Mmmmmmmvem.smimoww

Spomine, prvi pa so...
Ceprav je o prekopu med obema. oceanoms sanjaril Ze Cor-

tez, veliki jezdec in osvajalec nove celine, pa je prekop postal

tema dneva Sele potem, ko so Francozi spoznali, kako se Sueski

prekop odlitno izpladuje. Leta 1881 se je Lesseps zagrizel v Pana-
mo, Osem let so njegovi ljudje kopali in umirali pod srpom
nepremagljivih tropskih mrzlic. Potem je bilo gradbiiée pet lef
prazno. Nato e kratek, brezuspeSen in poslednji sumek Fran-
cozov., PriSli so Americ¢ani. Odlognejsi in bogatejsi. Sklenili so
pogodbo s Kolumbijo (takrat je bila Panama del te drzavel),
ki pa pogodbe ni hotela ratificirati. Iz spora, ki ni kazal dobrega
izida za Ameri¢ane in za prekop sam, se je rodila »preprostag
zamisel: Panama naj se upre, Ameriéani ji bomo nesebiéno
pomagali in ustanovili bodo samostojno drZavo, ki bo hoce$
note$ morala sprejeti pogodbo, kakrina pad bo. Nadrt se je
seveda uresni¢il. Panama je dobila deset milijonov dolarjev v
gotovini in zagotovilo, da devet let po podpisu pogodbe prejme
vsako leto Se Getrt milijona za najemnino. Ameri¢ani so pricell
talkoj delati ... Tako veterani.

Odliéniki pa: Koncem tega stoletja bo prekop postal nozko -
griox. Danes lahko dnewvno plove skozi 30 ladij.- Ce bi ga pre-
uredili, bi jih spustili skozenj najve¢ 40. Toda kje so vse tiste
velike ladje, tankerji in letalonosilke, ki ne morejo pluti po
prekopu! In Se strateSke slabosti, sa) so zapomice silno obcut-
ljive ... Na proslavi te obletnice so nemadoma postali bolj glasni
tisti, ki so govorili o novem prekopu, kakor tisti, ki so hoteli
peti slavo staremu, sedanjemu. "

Raziiritev in preureditev sedanjega prekopa je v Panami
tehnitno veliko teZja, kakor na primer v Suezu. Gradnja na
novem mestu bi bila dejansko cenejSa kakor preurejanje starega.
Za nekaj ¢asa bi morali prekop zapreti, kar bi povaroégilo velike
izgube, v gospodarstvu drZay in druzb, katerim je prekop nepo-
gredljiv. Razen tega se vsi predlagalci novega spotikajo na seda-
njih zapormicah, ki jih nova gradnja nikakor ne bo smela imeti.

Lani na pomlad je posebna komisija ameriSkega senata razi-
skovala ozemlje Srednje Amerike in do sedaj zname projekte za
gradnjo novega prekopa. Sprejeli so ve¢ inacic, ne da bi se
dokontno odlodili za katerokoli, Johnson je v svoji nedavni
izjavi omenil, da so ZDA pripravijene na pogajanja z vladami
Mehike, Kostarike, Nikaragve, Kolumbije in Paname o omogo-
Genju tehniénih raziskav na njihovih ozemljih, na osnovi katerih
bi se potem odlodili za najprimernej$o inagico. :

@ nadaljevanje na strani 19
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nKa] boste slikall, sa] ne bo niE
pomagalo, stanovanja fako ne bomo
dobili drugegal« je dejal 3estdeset-
letni Ferdo Repina in se grenko na-
smehnil. Spodaj pod razpadajolo vi-
nitarsko koto na Ko3akih s hisno
$tevilko 7 je oddrdral tevorni viak.

nKo smo ustanavijali kmetijsko
zadrugo, sem dobil agrarno zemljo in
ko€o. Dokler sem 3e delal, se je lahko
Zivelo.. .«

Koéa pod vinogradi...

Devetletna Zdenka hodi Ze v drugi razred osnovne Sole na KoSakih, toda svoje postelje Se nima, zato mora spati kar na trdih tleh.



Ob ‘Sentiljski cesti, dobre tri kilometre
od sredita Maribora, so Kofaki. Nad
KoSaskim delom se dvigajo brajde, prav
tako pa tudi na drugi strani ceste in
Zeleznice. Koda starega vinidarja je tik
pod bregom. To ‘je kakih 150 let stars
pol iz kamna pol iz opeke zidana kmedke
domadija s hlevom in z dvema prosto
roma za ljudi pod isto streho. Velika
kmecka izba je hkrati kuhinja, dnevni
prostor in stanovanje za ‘dve druZini
Ferda Repino in njegovi hferki Genovefo
ter Anico in za zakonca Anico in France
Roskarja s hderkico Zdenkico. Oba za
konea, raznasalka d¢asopisov Anica in

- kljuéavniéar Frane, spita na edini po

stelji, ki je v tem prostoru, njuna hder
kica pa na tleh. V drugi sobici poleg
ti je natrpana z dvema omarama, kav
“em in posteljo, pa se stiskajo stari ir
bolni viniéar ter obe njegovi hderki

»Anica bo letos konéala vzgojiteljskc
Solo, starejéa Genovefa pa je kot delavks
7aposlena pri Marlesu v Mariboru« je
novedal Ferdo Repina. Ceprav je bilo vse
orej kot toplo v vlazni sobi, mu je pot
curkoma lil po obrazu.

»Imamo 13.200 dinarjev pokojnine. Za
iveti je premalo. za crknit' pa preved
Vse tole okrog pokojnin je hudideve
slabo, mali ljudje zmeraj ,gor plagamo’
Do 25. leta sem delal pri ofetu, ki'je bil
Prav tako vinidar pri gospodih, toda ze
Dokojnino mi Stefejo le 22 let in: neka’
mesecev, Tudi poprej nisem leZal, ampak
sem frdo delal. Potem sem gzbolel, dobi!
Sém sréno napako in invalidsko nenzijo
Agrarna mi je dala tole kofo Sam jo
krpam, kolikor pa& zmorem, toda na
vseh koncih in krajih jo nadenja das.
Dimnikar node ved ometati, ker se je

Stara, razpadajoéa s hiSno §tevilko sedem, stoji tik pod bregom in brajdami. Kaj bo prineslo novo leto ljudem v

njej?

dimnik nagnil... Vrata so se napela od
vilage, okna sem pred meseci nekaj po-
pravljal, pa je spet vse kakor prej. Cev-
lji, obleka, perilo — vse je plesnivo,
kamorkoli pogledate. Na stropu in po
stenah so se pokazale vlaine drne lise —

/laga, plesen in — bolezen je zakasljal
itari moZ in se spet grenko nasmehnil.

»Nekako pred petimi leti, ko sva bila
na cesti, so naju vzeli pod streho stric
Ferdo, je spregovoril Franc RoZkar, tri-
desetletni kljudavniéar, zaposlen pri pod-
fetju Elektroindustrija in sploina monta-
Za Maribor — v obratu Kosaki. »Pri pod-
jetju sem BZest let, proinjo za stanovanije
pa sem vlozil 1961. leta. Letos februarja
bodo delili stanovanja. Nai obrat bo
dobil 5 stanovanj, jaz pa sem na spisku
Sele deseti. Tako sploh nimam upanja,
da bom februarja med tistimi sre¢neZi,
ki bodo dobili nova stanovanja. Seveda
pa BSe za tistih pet stanovanj ni wvse
dokon¢no. Tri mesece Z%e nekaj meSajo,
tako da delavei ne vemo, pri &m smo.
Dopoldne delam, popoldne pa hodim v
delovodsko Zolo. Zakaj? Zasluzim 31 do
15.000 din na mesec. V mnaSem podjetju,
dele stanovanja po posebnem totkovnem
sistemu, ki upofteva predvsem kvalifika-
*ijo, koliko &asa je delavec zaposlen v
sodjetju, stanovanjske rdzmere, delovno
storilnost itd. Za stanovanje se je treba
horiti, tako ne moremo veé #iveti Ker
“meraj spiva z Zeno na isti ali edini po-
steljt, sem gzjutraj,véasih bolj utrujen kot
7veler. Vsi smo po malem bolni, pred
=ratkim  sem bil operiran na’ Zelodew. :
Vsi smo kar naprej prehlaieni .. Oh,
noznam va % =% delaveev v nafem rod-
jetju, ki veliko bolj potrebujejo stano-
vanja kot tisti, ki so prvi na spiskihy
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SRECO ...

Skrinjarjeva, pa Justa in Rok iz obrata
Himo in, kdo bi se lahko spomnil vseh?«
je %e dejal kljutavni¢ar Franc in odhitel
v mesto, da ne bi zamudil Bole.

Ko#aki. Nihte je note popravljatl, ¢ed da
se ne izplada. Kadar sem zaprosil, da bi
jo za silo pokrpali, se je Agrokombinat
1zg0varja1 na stanovanjsko skupnost, le-

ta pa spet na Agrokombinat. Kofa pro-
pacda, mi pa gnijemo v njejl« se je raz
buril stari viniéar.

»Od zidu pritiska vlaga, stric so mi
prepovedali kuhati na njegovem Stedilni-
ku,x je nadaljevala Anica Ro3kar, pa se
naredim kar mnoro in kuham. Zdenkica
hodi v drugi razred, v Soli je Ze kar prid-
na, toda zmeraj pomalem pokaSljuje...

Tudi z njeno hrbtenico nekaj nl v
redu. Za obleko imam pol omare. Le
poglejte: evlji so plesnivi, perilo je vlaZ-
no... Vse se pokvari, nih¢e ni varen
pred vlago in trohnobo... Mifi in pod-

gane se sprehajajo po trhlem podu, kakor

jih je volja. Vsak dan raznaSam ¢&asopis,
zasluZim pa 15 do 17 tisofakov na mesec.
Sami ne moremo zidati... Pri sosedovih
v otrofkem vrtcu imajo lepo prazno so-
bo. Prosila sem upravnico, da bi mi jo
za nekaj d&asa odstopila, toda zavrnila
me je, ¢e§ da jo potrebujejo. Preden
sva prifla sem k stricu, sva nekaj casa
zivela s Se neko drugo druZino v skromni
sobici na PobreZju — v baraki. Sedaj
vsi trije spimo na isti postelji, stric in
obe héerki pa na drugi postelii in kav-
éu...« se je odkaZljala Anica in se s
skrbjo ozrla na Zdenkico, ki je na har-
moniko zaigrala nekaj poskocnega.




Predsednik cenfralne komisije za stanovanjska vpradanja pri mari-
borskem podjetju Elektroindustrija in splosna montaza, Joze Klun (levo),
pamm_jeostanovanjsklhkﬂﬂhmte&mbvtemveﬁkmmm
povedal naslednje:

»V petih obratih nasega podjetja je zaposienih naa 3.000 aelavcev. Na
seznamih imamo okrog tristo prosilcev za nove stanovanja. Februarja bo
pod streho nad stanovanjski blok z 32 stanovanji v Groharjevi ulici. Neka-
teri nadi delavci éakajo na stanovanja Ze 10 let . . . Sest druZin nasih delav-
cep stanuje v baraki, ki jo bomo morali vsak éas podreti.. Ves denar
smo vloZili v nove stroje, zidove, za razvoj podjetia, ljudfe pa nam
nenehno uhajajo ... Lani je zapustilo podjetje okrog 800 ljudi, Ne vem,
kako bomo to redili. Nimamo niti enega poditniskega doma, Stanovanja
delimo po posebmem kljudu oziroma tockovnem sistemu: leta sluzbe, de-
lovno mesto, kvalifikacija. . Toda tudi ta sistem se bo sedaj porusil,
ker moramo dait nova stanovanja najprej barakarjem, Ne obéina Center
ne Tezno nam ne dasta primerne lokacije za gradnjo. Obrat Himo bo
tokrat dobil 7 stanovanj, Ko3aki 5 skupne sluzbe 4, montazg 12, pet
stanovanj. pa imamo za Strokovmjake. S temi razpolaga direftor.. V
zadnjih petih letih bomo torej letos dobili prvih 32 stanovanj... Ni sred-
step,x je Se skomignil z rameni predsednik centraine komisije za stanovani-
ska vprasanja pri EM Maribor,

vudi zunanjost keée na Kosakih (zgoraj) mi ni¢ boljsa kot nje
na notranjost. Na vseh koncih wn krajih jo krepko nafenja zob
éasa. Njeni stanovalci zasluZijo premalo, da bi jo lahko sami
kaj prida popravljali in vzdrzevali, njeni lastniki, pa naj so to
Agrokombinat ali stanovanjska skupnost KoSaki, o kakrinem-
koli popravilu nofejo nié sliSati. Stari vinitar je pred kratkim
sicer vzidal za oba stanovanjska prostora nova okna, toda zid
nad njimi je popustil. Na prvi pogled je zunanji videz koce
takSen, kot da bi tik pred njo eksplodirala letalska bomba.
Ljudje v njej pa hofejo Ziveti kot vsi drugi, vsaj tako je brez
hesed govorila skromna novoleina jelka pod sivo-érnim stropom.

Zdenka se zelo rada ud, pa tudi poje in igra na harmoniko. Tekst in slike:
Najprej je seveda vselej na vrsti domaa naloga (slika na levi). NIKO LAPAJNE
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Mraz pritiska in Vili nakla-
da petico, pede in prodaja in
vmes mi pove marsikaj, lepo
po dolenjsko, tako kot pri nas
le redkokdaj sliZi§ iz ust mo-
Zakarja njegovih let.

Vili sodi namre¢ Ze v dru-
go, maloStevilno generacijo
kranjskih kostanjarjev na
Dunaju.

»Kdo bo zdaj pekel ko-
stanj? Nihde. Takrat pa je
bilo treba éez zimo pogledati
za zasluZek, da je bilo za
davke in za moénik. Saj veste
tisto od Marije Terezije?«

In Vili mi pove, kako je

ljudje iz najsiromaZnejsih
krajev na Kranjskem lahko
gredo na priloZnostno delo in
krodnjarjenje po vseh avstrij-
skih deZelah. Njegov ofe JoZe
Perhaj je pri%el iz Skocjana
prli Turjaku na Dunaj s pe-
timi izposojenimi goldinarji
in je pekel kostanj vsako
zimo tja do leta 1939. Ali pa
stari Majeti¢, ki je nehal pedi
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lansko zimo na Schottenrin-

Bu, pa Vilijev tast Peterlin,
ki je z Roba doma in ki je

. stal ob pe€ici enainSestdeset
zim :

Se marsikaj zvem o tistih
dasih, ko so italijanski uvoz-
niki &ez noé dvignili ceno
kostanju od 12 na 28 krajear-
jev! Leta 1910 je bilo to in
Vilijev ode in Janez Skoda, ki
je znal italijansko in je bil iz
Velike Radne doma, sta se
Sla pogajat z Italijani. Naila
sta enega, ki se je skregal s
kompenjoni in se z njim do-
govorila, In od takrat so
kranjski kostanjarji, ki jih je
zastopal Vilijev ode, uvaﬁali
kostanj kar sami.

»Tukajle so zapisani, le
poglejtels mi prinese pokazat
knjigo, v kateri so lepo po
vrsti zapisani Meglan, Skoda,
DolZina, Drobnié, S
Briski, Zabukovec . . . Za
¢udo dobro jih pozna Vili,
vsaj po imenih in za vsakega
natanko ve, od kod je bil
doma. »DolZina je iz Pod-

smreke, Drobnié fe iz Malih
La3¢, Podlogar pa iz Bruhanje
vasl. Saj veste, kje je Bru-
hanja vas? BriSki je od Treh
Far, Zabukovec pd iz Podpedi
v dobrepoljski farl, Ja, Pod-
ped Btevilka 6lx Kako blizu
so nama naenkrat Bruhanja
vas in Tri Fare in Male
La3¢e. Kot da nisva na Burg-
Ih]gu) se rnj Zdi.

»0, gospod svetnik, kar po-
cakajte. Momenterl! Takoj
vam bom izbral -tiste, ki so
7e pedeni. Veste, da vas ne
bom pustil, da boste hodili
okrog z mojimi Silingi v Ze-
pu! Takole, prosim. Izvolite,
milostljiva?a

Prodaja Vili in stalnim
strankam da tudi kostanj ali
dva povrhu. Potem pa mi
pove #torijo o legendarnem
Janezu Zagarju, ki je bil prej
#andar na cesarskem dvoru
in je potem pekel kostanj na
Marijahilferici. Torej, . leta
1890 je Janez Zagar, ki je bil
iz Dobrepolja doma, premla-
til deset mestnih gizdalinov,

Vilijeva stojnica je na zadetku
Burgringa, prav na sredini
med dvorno palao, pravo-
sodnim in zunanjim ministr-
stvom, umetnostnim in priro-
doslovnim muzejem, z eno
besedo, sredi Dunaja. »Kdor
ni bil tukaj pri meni, ta Du-
naja ni videl, vsaj najlepSega
dela nel« pravi podjetni Vili
(na sliki z Zeno, ki je po oce-
tu v Roba pri Laséah doma).

e

. VreGice, na katerih je nati-

skano, da kostanj vsebuje ve-
liko vitaminov Bl, B2 in C,
tudi niso slaba zamisel. Vi-
tamin B je koristen za lepo
ko%g in tudi vitamin C ni od
muh za lepoto. Zenske pa,
saj veste, bi pojedle vse, sa-

.mo da bodo lepe.« Zavojtke

mu seveda tiskajo italijanski
uvozniki kostanja, toda ide-
ja za tiskanje je Vilijeva!
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ki so tiS¢ali vanj in mu niso
dali miru, ko je pekel ko-
stanj. :

»Veste, kaj je rekel sod-
niku? Sem, gospod sodnik,
samo deset sem jih, ker sem
bil trezen. Ce bi imel pa dva
firkelca pod kapo, bi jith pa
tudi dvajset, prav za goto-
vo...& OproSéen je bil in ni
Se pozabljen.

»Se nekaj bi vas vprasal,
Vili. Na tablici imate zapisano
OSEM KOSTANJEV ZA DVA
SILINGA, tukaj pa vidim, da
prodajate tudi Stiri za en
EilingPu

»To je pa takolex mi po-
jasni Vili. »Me5¢an je danes
Z%e tako ofopel, da naredi
samo e tisto, kar mu kdo
refe ali pa kar vidi napisano.
Ce bi jaz napisal STIRI KO-
STANJE ZA EN SILING, bi
vsak vzel iz Zepa samo en
Siling . . . Tako je to, vidite.
Zakaj bi bil Kranjec neum-
nejgi, kot so drugi?«

Tekst in slike:
JOZE BELIN

Koliko je Ze kranjskih ko-
stanjarjev na Dunaju? »Pred
prve svetovno vojno jih je
bilo osemsto, po vojni Se ka-
kih dvesto, danes pa nas je le
Se kakih deset in od tega po-
lovica mlajSe generacije, kar

‘' nas je rojenih Ze tukaj na Du-

naju. Lanskp zimo je oddal
svej Stant stari Majeti¢, eden
od zadnjih, ki je priSel na
Dunaj takrat kot moj ofes



Kok3ne lasinosti naj krase pravegu birta?

Hm, odgovor na to vpraSanje prav gotovo ni med najlaZjimi... . :

Sicer pa je zgodovinska resnica to, da pri Branturniku v Dobji vasi, na pol poti med Ravnami in Preva-
ljami, gospodari Ze tretji bradati birt Anton Hribernik, ki je nasledil obrt po ofetu Antonu in dedu Filipu, ki
Ju je tudi krasila juna3ka brada (vsi trije na slikah zgoraj).

Bil je snefen In
temaden zimski dan

Birt ni imel teikega
dela in hujsih skrbi
s svojimi gosti.

Pa ni vedno tako,
o fe zdaled ne,

reklo, strokovnem

izpopolnjevanju ...




1

Neko¢ se je ustavil rimski legio-
nar, zadegal 5¢it in meé v semco, sedel
pod koSato tepko In si narodil poli¢
rujnega vinea...

Pribli#no tako je, denimo, bilo. .,

All pa ga je, strela, potegnil kar iz
amfore?

Naj bo tako ali drugade, pridru-
filo se mu je Ee nekaj kolegov in do
vedera in Se dolgo v noé so nazdrav-
ljali bogu Bakhu in vsem njegovim
pajdaiem in prijateljicam.

Z eno besedo, vsa reé se je zavlekla
tako, da so ...arheologi, ni dolgo te-
ga, nadli grobisfe kakih dvesto kora-
gv proé od mesta njihovega popiva-

[

Govori se namred, deprav zaenkrat
le v najoZjih strokovnih krogih, da je
natamko na istem mestu, kjer stoji dan-
danes Brandurnikova gostilna v Dobji
vesi, na pol poti med Ravnami in Pre-
valjami, v davnih &asih tofil vino ne-
#nani rimski birt.

Dokazov, ki govore v prid tej teoriji,
Je ves.

Kot prvo in najvaZnejse — grobi-
#% v neposredni bliZini, odkoder se
Po izjavah nekaterih pri¢ Se =zdaj v
poznih noénih urah sli§i ukanje in
nazdravljanje.

In kot drugo — kammita klop, ki
Je pravzaprav polovica sarkofaga, na
na katero prav zdajle sklada zaboje z
vinom birt Brandurnik, ki se v poletni
vroéini rad hladi na njej, kot se je
njegov daljni stanovski tovari v nim-
skih dasih, :

Toda to so le nestmkovna razmis-
ljanja in predpostavke, ki nama pri-
hajajo na misel s Franékom Bezlajem,

ko pretehtavava vse argumente »zax in

aprotie, medtem ko d¢akava Brancur-
nika.

Da se razumemo. Branéurnik nima
nicesar skupaj s tistim pretepom iz
rimskih ¢asov in grobii¢éem, ker, kot
vsi vedo, BranCurniki takrat Se niso
bili tukaj, Sicer pa se to lahko preveri
v knjigah na obé€ini in na obrtni zbor-
nici.
Torej, Branturnik prihaja.

Korenjaska figura v érnem gvantu,
%z belim robékom, ki mu kuka iz pr-
snega Zepa, dolgih kraé¢ in koSate brade.

Ostarijo je prevzel od odeta leta
1032, pravi.

»Ampak, brado sem takrat Se bril,
Prvit sem jo pustil rasti v pattizanih,
drugié¢ pa potem.. .«

»Prvié in drugidé?x

»Prvi¢ ni ratalo, V Savinjski dolini

smo bili takrat z brigado, pa pride v

kontrolo komandant divizije. Ze ko
me je videl zunaj pred hiSo, me je ma-
lo po strani pogledal, potem pa me
je poklical v Stab brigade in mi uka-
zal, da moram brado obriti. No, mu
paé ni bila vie¢. Da pri partizanih taks-
na re¢ ni v navadi, je rekel. In tako
sem jo obril, Pa mi je bilo Zal zanjo...
Takole, tri prste dolga je Ze bila.

Drugi¢ pa sem jo pustil rasti po-
tem doma, na staro leto 1945.

»Ne, starega oCeta se ne spominjam
veliko, Le tega se spomnim, da je na

lov hodil do zadnjega. Ni in ni odne-
hal, Jaz sem se prej upehal. Enaintri-
deset let sem za Zivadjo lazil, pred
devetimi leti sem pa konec naredil .. «

»Najlepsa jaga?«x

»Na divjega petelina. Samo enega
sem spodnesel. Pa na ruSevca. Ampak
z njim nisem imel srede ... Vsakokrat
mi je udel...x

»In zdaj na nobeno jago ved?«

»Na nobeno. Lov je lov, gostilna
pa gostilna. V gostilni velja pravilo
JZgodaj vstani in kmalu zadni, zveder
pa dolgo potegni in zadnji spat!’ To
je pravilo za birta in & se ga ne dri,
mu ne bo Zla rajtenga vkup.x

»Zraven pa Se kmetija ..«

#Ne, 8 kmetijo pri nas ni veliko
dela. Dva hektarja in osem arov.Glav-
na je bila pri nas vedno gostilna in
okrog nje se vsi vrtimo.

Kaj sem danes dobil novega v klet?

Ni¢ drugega kot nekaj belega namiz=
nega in nekaj rebule,

Ka_ksno zalogo imam?

O, lahko refem, da sem le malo-
kdaj v zadregi. Ne zgodi se welikokrat,
da ne bi imel pijae, po kateri gost
vpraga,

Muskatni silvanee, teran, rebula,
merlot, rumeni muskat, rizling, cvicek,
da o namiznih vinih ne govorimo ...

Pride, recimo, gost in bi rad koza-
rec lahkega vina. VpraSa, recimo, po
ovitku, Jaz pa ga, recimo, nimam, Ali
88 bo B8 kdaj ustavil pred naS$o hiSo?



TRIE
BIRTI

NajbrZ ne, naprej bo potegnil. Ampak,
jaz cviéek imam. Nikoli nisem brez
njega. Zaloga mora biti in izbira tudi.
Avtomobilisti hodejo kozarec lahkega
vina. Danes je drugaden ¢as in s sa-
mim »belim« in »érnim¢ si ne mores
pridobiti gostov. Pa, moram redi, gost-
je vedo, da pazim na klet in, ne, ne
morem se pritoZiti na obisk, Tudi ma-
loobmejni ni od muh . . «

Kaj je, po vaSem mnenju, Brancur-
nik, najvaZnejSa lastnost brez katere
birt ne sme biti?« G

»Birt mora imeti dobre Zivee! To
Je prvo in glavno. ¥

Prenesti mora najteZjega gosta, pa
deprav bi ga moral v koSu nositi...
Hvala Hanzal« kasira mimogrede Bran-
¢urnik in »Se trikrat sir z oljem in
eebulola izda povelje v kuhinjo...

»Ja, kje sem Ze ostal?

Torej, potrpljenje in pamet pa
giveil

»Kaj pa pretepi? Kdaj je bil zadnji
in najveéji?«

»Kdaj je bil zadnji, sem Ze pozabil,
kej posebnega, vedjega in hujSega pa
pri nas sploh ne pomnim. To mi lah-
ko verjamete, Miliéniki sami pravijo,
kadar gredo pogledat po gostilnah;
A Branéurniku ni treba hoditi, bo Ze
sam red napravill’«

Konkreten nasvet birtom v taksnih
primerih?

sNobenega nasveta ne bom dajal.
Le to lahko povem, kako jaz nare-
dim, kadar se kaj takSnega priprav-
la.. .«

Poslusajmo!

»Na lep naéin, mirno in po pameti
potolazim vrodekrvneze.

Takole jim redéem: ,Fantje, Zivljenje
je kratko. Pa se bomo Se teh nekaj
dni, kar Zivimo, kregali in Zrli med
seboj in si delali nesreco?

Prijatelji si bodimo in radi se
imejmo!’

Takole jim reem, ¢e je treba tu-
di desetkrat ali pa dvajsetkrat, potr-
peZljivo in prijazno, dokler se jih ne
prime.

Malokdaj naletim ‘na gluba uSesa.
To mi lahko verjamete ...«

Verjamemo, Branéurnik!
Tekst in slike: JOZE BELIN |

BRADATI |

i’a Se ekskluzivni posnetek Brancurnikovega sarkofaga z dedom Filipom in njegovim Sanijem.

»Treba je paé imeti dobre Zivce. Brez tega ni biria in ne gostilne, vsaj dolgo nel«



Branfurnik osebnp pri sprejemu bodoéih klobas.

»In pa, vsako red lepo in podasi pa po pametile

Pred gradnjo sodobnejsegu prekopa

med atlantskim in tihim oceanom

@ konec na strani 9

V ospredju zanimenja sta projekta San Blas in San Mi-
guel na panamskem ozemlju (glej zemljevid!) in projekta Rio
Truando in Cardenas na ozemiju drugih driav. Projekta
Tehuantepee in Chiriqui, prvi v Mehiki, drugi na meji
med Kostoriko in Pamamo, sta predraga in ne prideta vpostev
ker nadrt. ne izkljuduje zapornic.

Projekt Cardenas je priviaten, ker m velik del prekopa
tekel po rekj San Juan del Nonte in preko Nikaragveskega jezera.
Na jezeru bi zgradili jez, s katerim bi regulirali koli¢ino vode
v prekopu ter tudi pridobiveli elektritno energijo. Prednost tega

‘nadrta pred sedanjim prekopom in sploh wvsemi v Panami je

manjs$a bibavica in razen tega sploh ni megle.

Prekop, ki bi bi] zgrajen po projektu Rio Truando, bl
bil sicer precej dolg, vendar bi vec¢ji del tekel po rekah Afrato
in Truando, Njegova prednost: majhna viSinska razlika in po-
vsem neobljuden teren, kar bi omogodalo kopanje z jedrskim
razstrelivom., Ima pa slabo stran, da lezi okolj 150 km juZneje
od sedanjega prekopa. To bi podrazilo plovbo ladjam, ki prape-
ljavajo tovore med obema obalama ZDA. ;

Omenili smo jedrsko energijo! Za gradnjo prekopa pu-elm
kolumbijskega ozemlja bi morali zanetiti kakih sto podzemelj-
skih eksplozij. Gradnja bi bila v celoti sedemkrat cenejSa in
desetkrat hitrejsa kakor gradnja z najsodobnejSimi klasi¢nimi
stroji.. Ameriska komisija za jedrsko emergijo je izjawvila, da je
potrebnih najmanj pet let raziskovanj, preden bi lahko aaéell
z delom na terenu. ;

Pmnapassvwesmﬁpredlaga najmnowmammﬂ
na njenem ozemilju, naj se uresni¢i eden izmed obeh pmjew.
ki imata znatno prednost pred vsemi ostalimi,

Johnson je Panamcem jasno povedal, da Ameriani rae-
misljajo tudi o tem, da bi prekop zgradili kje drugje. S tem je
Panami sugeriral, naj bo zmemej$a v pogajanjih okrog statusa
sedanjega prekopa. Ce bodo na koncu koncev ostali brez pre-
kopa, bi bil obstoj drZave resno ogroZen. Panamci se tega seveda
zavedajo, hkrati pa vedo, da se bodo Ameritani teZko odlo¢ili
za nekaj, kar je draZje in manj prikladno. Obe strani imata torej
dobre adute v rokah in tudi igra bo odlogila, kako in kje bodo
gradili nov prekop. Morda igra celo v vedji meri kakor pa ostali
razlogi ...

Seveda je Ze vnapre) jasno, da pogodba o novem prekopu,
ki jo bodo sklepali Ameriéani z zainteresirano drzavo, ne bo
mogla temeljiti na vzorih iz leta 1903, temved bo morala bitd
znatno sodobnejsa In ne le to: Kolumbija je Ze nedvomuno
povedala Ameri¢anom, da bo bodo& prekop, ée bi potekal preko
njenega ozemlja, pod kolumbijsko suverenostjo in pod medna-
rodno upravo. Sli%ijo se tudi glasovi, da bi se vse ameriske
drzave zdruzile v skupnem prizadevanju okrog te gradnje.

Tako je torej ospredje in ozadje »Nuve Panamées, ki bo,
preden bo uresnifena, varok in povod e mnogim gospodarskim in
politi¢nim trenjem in ‘dogodkom v tem delu svefa. D. K.

Ladja v eni izmed zapornic Panamskega prekopa
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Lepa slovenska je pesem,

pri srcu mnajbol) mi le3i.

Z njo krajam si dmme bridkosti,
ko srce mi Zalost

Naj pesem sfomka bo vedno
v Casti med nami povsod.
Veselo jo radi zapojmo,
ohranimo za bododi jo rod!

wVesela sem, kadar 'pridejo Ljudje, da se z njimi pogo-
vorim,« pozdravlja Julka Fortuna goste na pragu hiSe v Pod-
lipi pri Vrhniki

Zendca, ki je Zivijenje ni upognilo, Kljub temu da ji nd bilc
% roZicami postlano, je nadvse zgovorna Naraje pripoveduje
o tem, kako je organizirala éipkarstvo v PodlipniSki dolini.

»Se pred nekaj leti smo klekijarice ponujale svoje Cipke
fzven domadega kraja vsaka zase Zdaj je prl meni doma
ghiralnica za vso naSo dolino, za Smredje, ZaZarje in druge
okoliske vasi Ko se nabere poln koviek é&ipk. odnesem bo-
gastvo, ki je vredno skorej pol milijona dinarjev, v Ljub
Yano« y




Zgoraj levo:
Kaj ni lep
priicek?

Spodaj levo:
Ze kot otrok
sem zadela
sukati nitke na
punkeljéku.

Zgoraj:

S kovékom, pol
nim &pk na
poti

v Ljubljano.

Spodaj:

Ob prostem

casu Julka

pesnikuje in
8, "

Za ta svoja potovanja v Ljubljano ima Julka poseben
koveek. »Udkar imnamo v Podlipi zbiralnico &ipk, smo vse Zene
zadovoline, saj to pomeni reden zasluzek, Vsaka dipkarica,
¢e pridno dela, zasluzi dnevno do 500 dinarjev, Letno zaslu-

; Zijo vse moje cipkarice okrog mri milijone dinarjev.s

Julka rada pripoveduje tudi o svojem domadem kraju,
Malenskem wrhu nad Poljansko dolino: :

aNajlepSe spomine imam na Tavéarja. Doma sem bila
v_gostilni in Janez, kot so mu pravili, je at prisel v nasSo
gostilno in plesal na nasem podu. Kmedko je pri Prosed-
nikovih, ki ga opisuje v Cvetju v jeseni, se je pravzapraw
dogajalo v nasi, Gantarjevi gostilnix S tem delom se je pisa-
telj hotel zahvaliti svojim znancem Gantarjevim za vse pri-
jetne urice, ki jih je pregivel pri njih.

sMorda sem ravno zaradi rojaka Tavcarja Ze kot otrok

. vzljubila lepo slovensko besedo. Vadka uditeljica Rezika Dem-

sar me je zalagala s knjigami Prebirala sem. Preferna, Gre-
gordida in druge slovenske mojstre lepe besede. (V naso go-
stilno so prihajali ljudje od vsepovsod. Mediem ko sem jim
stregla, sem vedno zvedela kaj zanimivega o svetu, ki je bil.

drugaden kakor ta nad pod samotnim Blegasem, kjer sem
-#ivela. Mo¢éno me je vleklo v svet, V sanjarjenju po drugih
. krajih sem zacela pisati prve pesmi.)«

Ze z otroskimi prstki je Julka sukala nitke na klekljar-
skem punkeljéku, »Pri nas ‘so vse Zene klekljale, Rada sem
sedela v njihovi druzbi in skupa) z njimi prepevala. Tako smo
si krajSale /éas, Toda éudno se mi je zdelo, da pojemo le o
kovacih, Znidarjih, $usSterjih, o koscih, predicah in Se neka-
terih drugih stanovih, o klekljaricah pa nismo pele nikoli,
deprav jih je bilo v nasi in sosednjih vaseh na tisoces

(Z okorno, pisanja nevesto roko je Ze kot dekle napisala
prve pesmi o Zenah in dekletih, ki’ preZivljajo prosti ¢as pri
kiekljarskih punkeljékih. »Napisala sem klekljarsko himno,
nekaj resnih, %e ved pa S8egavih pesmi.«) :

Malg pred drugo svetovno vojno se je Julka porodila.
Preselila se je k Fortunovim v. Podlipensko dolino.

»Podlipa je bila zame povsem drugaden svet, kof sem
ga bila vajena. Sprva se mi je zdelo, kot da sem stisnjena
med dva hriba. Toda séasoma sem se navadila. Saj to je bil
moj dom, dom mojih sedmih otrok, Sest fantov in eno dekle
sem rodila. Danes je vetina Ze v sluzbah. Ne, ni mi bilo
postlano z rozicami. Toda vse sem lahko prenaSala, le med
vojno so mi mo@i wvéasih popustile. Mnogo dogodkov je, ki
se jih miti spomniti notem ve¢. Eden med temi je tudi tisti,
ko so mij odpeljali moZa v taboris¢e. Domov se je vrmil bolamn.
Pred 12 leti ga je zaradi posiedic vojne zadela kap in zdaj slond
vse delo na mojih ramenib.«

Kiljub temu Julka ne klone. Doma gospodari, organizira
delo za Gipkarice, véasih pa najde éas tudi zase.

pNajsretnejéa sem bila letos, ko sem videla svoje pesmi
natisnjene v knjigi, ki sem ji dala naslov Iz srca do srca.
V niih opisujem klekljarice in svojo oZjo domovino. Vem, da
so moje pesmi skromme in nebogljene. Toda tolazim se 8
tem, da sem neuka Zena, ki ji nihfe ne more o¢itati neved-
nosti, nepoznavanja pravil in strokevnih posebnosti. Zato po-
jem le tako, kot mi veleva srce.u

Julka zna biti tudi zabavna. Za eno $aljivih pesmi, ki jo
je objavil »Pavlihak, je dobila celo nagrado, enotedenski do-
pust na PolZevem.

»To je bil moj prvi in tudi edini dopust. O PolZzevem sem
napisala tudi rimano himno, ki so jo bili gostinci na Polzevem

zelo - veseli.x

Julka ima v svoji pesmski zbirki precej zabavnih pesmic.
Tako o Gipkarici Katri, ki je v Struklje zamesila klekelj, pa
o izgubljenem in spet najdenem kleklju itd.

Preko hribovskih robov je zapihalo, ko smo se poslav-
ljali. Julka pa se je zamislila:

wKmalu bo zima, pa bomo spet zaceli s Gipkarskim fe-
éajem. Doslej sem poudevala mlade klekljarice sama, letos
pa bo lazje, ker bomo dobili strokovno uditeljico, ki nas bo
gotovo nauéila mnego novega.«

Opazoval sem to podjetno Zenico mn zdelo se mi je, da
je v tej ozki dolini kot wjeta ptidka.

»Tudi sama si tolikckrat zaZelim v svet. Toda konéno
je tule v moji hribzowski vasi pod Blegalemn moja domaedija,
moj moZ i tu ima dem maoijih sedam o'roka

Tekst in slike;: JUZE ZUFANCIG
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,»SKUPINA ZA ZAJTRK* PRINGA KONOA

KDOSTEVI,
Dr.SORGE?

V Jjanuarskem pregledu vojaskega in
politi¢nega poloZaja na Japonskem je to-
kijski dopisnik DNB Richard Sorge spo-
ro&il v Berlin, da je finanéni minister Ta-
kahaZi, ki je zmanjSal nove vojaske pro-
ratune, povzrodil upor v vojaskih krogih
in v japonskem gemeralnem &Stabu, Spor
med »suknjidie in »suniformamis — tako
80 se imenovali pristaZ%i dveh tokov in
smeri v japonski notranji in zunanji po-
litiki — se je zaostril in raz3iril. Razplet
je poln negotovosti.

Ni mogode ugotoviti, kaj vse je napi-
sal Richard Sorge v svoji interni informa-
ciji, znan pa je njegov sistem dela, s ka-
terim je v zvezi s »februarskim inciden-
tomu preslepil gestapo. In ne le gestapo
v Berlinu, temve¢ tudi vojaZkega ataSeja
nemske Wehrmacht v Tokiu, polkovnika
Eugena Ofta, kasnejSega hitlerjevskega
veleposlanika na Japonskem.

Obvestevalska poroéila, ki jih je po
tajni radijski =zvezl posiljala Sorgejeva
skupina v Moskvo, so vsebovala japonske
in nemske drZavne skrivnosti, njihovo ana-
lizo in ugotovitve, ki so predvidevale na-
daljnji razvoj poloZaja, ter naklepe in bo-
doce dogodke,

Del podatkov iz taksnih poroéil, tisti
del, ki ga je izbiral Richard Sorge oseb-
no, je skupina dajala — Berlinu. Bili so
povzetki te ali one skupine minulih do-
godkov, morda pa tudi analititne napo-
vedi japonskih stalis®, ki »so moZnax do
tega ali onega pomembnega vpraSanja.

Skratka: v Moskvo so sporoCall do-
godke vnaprej, v Berlin pa za nazaj. Al
pa, kakor je bilo s »februarskim inciden-
tom«, # drzavnim udarom na Japonskem:
¢e je bil Sorge prepri¢an, da bo s fem
preslepil gestapo, ¢emu ne bi sporoéil von
Rittenu v DNB, da je ¢ez dan ali dva pri-
dakovati vojaski prevrat v Tokiu?

Sorgejev pomodnik Branko Vukeli¢ se
je leta 1936 modno udejstvoval kot pomoé-
nik Roberta Guillaina, tokijskega Sefa do-
pisnistva agencije AVAS, Prav kot Sorge
si je tudi Vukelié zagotovil velik ugled v
diplomatskih krogih velesil v Tokiu, pred-
vsem pri francoskih diplomatih.

Ko je priflo v japonski prestolnici do
februarskega prevrata, je ta francoska
agencija prva posredovala svetu novico o
padcu japonske vlade, prva po zaslugi Se-
fovega pomo¢nika na podruZnici agencije
AVAS, oziroma Sorgejevega .pomocnika
Branka Vukeliéa, Francoska agencija je

[

prehitela vse svoje tekmece, tudi »Reuter-

jax. Takole:

»Agencija AVAS poroda: Po vesteh, ki
%e niso potrjene, je priSlo v japonski pre-
stolniei do drZzavnega udara. Vojaske enote,

skupno kakih 3.000 moZ, so zasedle naj-

prej poslopje zunanjega ministrstva, nato
pa po vrsti tudi druga ministrstva.

Finandni minister Takahe$i je ubit. Ob-
javili so obsedno stanje, uvedi so tudi
cenzuro listov in brzojavk.x

Vukelicevo agencijsko porodilo smo
povzeli po predvojnih arhivih agencije
AVAS., Druge svetovne agencije so Sele
ponoéi ali pa naslednje juiro postregle s
porodili, Potrebovale so vsaj osem ali de-
set ur, preden so spoznale, za kaj pravza-
prav gre.

Branko Vukelié¢ je to vedel Ze tri tedne
prej. Prav tako Richard Sorge in s tem
seveda tudi Moskva.

Kako in zakaj?«

,,.SKUPINA ZA ZAJTRK*
PRINCA KONOA

V takratni Japonski je bil na vrhu dr-
Zavne hierarhidne lestvice cesar Hirohito,
sin sonca. Mikado je &lovek, ki ne bi smel
biti &lovek, kajti njegov ofe MeidZi je bil
na dan svoje smrti — skoraj sredi dvaj-
setega stoletja — proglafen za boga. Po
japonski ustavi je cesar. nsveta in nedo-
takljiva osebnoste, Mikado potemtakem
ni prevzemal nikakrine odgovornosti, od-
lodal je pa le, in sicer v tem smislu, da
je izbral to ali ono izmed odloéitev, ki so
mu jih predloZili cesarski politiki.

Japonski cesarski politiki zasluZijo po- :

sebno &tudijo. Razdrobljeni so bili na ce-
lo vrsto zelo vplivnih skupin, zdruZeval jih
je en sam skupni cilj: Japonska naj po-
stane ne le azijska, marve¢ svetovna vele-
sila, Njihovi najmo¢nejsi politiéni skupini
sta bili’ »stranka suknjideva in n»stranka
uniforme, ki sta se menjavali na oblasti.
Po agresivnem baronu Tanaki je prevzel
dolZznosti ministrskega predsednika Hama-
gusi iz »stranke suknjidev«, V »februar-
skem incidentux so ga z vojaSkim prevra-
tom spodnesli predstavniki w»stranke uni-
forme. ;

V vsem tem obdobju je bil spremier
v senci« princ Fumimaro Konoe, mlad po-
litik iz stare japonske rodbine, ki je Ze
v davnih ¢asih slovela v mestu Kioto.

Desno:

Se en posnetek

iz obfirne mape
japonske tajne
policije o zadevi
lorge — stanovanje

Maxa Clausna

v Tokiu, kjer so
odkrili njegovo .
tajne radijsko
postajo. Velja
poudariti, da je
prav Jugoslovan

Branko Vukelié

s svojimi
odliénimi zvezami
in poznavanjem
takratnih razmer
na Daljnem
vzhodu posredoval
Sorgeju najved
materiala, ki ga
je le-ta posiljal
v Sovjetsko zvezo.
Dober del tega
materiala, seveda
primerno
»obdelanega«,
pa je Sorge
posiljal tudi
svojim
predpostavljenim
v Berlinu, ki
niso mogli
prehvaliti odliénih
pomembnih in
azurnih poroéil
svojega uglednega
predstaynika
v Tokiu,




Sorgejev radiotelegra-
fist Max Clausen se je
dolga leta uspesno iz
mikal vsem pastem in
zankam; ki jih je nje-
govemu  skritemu od-
dajniku nastavljala ja-
ponska tajna policija
KEMPETAJ. Po areta-

levi je iz japonskih ar
hivov, Max Clausen, je
— kakor smo #e pisa-
edini preZiveli

koncu mnafega feljtona
bomo objavili fotore-
portaio o razgovoru,
ki ga je nedolgo tega
imel v njim v Berlinu
avior naSega feljtona
novinar Mihajlo Marié.

Iz Kiota fzhaja tudi rodbina premo®
nih Hosumijev; takrat je imela sedem si-
nov, eden izmed njih je bil Osaki.

Osaki Hosumi, sodelavec »Ipsilonk Ri-
charda Sorgeja na Kitajskem!

Usiba Tomosika, Osakijev soZolec na
univerzi Kejo, je bil osebni tajnik princa
Konoa, Po zaslugi rodbinskih stikov in
Solskih zvez so bila Osaki Hosumiju od-
prta vrata v slovito Konoovo sskupino za
zajtrka, katere &lani so po prastarih obita~
jih Japonske med jedjo izmenjavali skri-
te misli — »kadar hranid telo, je treba
hraniti tudi duhax — je Osaki Hosumi
poniZno poslusal.

Poslusal je, si vse dobro mponmll in
sporodal Richardu Sorgeju.

Preberimo izjavo Osaki Hosumija prl
preiskovalnem sodniku Ohagiju, ki ga je
zaslieval, preden so ga poslali pred ce-
sarsko tajno sodiiCe (prevod iz japonske-
ga lzvirnika):

»Tesnejsl stiki med njegovo ekscelenco
princem Fumimaro Konoom in menoj so
se zacel leta 1936, Takrat sem se ob po-
moéi Usibe, soSolca na univerzi in tajni-
ka princa Konoa, zafel udeleZevati neurad-
nih sestankov v spoStovani hi$i njego-
ve ekscelence, Kasneje, ko sem postal sve-
tovalec v kabinetu 'cesarske vlade, katere
predsednik je bil princ Konoe, sem zaha-
jal tja pogosteje kot prej. Na teh sestan-
kih je princ Konoe le malo govoril, najpo-
gosteje je moléal ali pa kaj vprasal. Nje-
gova vpraSanja so veljala vsem, tudi me-
ni, Neredko sem lahko uganil, kaj bo
vpraZal princ Konoe, Iz njegovega vprasa-
nja sem samostojno wugofavijal njegove
osebno mnenje o vsakem pomembnem
vpraSanju, ki me je zanimalo. Po takem
sestanku sem vselej vedel, kaj bo prine
Konoe storil, oziroma kakino je njegovo
mnenje.«

VpraSanja princa Konoa so bila Osalkd
Hosumiju hkrati tudi Ze odgovori.

V wskupini za zajirke se eden izmed
njenih d&lanov, deprav Japonec, ni ravnal
po stoletni tradiciji, ki veleva, da mora8
moléati o tistem, kar slisi§. Wasprotno, =
vsemi svojimi umskimi sposobnostmi in
z nadarjenostjo marksisti¢nega dialektika
je skuSal odkriti, kaj ti¢li za prebrisanimi
vpradanji princa Konoa, ki je bil kasneje
dvakrat predsednik japonske vlade (1937
in 1940).

»Skupina za zajtrke princa Konoa fe
bila eden najvaZnejsih virov, iz katerih je
Richard Sorge ¢rpal informacije. Kot iz
neusahljivega studenca so iz te skupine
dotekali dragoceni podatki o vseh vprasa-
njih japonske notranje in zunanje politi-
ke, in sicer po zaslugi vdanega borca pro-
ti imperializmu Osaki Hosumija, ¢lana
Sorgejeve obve3Cevalne mreZe na Japon-
skem.

Sorge in Osaki sta razpravljala po ce-
le ure, Skupaj sta pretehtala sleherno
podrobnost iz razgovorov v wnskupini za
zajtrka, vse sta razélenila in spregledals
E:d mikroskopom nasprotnih argumens

VK,



KDO STE VI,
Dr. SORGE?

CESARSKI QFICIRJI
NISO MOLCALI

»Dopisnik evropskega tiska, ki hode
pravilno obvesScati svoje bralce o dogaja-
nju na Daljnem vzhodu, ima ved teZav,
kot jih je imel srednjeveSki potopisec
Marco Polou je re¢eno v »Pismu z Japon-
skega«, ki ga je poslal Sorgejev pomoé-
nik Branko Vukelié beograjski »Politiki«
v zadetku novembra 1936.

Na enem izmed stolpcev predvojnega
Pbeograjskega dnevnika beremo v é&lanku

2 Vukelidevim podpisom, objavljenem 15.,

novembra 1936:

nJaponci se Ze po tradiciji bojijo Zpi-
JonazZe, zato se z velikim nezaupanjem
ozirajo po ftujeu, ki bi rad podatke iz
prvega vira ali pa se samo sprehaja s fo-
toaparatom po tokijskih ulicah,« se Bran-
ko Vukelié pritoZzuje jugoslovanskim bral
cem.

Potozil je o svojih teZavah — popol-
noma upraviceno., To mu kot novinarju
ni bilo tezko ugotoviti, kajti kot obvesce-
valec je zelo dobro poznal japonsko mol-
&ednost vprido tujeev.

Sorgejeva obvesdevalna skupina na Ja-
ponskem pa je imela 3e enega ¢lana, ki
ni bil tujec. Mijagi Jotoku, slikar, ki je
prispel iz Amerike, naj bi zbiral podatke
zlasti med oficirji japonske cesarske voj-
ske, Kot Japonec pri tem ni imel posebnih
tezav.

Po eni izmed verzij — nismo je mogli
preveriti do kraja — je Mijagi Jotoku po
svojih zvezah med mlajsimi oficirji tokij-
ske garnizije prvi izvedel za »februarski
prevrate leta 1936. O tem je takoj obve
stil Richarda Sorgeja.

Sorge se je posvetoval z Osakijem.

Mijagi je dobil nalogo, naj preveri za
nesljivost svoje informacije.

Sorge je vselej po dvakrat preveril vsa
ko stvar. Ce je kaj sporocil Mijagi, je pre
veril Osaki, in seveda obratno.

Ali se je Mijagi Jotoku po svojih zve
zah s tokijskimi vojaSnicami priblizal
spolkovniski zvezi« Nonako, Aino, Jama-
gudi in Jadio ter tako izvedel za priprave
prestolnikih garnizij na prevrat? To ni
ZNano, vemo pa:

Sorgejevi obvescevalei so vedeli tri te
dne poprej, da se pripravlja vojaski drzav
ni udar, ki bo spodnesel vlado. Richard
Sorge je pravodasno obvestil Moskvo o
bliznjih dogodkih v Tokiu.

Kako? Po tajnem oddajniku, ki ga je
jmel Max Clausen, strokovnjak, »najboljsi,
kar jih je imela IV. uprava Rdefe arma
deu.

»Bernharde s svojim delom ni zadovo
1jil Sorgeja, njegova radijska zveza ni de
lovala tako, kakor je Zelel Sef obvesce
valne mreZe na Japonskem, Zato je Sorge
gahteval v Moskvi, naj mu dajo Clausna,

Zgoraj: Princ Fumimaro Ko.
noe, predsednik japonske ce-
sarske viade (1937 in 1940)
je bil Sorgejevemu sodelavcu
Osaki Hosumiju poglavitni
vir informacij za njegovo
obveicevalno mreZo. V nje.
govi »skupini za zajirke so
japonski ministri in drugi vi-
soki funkcionarji obravnava-
li polititna vpraSanja. Na sliki
— Konoe na svojem domu.

Desno: Japonski minister Ma-
couka, ki se je malo pred
zaltetkom Hitlerjevega napa
da na SSSR vrnil z obiska v
Berlinu, Preko njega je Sorge
izvedel. da Hitler ni zadovo-
ljen zaradi dobrih odnosov
med Sovietsko zvezo in Ja-
ponsko, ki sta aprila leta 1841
sklenili pakt o nenapadanju.
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ki ga je imel Ze na Kitajskem, Poprosil je
zanj in-ga tudi dobil.

»Iz Moskve sem od3Sel s tremi potnimi
listi,x je izjavil obtoZeni Max Clausen
preiskovalnemu sodniku Nakamuri v tokij-
skem zaporu Sugamo., »0d Moskve do
Stockholma sem bil Sved, do New Yorka
Francoz, od New Yorka dalje pa Nemec.
S seboj sem imel samo tri posebne se-
stavne dele svojega oddajnika. Vse drugo
sem kupil v Tokiu, nato pa sestavil naj-
manjso moZno, vendar zelo moéno radij-
sko postajo, ki je segla do 3.800 km daled.«

Clausen je upravi¢il Sorgejevo zaupa-
nje. Ze v Moskvi se je dogovoril o zgra
ditvi relejne postaje v Vladivostoku.

Ta postaja je dobila ime »Wiesbaden«.
Tokijski »Miinchen« je pogosto klical
»Wiesbaden.

Zveza je delovala neodvisno od vremen-
skih razmer, upostaviti jo je bilo mogode
vsak trenutek, tako podnevi kot ponoéi.
Toda oddajnik je deloval vsakikrat na dru-
gi valovni dolZini in tudi z drugega kraja,
zdaj iz Clausnovega, zdaj iz Vukelicevega
stanovanja, pa spet od drugod.

Obvescevalska »peterka« je bila popol-
na Sele s Clausnovim prihodom konec leta
1935, torej dve leti potem, ko je Vukelié
kot prvi prispel v Tokio.

,,CLAUSEN EXPORT-
IMPORT"

Med najvazneje naloge tokijske pete-
rice, Sorgejeve obveScevalne skupine, so
sodili zakonito kritje in obic¢ajni finanéni
viri,

Slo je predvsem za uradno priznan po-
klic in za polozaj v sluzbi. Kempetaj, ja-
ponski gestapo, je kontroliral tujce naj-
prej glede tega, kdo so in od ¢esa Zivijo,
Sele potem je zacel preverjati osnovne po-
datke. S tem se je Sorge seznanil Ze v
Moskvi.

Kakor vsi drugi je moral imeti poklic
tudi Max Clausen, ki je prispel kot zadnji
¢lan Sorgejeve skupine. Najprej je imel
servisno garazo »Clausen & Co«, nato pa
pravo tvrdko, frgovsko zastopstvo nem-
Skih podjetij na Japonskem, »Clausen ex-
port-import«.

Po posredovanju Osakija je naSel Sor-
ge Japonea, zelo spretnega komercialista.
Ta je vodil vse delo Clausnove tvrdke, ki
je bila dobro kritje za bivanje in pravo
' delo Sorgejevega radiotelegrafista na Ja-
ponskem,

Toda — naj je bil Clausen videti $e ta-
- ko spreten in sposoben trgovee, vesiéi Ja-

ponec se ni mogel naduditi, kako da do-
biva Clausen tako visoko provizijo za ja-
ponsko blago, ki ga je izvozil v Nemdijo.
Verjetno je Cl.ausm to pojasnjeval s svo-
Jjimi zelo dobrimi sposlovnimi stikix. Kako
bi se sicer moglo zgoditi, da so iz Svice
nenehoma prihajale na Clausnov tekodi ra-
¢un dodatne provizije za neznatne izvozne
kuptije podjetja! Ceprav je tvrdka izvaZa-
la blago tako rekod brez zasluzka, je tisto,
kar je prihajalo na banéni méun Zgovor-
no pricalo o zelo lepem poslovnem uspe-
hu. »Firma« je imela dovolj sredstev za
udobno, da, celo za razkoSno Zivljenje svo-
jega last.nika‘

Ker je prislo vsakih sto jenov iz Svice
prek banénega raduna Clausnove firme v
Tokiu in ker je bilo vsako nakazilo oprem-
ljeno s &tevilko raduna, ni nifesar sumil
niti Japonec niti Kempetaj, Japonski ge-
stapo je bil prav tako preslepljen kot po-
prej berlinski,

Radiotelegrafist Sorgejeve skupine je
mogel mirno opravljati svojo poglavitno
nalogo: z radijskim oddajnikom po&iljati
Sifrirana porodila,

Vendar — ne dolgo.

KEMPETAJ JE ODKRIL
ODDAJE

Vse obveitevalne sluzbe po
do, da je tezko priti do vaZnih informacij,
Se teZe pa jih je oddajati, po&iljati na do-
loéeno mesto.

BrezZiéni brzojav je moéno olajsal pre-
nos tajnih podatkov, Zaradi tega tehnicne-
ga dosefka se je v temeljih spremenilo
vohunsko delo. Radijski brzojav je zbrisal
drzavne meje, hkrati pa je prej potrebne
tedne ali celo mesece skrajial na sekunde
in minute.

Radiotelegrafist je postal dragocen so-
delavec obveScevalske skupine. O Maxu
Clausnu je zapisalo ve¢ ljudi, da je bil
pravi umetnik v teZavnem poklicu.

Toda tajne radijske oddaje niso zgolj
koristne, imajo tudi velike pomanjkljivo-
sti. Vsako oddajo lahko prestreze kdorkoli.
Kakor druge je imela tudi protivohunska
sekeija cesarske Japonske Ze v Sorgejevih
¢asih moé¢no prisluskovalno sluzbo.

Proti takSnim prisluskovalcem se je ob:
vescevalna sluZba zavarovala s Sifro. Zaple-
teni kljué Stevilk in Sifer, v katere je bila
vkljucena cela vrsta tujih gezikov je sprav-
ljala japonsko protivohunsko sluZbo v bes.
Max Clausen, ki se je v Moskvi %olal za
Sifranta, se je nevarnosti preprosto izo-
gnil 8 tem, da je uporabljal razne jezike
in menjaval 3teviléne sisteme.

svetu ve-

Zato je tudi Japoncem preostalo samo
tisto, s &imer so se morali zadovoljiti dru-
gl: ugotoviti, kje se skriva tajni oddajnik.

Japonski gestapo je #e leta 1936 odkril
oddaje Clausnove tajne radijske postaje.
Tako vsa] piSe v analih japonskega pravo-
sodnega ministrstva oziroma v porodilu o
wzadevi Sorge«, ki ga je ta ustanova posla-
la sinu nebes, potomcu boga, japonskemu
cesarju Hirohitu, Kempetaj je skusal ujeti
Sorgejevo obveS¢evalno skupino na naj-
preprostej’i nadin: zgrabiti radiotelegrafi-
sta v trenutku, ko jepu'ikom svoje red-
ne oddaje,

»Ze leta 1936 smo v Tokiu odkrili delo-
vanje tajnega oddajnika z velikim dose-
gom,« povzemamo po sporodilu japonskega
pravosodnega ministrstva cesarju Hirohitu,

Odkriti je treba kraj oddajnika, Temu se
Ze od nekdaj rede »lov na lisicox. Postop-
no se zozuje obro¢ lovcev in gonjadev oko~
1 plena...

Mesece in leta so krozili po tokijskih
ulicah zaprti tovornjaki tajne policije
Kempetaj, opremljeni z goniometrijskimi
pripomoéki, Po nadrtu so vztrajno pregle-
dovali mestne &etrti Tokia, ki je 3tel tae
krat pet milijonov prebivalcev. Lovei taj-
nih oddaj so se venomer vrteli v krogu,
ko da je vse skupaj zadarano.

Krog je nzacaralax Zrtev, v tem prime-
ru radiotelegrafist Max Clausen, eden naj-
boljdih strokownjakov, ki jih je imela mo-
skovska IV. uprava, Sorgejev radiotelegra.
fist ni nikoli ¢akal svojih zasledovalcev.
V Tokiu je delal po dobro preizkuSenih
‘metodah;

Prvié, postopno je menjaval kraj svojih
oddaj (Vukelidevo, Osakijevo, Mijagijevo
stanovanje itd.), drugi¢s vsakikrat je spre-
menil valovno dolZino in svoje znamenje.
In konéno, oddajal je zdaj prej, zdaj ka-
sneje, vsakikrat ob drugem &asu.

Radijski tehniki japonskega Kempetaja
50 bili brez modéi.

Kempetaj je poprosil za nujno pomod
svojega partnerja v protikominternskem
paktu. Toéneje, Nemdéijo, in Se tocéneje,
berlinsko gestapovsko centralo.

Kmalu potem so v tokijskem prista.
ni%¢u zlezli z ladijskega krova tovornjaki
»Opel-Blitza z najsodobnejsimi avtomatiénis
mi goniometri za ugotavljanje skrivalisd
tajnih radijskih oddajnikov, Te naprave so
lahko odkrile del mesta, detrt, hi%o in
celo sobo, od koder je posta]a po§1ljala t
eter radijske valove.

Ali je bila Sorgejeva obveitevalna sku-
pina poudena o nevarnosti, ki se je zadela
zgrinjati nad njenega radiotelegrafista Ma~
xa Clausna?

PRIHODNJIC:

PRESLEPILI SO JAPONSKI GESTAPO



DECEK, KI JE PREMAGAL

Na planini Javorje, v vasici Penezié,

ki je okoli trideset kilometrov oddaljena

od Priboja na Limu, Zivi Mirko Danilovié.
Kljub temu, da je star Sele 13 let, opazimo na
njegovem obrazu Ze prenekatero gubo,

ki se mu je globoko zarisala v obraz. Njegove
roke so razbrazdane in mocne, prav kot roke
odraslega delovnega ¢loveka. Mirko je zgodaj
dozorel, zato ker je moral sprejeti na svoja
otroska ramena tezko breme —

skrb za druzino. Pred trinajstimi leti

je Spasehnija, mlado kmecko dekle,

na planini Javorje rodila nezakonskega otroka.
Za druZino je bil to hud udarec, saj so bili
revni, razen tega je bila mati Ze zelo stara

in bolehna, brat pa duSevno bolan.

LEVO ZGORAJ: Trinajst-
letni Mirko mora skrbeti
za domace. Sam je obde-
lal skopo planinske zem-
ljo, zasadil zelenjavo in
sadno drevje okrog hiSe,
da bi imela druZina jesti.

DESNO ZGORAJ: S po-
moéjo prijateljic Sote in
Roge je vsak dan vlagil
visoko s planine hlode, da
je domgy postavil Zivinsko
stajo in popravil hiSo.

DESNO: Z neko posebno
otrosko trmo se je Mirko
zagrizel v delo. Hotel je
dokazati vas¢anom, ki so
ga sovraZili, ker je bil ne-
gakonski, kaj vse zmore.
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osramotils,
ker je rodila nezakonskega otroka. Ndhée ji ni hotel ved pomagati.
Celo pomodi, ki jo je druZina dobivala od Rdedegg kriZa, vasdani niso
dajali Mirkovi miateri, marved so si jo delili med seboj.
! Spasmﬂjajamamdaavoammvwmmmnimhnw
do sitega nahramiti in toplo obleéi, pa je vendar sanjarila, kako ga bo'
poslala v Solo.

Ceprav ni imel denarja za knjige in je hodil v 7 kilometrov oddalje-
no Solo slabo obleten in vse leto bos, je Mirko konéal prvi in drugi
razred z odlitnim uspehom. SoSolci so ga sovraZili in mu nagajall, saj
so jih starii vedno podpihovali in vedeli povedati o njegovi materi
toliko slabega. Nih¢e se ni hotel druZiti z njim. Mallde&kjepoi‘nd
doumel, kaj se pravi biti reven in brez odeta. ;

Ko bi moral v tretji razred, je zbolela Se mati. Tako so bﬂtvlﬁﬂ
kar trije bolniki — mati, babd.cains&ic—kiﬁhjemomlnsw
mrko.zmmmogelveévﬁolo.'n'ebajebﬂoskrbeumm.da
imela druZina kaj jesti.

Vsak dan je prinaSal s planine drva, saj je moral ogenj na doma-
dem ognjigdu goreéti skozi vse leto, nod in dan, Ge bi ugasnil, ga ne bi
imeli s ¢im zanetiti. Razen tega je vsak dan hodil tudi v vas, da bi
prisluzil s ¢uvanjem ovac kak kilogram ovsene moke in bi lahko skuhal
bolni babici, materi in stricu vsaj mo¢nik.

Medtem je sodnik za prekrSke obsodil Mirkovo mater na petnajst
dni zapora, ker defek ni ve¢ hodil v Solo. Nihte od obédinskih mo# ali
Solskih oblasti ni priSel v Penezi¢, da bi poizvedel, zakaj detek ne hodi
v Solo, Tako je morala onemogla in bolna mati v zapor v Priboj
na Limu.

Mirko pa je Se naprej skrbel za druZino. Vsak dan je nosil drva
tudi po vef kilometrov daleé, V glavo mu je Sinila misel, da bi mu
koza, ¢e bi jo imel, olajdala delo. Razen tega bi imela druZina tudi
mleko.

Posredilo se mu je dobiti majhnega kozli¢ka. Cez leto dni je odrasel
in koza je dobila mladida. Tako se je Mirku ¢ez dve leti Zelja uresnidila,
Kozi je skuSal priuditi, da bi mu pon;s.gal; pri delu, Kakor bi m.mmel‘l
tegobe mladega gospodarja sta ga pri »poukux verno ubogali.

V prostem ¢asu je Mirko napravil sani in zdaj z njimi prevazal na
njivo, ki jo je mislil obdelati, gnoj. S pomocjo svojih StirinoZnih prija-
teljev je s planine privlekel tudi smrekove hlode, da bi doma postavil
hleveek in popravil hiSo. Nihée iz vasi mu ni pomagal ali vsaj dal dober
nasvet. Pa tudi on ni hodil v vas po pomo¢. Kljuboval je z nekim
posebnim ponosom otroka, ki je prezgodaj okusil tezave Zivljenja.

Babi¢ina smrt je bila hud udarec za dedka, saj je izgubil prijate-
Lljico, ki ga je pri delu hrabrila in mu marsikdaj kaj svetovala, Toda
upognilo ga ni, ker ga ni smelo. Tu sta bila e vedno stric in mati —
zanju pa je bilp treba skrbeti.

Nekega dne si je v vasi sposodil plug. Kmet, ki mu ga je posodil,
Je zahteval, naj pride Mirko za plaéilo trikrat na dnino. Ceprav je bilo
plagilo precejinje, je bil Mirko vesel, saj je lahko preoral njivo, ki jo
je do fakrat dajal v najem za male denarce.

- Prva brazda v skopi planinski zemlji je pomenila pcsebno veselje.
To je bila zmaga nad vasjo in va$¢ani, ki so vedno sovraZno gledali na
malop domaéijo visoko v planini.

Zelje pa s0 se sbopnjevale iz leta v leto. Tako si je Mirko zazZelel
telicka, Z njim bi lahko, ko bi odrasel, globoko preoral zemijo in pri-
peljal e vet lesa s planine, da bi postavil doma¢im %e veljo hi%o. Toda
nih¢e v vasi mu ni hotel prodati telicka. Zaman jim je ponujal ves svog
denar, ki ga je prisluZil kot ovdji pastir,

Cez zimo je v vasi zmanjkalo sena za Zivinp. Dedek pa ga je imel
‘v izopilju, saj je vse leto pridnd kosil planinske jase. Prav tisti vaiéand,
ki so ga najbolj sovraZili, so ga zdaj prosili in rotili, naj jim proda
seno, da ne bo Zivina poginila od lakote. Mirko je privolil, toda postavil
jim je pogoj: da za seno dobi telitka. Ker jim ni preostalo drugega, so
mu teli¢ka obljubili, Tako se je izpolnila Se ta Mirkova Zelja.

. Vso zimo je defek negoval in ljubkoval svoje Zivali. Celo spal je pri
njih, ker se je bal, da bi mu jih ne odnesli volkovi ali medvedje. S pla-
nine je prinasal za telitka najboljSo travo, da bi éimprej zrasel in
postal zmoZen za delo.

Medtem je postavil hlev, ogradil domade dvoriste, zasadil ng vrtu
sadna drevesa in prideloval zelenjavo. Strahu, da bi druZina stradala,
ni bilo ved, pa ¢eprav so e vedno teZko Ziveli,

Mirku se je posretilo, toda Mirko je s trinajstimi leti tudi odrasel.

Premagal je svoja letal
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»Lani smo naredili 140.000 parov smuéi, kar po-

: meni, da smo druga najvetja tovarna za te Sportne
. rekvizite na svetu, je Zivahno zatel Andrej Cufer,
oblikovalec in propagandni v tovarni Sportnega

b
orodja Elan v Begunjah. »Veé¢ smuéi so naredili
_ : lani le Se v Fischerjevi tovarni v Avstriji. Za leto

dni naprej imamo prodano Ze vso proizvodnjo

nasih smuéi — kovinskih, plastiénih, lesenih...
R E Izdelujemo samo lepljene smuci, izvozimo pa jih
skoraj 909, najve¢ v ZDA in v Skandinavijo.«

V Elanu izdelujejo tudi tekmovalne smuéi.
Na sliki spominska »novinarska« smudka.

Ker smud¢i, pa naj bodo to preproste
otroske ai pa kovinske in plasti¢ne, v na-
&ih trgovinah niso ravno poceni, smo O
tem povpradaeli za mnenje Se Vinka Boga-
taja, 3efa komerciale pri Elanu,

»Najceneje prodajamo otroSke smudi
Pionir, ki z vezmi veljajo 3.000 dinarjev,
‘nekoliko vedje smuc¢i — prav tako z vez
mi — znamke Bloke prodajamo po 7.000
din, medtem ko je tovarniSka cena za pla-
stiéne smuéi 48.500 din, za kovinske pa od
41.000 din. Seveda v trgovini ene kot dru-
ge prodajajo precej draze, kovinske za
okrog 48.000 din in plastiéne za okrog
60.000 din Lani smo dali na trg 12.000
parov kovinskih smuéi, skoraj vse smo
prodali v tujino. Na§ glavni odjemalec
drazjih smudi je Svica, v Kanado in ZDA
pa predvsem izvazamo lesene in lepljene
(plastitne so po 48 amer. dolarjev, kovin:
ske pa po 34 do 45 dolarjev). Tudi na
domadem trgu je povpraSevanje po tem
Sportmem rekvizitu vsako leto vedje. Lani
smo doma prodali okrog 20.000 parov smu-’
& Zanimivo je morda, da ljudje najved
povprasujejo po draZjih, kvalitetnejSih
smudeh in ne po lesenih, kakor bi morda
pridakovali. CenejSih smuci v Sloveniji
(razen otrogkih) skoraj ne prodamo ve¢!
In zakaj so smuéi drage? Niti niso tako
drage, ¢e vemo, da je kub, meter jesena
e do nedavna veljal 40000 din, sedaj pa
je #e po 70.000 dimarjev, lesni trgovei pa
#e sedaj zahtevajo, naj bi dvignili ceno
celo na 130.000 din Skoraj 60% materiala,
maso, lepilo, lake, okovje in vezi pa uve-
famo.

V nasi najveéji tovarni smuéi sedaj delajo ta Sporini rekvizit Ze za prihodnjo sezono.

e . '. ;
lepljenje, barvanje smudi, vseh barv in velikostl

Smuéi na tekotem traku; obrezovanje,
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»Kate so vedno oprezne in
budne kakor strazarji. Indi-
janci radi pripovedujejo, da
se bogatas, kadar umre in ne
zapusti svojcev, spremeni v
kado in potem wvaruje svoje
premozZenje.«

»Zares je zanimivo, koliko
ljudi je Ze poskuSalo najti
skrit zaklad. Ne vem pa, Ce
se je komu to Ze posredilo.

Rita Drew je radovedno
pogledala mladenida, ki je to
pripovedoval. LeZala je na za-
silni poljski postelji sredi So-
fora ter malomarno drZala
med zobmi Ze skoraj dogorelo
cigareto.

»Pa ste zares prepriéani, ds
so pet milj od tukaj v pra-
gozdu razvaline nekdanjega
hrama, ki skrivajo zaklad?«
je vprasala z malce ironi¢nim
nasmehom.

Lord Whitehouse je priki
mal. Bil je mlad mo# resnega
obraza in lepih potez. Izpod
tropske delade, ki jo je po
rinil malce nazaj, so silili
gosti drni lasje.

»Hram Akhave je res ko
maj pet milj oddaljen od tu.
darling . . .«

»nZe nekajkrat sem vas pro-
sila, da ne uporabljate tega
prevet¢ domadega izrazal«

Mladeni¢ se ni dal zmotiti
in je nadaljeval:

». . . vendar pa ne bi mogel
trditi, da zgodba o zakladu
ni zgolj legenda. Dejstvo je,
da so ga zakopali med mon-
golsko invezijo ter da ga do-
slej Se ni nih¢e nasel.w

»In kaj naj bi vseboval ta
tajinstveni zaklad? je z zna-
gilno Zensko radovednostjo
vprasala Rita.

_ Lary ji ga je opisal. Pripo-
vedoval je o posodah, okraSe-
nih z dragimi kamni, iz kate
rih so sloni pili vodo, ©
slonovini, obrobljeni s suhim
zlatom, o kipih in posodab
iz dragocenih kowin, o rTubi
nih iz Burme, biserih iz Gu-
jerate, diamantih iz Golconde,
zlatu iz Kolara in srebru iz
Shana. In %e o velicastnem
portalu iz suhega zlata v ob-

liki pavjega repa, obloZenega
s safirji in smaragdi.

»In tudi ée najdemo ta fan
tastiéni zaklad, bo venda
pripadal vladilk

»Tako je tudi prav, venda:
pa bi ga deléek dobil jaz in
fo bi bilo ravno dovolj, da bi
lahko neko svojo dobro
znanko vprasal, &e bi hotela
postati moja Zena.x

Hm . . . Rita je prepozno
opazila, da se je spustila v
neprijeten razgovor. Toda tu
je vladala tako nenavadna
atmosfera, topla in vlaZna, da
je bil vsak resnejSi razgovol

nemogo¢, Da hi se izognila,

komplimentom $tevilnih obdéu-
dovalcev, se je odloé¢ila, da
bo spremljala svojega oceta,
znanega odliénega botanika
entomologa, na eno izmed
njegovih raziskovalnih poto-
vanj v juZfne kraje. Zdaj
pa . . . Ze prve dni bivanja
v indijski dZungli je srecala
Whitehousea, ki je potoval
tod okrog po nalogu Uprave
vod in gozdov. Ritin ole pa
je sklenil, da bodo potovali
skupaj, dokler jih bo vodila
ista pot.

In tako se je Rita znaSla
spet v okoliS¢inah, ki se jim
je hotela za vsako ceno izog
niti.

sDarling, vi praveaprav ni
ste ni¢ drugega kot hudobna
lepa deklica, ki bi jo bile
treba  neusmiljeno  naSe$
kati . . . toda kljub temu me
prevzema nepremagljiva Ze
lja, da bi vas objel in polju
bil.«

Dekle je na te odkrite be-
sede oblila rde¢ica in Ze je
hotela ostro odgovoriti, ko je
zaslifala odetove korake. Zato

je razgovor lahko kondala le -

s pomilovalnim nasmehom.

S priprtimi ofmi si je ogie
dovala oba moZa: Lary je bil
v &kornjih, jahalnih hla¢ah in
rjavi bluzi videti kot atlet
Njegove roke, ki se poédivale
na kolenih, so bile dolge in
nemirne

Njen ofe, majhen in debe
lusen, je bil simpatiéna in

dobroduna pojava. Brisal sl
je znojno celo ter pri tem
govoril: ‘ ;

»Prava pasja vrodinal In
povrhu vsega Ze ta neznosna
vlaga. Le kako more vse to
zelenje tako hitro rastil? Ma-
lo prej sem fel mimo dveh
miladih bambusov in ugotowvil,
da sta v enem dnevu zrasla
za devet palcev.k

Ugledni uéenjak je bil vse
preve¢ zaverovan v svoje de-
lo, da bi opazl, s kakSnim
nemirom je Lary grizel svojo
pipo in rdedico na obraz
svoje héerke. :

Rita je vstala. Z graciozni-
mi koraki se je napotila pro-
ti gozdu, kjer so rastli vitid,
kake Stiri metre visoki bame
busi. _

Bila je Ze nekaj Casa v goz
du, skrita pred pogledi opa-
zovalcev iz bungalova, ko #
je nenadoma nekdo vrgel be-
lo ponjavo ¢ez glavo. Hkratl
je zatutila roko, ki ji je zZa
prla ust: in nekaj drugih rok,
ki so jo dvignile in odnesle
proti dZungli. Vse se je od-
igralo tako hitro in tiho, da
nihde iz taboriséa ni mogel
opaziti.

Stirje mozje so jo nosill
tako lahkotno, da je imela
obéutek, kakor bi plavala po
zraku. S hitrimi koraki so se
prebijali skozi dzungo in bilo
ji je jasno, da ne bi imelo
nobenega smisla kridati, kaj
gele poskusiti beZati. Z ener
gi¢no kretnjo je odrinila uma-
zano ponjavo z glave, da bi
laze dihala. Potem je podasi
spustila na tla svoj beli rob-
¢els, malo pozneje Se ostanek
cigarete, ki ga je ob napadu
drzala v rokah. S tem je ho-
tela svojim prijateljem olaj-
&ati zasledovanje. Ugrabitelji
so tako hitro prodirali skozl
dzunglo, da niso niti utegnili
»abrisati sledi za seboj.

Zdelo se ji je, da so poto-
vali %e celo vednost, ko S0
kon®no prispeli na cilj. Ta-
krat je blizu sebe zasliZala
surov glas, ki je rekel, da Je
njéna sreda, ker se ni uplk




ZAKLAD HRAMA AKHAVE

Tela, saj bi jo v tem primeru
takoj ubili. Kontno so ji sne-
i ponjavo in je lahko videla
svoje ugrabitelje. Okoli nje
So stali Stirje dokaj slabo
obleéeni Hindujei. Lahko belo
ogrinjalo in pisan turban so
bila njihova oblagila,

»Kaj naj vse to pomeni?«
Jih je energiéno vprasala.

Nihée ji ni odgowvoril, tisti,
ki je bil govormil prej, pa ji
je ukazal.

»Stopaj dalje, memsahib,
toda tiho, brez besed!«

Rita se je vprasujode ozrla
okrog sebe; niti najmanj ni
vedela, kje se nahaja. Veli-
kanski bambusi so rastli pov-
sod okoli in videla je lahko
le nebo nad seboj.

Porogljivo je vprasala:

»Smem kaditi®«

Ne da bi podakala na od-

govor, si je z gotovo kretnjo-

priZgala cigareto, pri tem pa
ni pozabila ugasle vZigalice
odvredi na vidno mesto.

Krenili so naprej. Neku]

¥ -akov pozneje je spet od
vrgla ogorek cigarete, kjer-
koli pa je opazila mehko
zemljo, je &vrsto stopila, da
bi zapustila vidno sled Pot
se je vlekla in podasi se je
Rita zalela orientirati. Po
sebno Se ko je pred seboj
med redkejSimi bambusovimi
stebli opazila obrise razvalin
nekega hrama. .
- “To je bil hram Akhave. Stal
Je' na majhnem griéku, po
katerem so vodile Stevilne,
izlizane, napol porufene stop-
nice, med njimi pa je mrgo-
lelo ' kuséarjev.

Ves ta kraj je nekol moral
biti gosto naseljen in priljub-
ljen, saj je hram s svojimi
vrtovi, preddvorji in stebrigai
zavzemal nad dva heltara

povrsine. Sedaj je vso to le’

poto pokrila bujna vegetacije
d#ungle. Velikanska indijska
figa je s svojimi koreninami
zajela velik del hrama. Plevel
in divii briljan sta rastla
med stebri, velikanskimi, na
pol razpadlimi kamnitimi
sloni ter razpadajo®imi vrati
in okni.

Ko so se pribliZali hramu,
Je iz njega vzletela jata raz
lignih pisanih papig, da je
bilo videti, kakor da je veter
dvignil kup pisanih roz.

Domadini so z ujetnico sto-
pili skozi velik portal v pred-
dverje, kjer je bilo nekaksno
svetiile; v sredini je rastel
velikanski bambus, ki se je
bohotno $iril na wvse strani.
Ko je stopala skozi veliki
portal, je Rita pomislila, da
80 tukaj res lahko bila nekod

wrata iz suhega mlata, okrade
na z dragimi kammni. :

ge, se je s strahom sprade-
vala, kaj nameravajo z njo.
Vendar ni hotela izdati svo-
jega strahu in je é&rwvsto sti-
skala ustnice. Samo vprasala
je:

»Kaj nameravate stoniti z
menoj?«

Vodja njenth éuvajev, ki se
Ji je =zdel inteligentnejsi od
ostalih, ji je odgovoril:

»Kace, ki so ¢uvarji zaklada
v hramu Akhave, se ne zado-
voljujejo ved z Zrtvovanimi
Hindujci. Morda jih bo po-
tolaZila Zrtev belega dekleta.«

»Pozabljate, da vas bo do
segla roka pravicels jim je
8 Ovrstim glasom zagrozila
Rita, ceravno sama ni bile
preve¢ prepri¢ana v to.

»wWam ne bodo zvezali z
vrvjo samo rok in nog, mar-
ve¢ vam bodo zadrgnili tudi
vratove. Tepci! Saj kaj diu-
gega niste. Dobro premislite,
preden se boste odlodililk

Temno rumeni fanatiki ji
niso odgovorili, marve¢ so jo

" odnesli v sredino dvorisca.

Rita je imela Ze &isto izsu-
Sena usta in ni mogla vecd
govoriti. Nosnice in odi so se
Ji razSirile od strahu,

»Tukaj Lokman?« je wvpra-

Vodja je namesto odgovora
prikimal, nakar so jo Hin-
dujei pograbili in zvezali, ta
ko da je lezala na zemlji.

nLahko bi bili izbrali vsaj
boljiéi prostor, je z obéu-
dovanja vrednim junastvom
zamrmrala Rita, w»ker me
bambusova korenina bode v
prsic

Lokman je podepnil zra-
ven dekleta.

»Verjetno vam je znano, ka-
ko nenavadno hitro raste
bambus v nasih krajih, poseb-
no se v tem letnem d&asu, Po-
sluZujemo se te vrste Zrbvo-
vanja, ki je v nadih krajih
v navadi.«

Ko je zasliSala te besede,
jo je ob3la nepopisna groza.
da se je skoraj onesvestila.

»Devet palcev v Stiriindvaj-
setih urah« se je spomnila
pripovedovanja svojega oéeta.

Ze sedaj je modéno d&utila
na prsih pritisk - bambusove
korenine. Mar ji res ni po-
modi? Lary? Toda kaj ¢e ne

Lokman je dal z roko znak
enemu izmed svojih spremlje-
valcev; leta je izpod halje
potegnil pisSalko iz bambu-
sovine.

Med zidowi
dvoriS¢a so zadeli odmevati
prodirni, jokajodi, disharmo-
niéni, a vendar sugestivni
avoki, v ritmu, ki se je nepri-
jetno skladal z ritmom trepe-
tajodega srca na tleh prive-
zane #rtve.

Rita je kmalu z grozo ugo
tovila, da so to zvoki krotilea
kad, ki je z njimi klical te
stradne, gomazede #ivali. Z
muko je obrnila glavo, da bi
videla, od kod ji preti nevar-
nost,

Iz nestetih razpok, ki so jih
med zidovi naredile korenine
gigantskih tropskih bilk, se
Jje zasliSalo sikanje in Sume-
nje. Na stotine kaé se je za-
Celo plaziti iz swvojih skriva
li5¢ in med njimi je bilo naj-
ve¢ naocark s svojimi zna
Cilnimi oémi.

Dekle je spreletavala vedno
hujsa groza. Debele glave ka¢
S0 se nihale na vitkih telesih
v ritmu piséali. Lokman je
zapadel v ekstazo. Iz njego-
vih ust so prihajali éudni
glasovi, ki jih je spremljal z
ntualnimi gibi. Molil je h
katam, da bi mu pomagale
najti zaklad hrama Akhave.
Njegova molitev je bila zdaj
proseca, zdaj grozeda in spet
zastrasSujoca.

Rita je #e zdawvnaj izgubila
obéutek za &as. Zdelo se ji
Jje, da Ze ure in ure leZi pri-
vezana na tleh. NajbrZ ni bilo
tako, saj je sonce %e vedno
stalo visoko na nebu. Ali bo
Lary prispel pravodasno? In
¢e bi jo kade tudi pustile pri
miru ali ne bo postala zrtey
bambusove korenine, ki je
pod njenimi prsi rastla z uni-
tujodo naglico.

Oster Zvizg v blizini jo je
prisilil, da je %e enkrat mu-
koma obrnila glavo. Komaj
nekaj korakov od nje se je
plazila velikanska hamadry-
as, najnevarnejsa virsta kobre. .

Njeno wvitko telo, dolgo naj-
manj dvanajst paleev, se je
po taktu piSéali nihalo sem
ter tja kakor Ziv bié. Njen
razklani jezik je blestel kakor
plamen.

Ritine od& so postale &isto
brezbarvne, ustnice pa so se
zganile v komaj sli8nem klicu
na pomod!

V tistem usodnem trenutku
se je zasliSal strel iz revol
verja in hamadryas se je zvi:
Jala na -tleh v zadnjih trz
ljajih.

Naslednji dogodki so se
odigrali bliskovito.

Lokman se je v hipu ves
presenecen obrnil, poskogil
in zadel beZati v blaznem

strahu.
»Smrt tistemu, ki se le pre-
maknel« je zasliSala = Rita

zvonki in krepki Laryjev glas.

Vendar pa domadini niso
ubogali ukaza in so zadeli
pani¢éno beZati. Niti streli jih
niso mogli- zadrZati.

Pisc¢alka, ki je s svojimi
grozljivimi zvoki privabljala
kace, je padla igraleu iz rok,
pretresljivi zvoki so utihnili
in kafe so se kakor na po-
velje zadele plaziti proti skri.
tim luknjam v razpokah. Do-
madini so se skusali rediti za
vsako ceno, pred dvojno ne-
varnostjo, ki jim je pretila' —
ali da jih ugriznejo podivjane
kade ali pa zadenejo streli iz
Laryjevega revolverja.

Rita je =zaslifala smrtni
krik, ki je priSel iz Lokma-
novega grla, ko se mu je ena
izmed ka¢ ovila okoli nog in
mu tako prepreéila, da bi se
dokopal do gozda. :

Vse se je odigralo s tako
naglico, da je Rita komaj
mogla dojeti, da je prifla ura
njene re$itve. Okoli nje so se
plazile sikajode kade, ki so se
prestraSene skulale d&imprej
umakniti v svoja skrivaliSfa.

Lary je, ne glede na nevar-
nost, ki mu je pretila, skoéil
do dekleta in ga zadel odve

o irimal et ¢



zovati. Dvignil jo je s tal in
jo pri tem podpiral s svojimd
motnimi rokami. Zdaj je pri-
tekel Se Drew, ki je z nekaj
domaéini hitel za Laryjem.

yLordl« je zadihan zaklical
Lary, ves prevzet od srede.
Takoj se je spet obrnil k
dekletu:

»Pa ste mi res nagnali
strah v kosti, my darling«.

sPrepovedala sem vam, da
bi me tako klicali! Spustite
mela

»Se na misel mi ne pridel
Saj ne morete niti stati sami.
draga mojale

Rita je ¢utila, kako ji ra-
dost prevzema srce. Ta miladi
moZ ni bil tak kot tisti, ki
s0 jo obletavali v domowini

in ji laskall. On bl i res lah-
ko postal resni¢en prijatelj.
Imej je moénejsi znadaj od
nje, bil je trdoglav, a vendar
potrpezljiv, '

Drew se je ustavil pod enim
izmed stebri$¢ in naenkrat
zavpil:

»Pridita in poglejta! To je
dudovito odkritje. ..«

Najdba ga je tako prevzela,
da je pozabil na nevarno pu-
stolovi¢ino svoje héerke in
na preganjanje ugrabiteljev.
Lary in Rita sta se pribliZala
vsa nasmejana in srefna.
Drew ju je peljal do stro¢na-
tega grma, ki je raslo med
ragvalinami. Pod njim je ra-
stla goba rdeckasto wvijolica
ste barve. Njen velikanski

nagubani klobuk je bil podo-
ben veliki Zabi in je segal od
ene stapnice do druge.
»Kakina modle je vakliknil
botanik, »Samo poglejte! Ta
le grm je s svojo rastjo po-
maknil stopnice za najmanj
dva palca. Ves zaduden je
zmajal z glavo.
Lary je dokaj ravnoduSno
ta »Gudovitix grm
in gobo pod njim, Bliskovito
se je obmnil ter skoraj malce
grobo pograbil milado dekle
x:l ramena, jo stresel in de-
jal:
»Vendar mi je ta goba po-
la, da lahko vprasam
tiste, ki jo ljubijo, ¢e me
hote za moZa. Poglejte, my
darling!«

Vsl s0 se nagnili &ez ram
poko, ki jo je oéitno povzrodil
grm. Brez ozira na lorda in
njegovo zaprepadenost je iz
pulil gobo-velikanko, ki je
rastla tam, najbri zaradi
vlage, in pred zadudenimi
opazovalci se je pokazala ve-
lika vdolbina, iz. katere se je
v vedernem soncu nekaj cu-
dovito lesketalo. To so bile
skulpture, obloZene z dragimi
kamni, rubini in diamantd,
To je bhilo zlato iz Kolara in
srebro iz Shana, Lahko S0
opazili' tudi sledove zlatega
portala, obloZenega s safirji
in smaragdi. To je bil zaklad
hrama Akhave.

Prevedel S. E.




Picasso, kot ga je
portretiral Irving Pen
(slika levo).

FRANCOIS GILOT,
BIVSA ZENA
PABEA PICASSA
POPISUJE V
SVOJI KNJIG!
SPOMINOV SVOJE
RAZBURLJIVO
ZAKONSKO
IIVLJENJE

PICASSO, M0J
NAJSLABS
MOz

NaSo dobo bi lahko tudi
imenovali dobo spominov.
PiSejo jih znane in manj
znane osebnosti ter v njih
razkrivajo radosti in teZave
svojega Zivljenja. Zalozniki
jih radi objavljajo, saj jim
pomenijo najveckrat gotove
denarce.

BivSi cesarici Sorayi, pev-
ki Edith Piaff in drugim
umetnikom in neumetnikom
se je pridruzila Se bivsa Ze-
na slikarja Pabla Picassa. V
knjigi razkriva svoje razbur-
ljivo =zakonsko Zivljenje.
Knjigi je zagotovljen velik
komercialni uspeh.

Desno: Francoise Gilot
med svojimi slikamd,
Ker se je naudila
slikanja Sele pri moiu,
je prevzela tudi njegov
stil,

Francoise Gilot

je bila poroétena

s Picassom deset let,
od 1943. do 1953. leta.
Njena knjiga
prikazuje slikarja kot
nemogodegy tirana,

ki zaniéuje vse. razen
sebe.

Na sliki spodaj

jo vidimo s héerko
Palomo.

(PO INCOMU)




Prijatelji starega mbjstra so nekoliko zaSkrbljeni. Bojijo se, da
pi knjiga lahko Skodovala njihovemu ljubljencu, Picasso sam se najbrz
ne meni za to, saj ve, da mu slave, ki si jo je pridobi] s svojimi deli,
ne morejo odvzeti niti jzpovedi bivie Zeme. :

Toda poglejmo, kaj piSe Francoise Gdlot, »Skoraj nemogode je ZFiveti
g zgodovinsko znamenitostjo, Ko sem se poroéila, mi je bilo enain-
dvajset let, njemu pa enainSestdeset. Kljub vsemu sem mislila, da sem
nasla sreco.«

sVendar me je o nasprotnem prepri¢al Pablo sam. Izjavil je, da
so Zenske zanj boginje ali predprazniki. Kmalu sem spoznala, da me
nima za bognjo, bila se torej predpraznik.«

Svoji Zeni je Picasso veckrat rekel: »Razen mene ni nihée zares
pomemben. Zdi se mi, da so ostali ljudje samo drobei prahu, ki krozijo
okoli mene.x

Tudi PFrancoise in Picasso sta se v&asih kregala in takrat ji je
slikar vedno dejal: »Draga, zakaj ne bi Zivela lo¢eno? Veliko bolj se
bova razumela, ¢e se ne bova videla prepogostokrat. Ce se dotikamo
metuljev, izgubljajo svoje Gudovite barve, prav tako je z ljubeznijo.
Ko me bof Zelela videti, mi telefoniraj.« Francoise je ubogala svojega
mo?Za in odsla zdoma. Po petnajstih dneh se je navadno vrnila in skup-
no Zivijenje je spet steklo po starih tirih.

Kljub vsemu sta imela Picasso in njegova Zena dva otroka, Palomo
in Pabla. Oba zZivita z materjo v Neuillyju blizu Pariza. Frangoise
prezivlja sebe in otroka z izkupi¢kom svojih slik. Mislim, da ni treba
poudariti, kdo jo je naudil slikanja.
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DON
EDRA

SVOJITEV

#0bleci se,x mu je odlodno ukazala.
»Mesenemu poZelenju se res vdajam,
kajti meso je slabotno in bog mi bo
odpustil, ampak noben moSki me Se
ni videl gole in me tudi ne bo.x

»Obéudujem tvoje nazoreux je me-
nil Leo.

Ko je priZgala svedo, je bila oble-
¢ena od vratu do gleZnjev, le njeni
lasje, teZki in ¢rni kakor mustangova
griva, so ji viseli divje razpuideni do
pasu. Nenavadno lepa je, je pomislil
Leo, in podobna wsemu drugemu ka-
kor ¢arovnici, Sedla je in si s spretno
roko pridela raztesavati lase in jih
spletati v kito ter tako popravljati vso
Skodo, nastalo med njenim padcem.
Siroko se mu je nasmehnila.

»Vidis,« je rekla, nZe véeraj sem ti
rekla, da si modan moZ.«

»Hvala,« je odvrnil Leo, Trenutno
8o ni pocutil preveé modénega, Bil je

™ !

slaboten, laden, malce sreden in ne-
zZnansko olaj!;a.n kakor da je odvrgel
breme, ki mu je postajalo Ze nezno-
sno, Zavedal pa se je, da je v sebi od-
kril doslej nepoznano silo.

Ko se je uredila, je Dolores ﬁripra—
vila omako iz divjadine, fiZola in chi-
lija, ki jo je pogrela nad ognjem in

postavila na mizo tudi steklenico wvi-

na, Oba sta jedla veliko in z voléjim

tekom, pogledovaje se Gez svoje kozar-

ce vina z vzajemno hvaleZnostjo in pri-

znanjem, kakor je to vedno pri uspe§-
nih ljubimeih, Toda med njima je bi-
lo %e nekaj ve¢ kakor zzolj to. Bila
sta sorodni dudi in sicer na naéin

ki sta ga oba ¢utila, pa ga nobeden ni
znal razloZiti. Leo je vedel, da mu je

ta Zenska zalrtala Zivijenjsko pot, pa

s

naj mu je pravilno napovedala bodod-
nost ali pa tudi ne. Iz nje je dihala

dudna mod, za katero ji je bil globoko.._‘._'

hvaleZen.

Ko se je dvignil, da bi Sel, mu je
dala roko, ni pa ga poljubila I»n objela.. i

Ogmmmjebuasmnovtemi

»Ko spet prides v Santa Feu je Te- .

kla, »sedi na istem kraju na trgu.

Vedela bom, da si tu, in bom prisla«

Nikoli si. ga ni. prila&fala le zase,

toda vselej, kadar je prisel, i je hil'_:

dobrodoSel. Predobro je razumel, da
je vsa zatopljena v svoj nadin ﬁvljs-
nja, ki-ga ne more deliti z nikomer,



Bil je visokorasel, mo¢an moz.
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Na zahodnem robu doline, nekaj
_milj juzno od Albuguerqueja, se je ob
vznoZju mese iz érne lave stiskala majh-
na vasica, To je bil edini kraj ob nje-
govi obidajni poti, kjer nikoli ni nide-
sar prodal, Ko se je priblizal, je vse-
lej zagledal na mesi, dvigajoéi se nad
vasjo, kozjega pastirja, ki se je spu-
stil v vas in izginil, Ko je stopil v me-
sto, ni videl nikogar, ¢e je potrkal na
vrata, se ni nihde oglasil. Stasoma je
v drugih vaseh izvedel, da je to plaza
de ladrones, mesto tatov, ki se pove-
¢ini preZivljajo s krajo ovac in ki jim
noben tujec ni dobrodosel, V toku svo-
Jih kro#njarskih let je tudi izvedel, da
je v Novi Mehiki in tudi onstran me-
je ni& koliko tatov vseh vrst in da je
kraja uzivala nekaks$no druZbeno pri-
znanje. Reve?i morajo navsezadnje tu-
di od nedesa Ziveti, Drobne tatvine so
le redko strogo kaznovali in trg tatov
v Mehiki, ki je uZival podporo in bil
sploéno priznan kot tak, je bil nemo
priznanje, da je zmikavtstvo pol pred-
pravica in samo pol zloéin. Na svoji
vigji ravni je bil to poklic z dolodenim

druzbenim ugledom, Banditi na ko- -

njih, ki so kradli #ivino in konje in
véasih napadali in ropali kodije, so
bili ljudski junaki, Predstavljali so ma-
S¢evanje revnih nad bogatimi. Ze ved
let je opravljal na poti med Socor-

rom in Albuquerquejem svojo obrt ne-
ki bandit, ki se je ukvarjal izklju¢éno
z napadi na kodije pomembnih ljudi
in jih vsaki¢ prisilil, da so mu v pra-
hu kleée morali izrodati svoje dragotine.

‘TakSen ¢lovek ni bil delezen prizanes-

ljivosti, ki bi jo uZival droben zmikavt.
Na njegovo glavo je bila razpisana na-
grada, toda revno ljudstvo ga je ob-
¢udovalo in lahko je wvselej radunal
nanje, da ga bodo zalagali s hrano in
mu nudili skrivaliSée, kadar bo na
begu.

Najhujdi od wseh razbojnikov so
bili Apadi, ki se jih je vse balo, Ze dve-
sto let so plenili po wvsej Sonori in
Novi Mehiki. Vsako leto so si wvzell
svoj deleZ ovac, kakor da so roparski
velikadi, ki terjajo desetino. Sedaj jih
je bilo le Se malo in bili so hudo pre-
ganjani, bili pa so bogatejsi kakor
kdaj koli poprej. Eden od redkih Apa-
dev, ki ga je uspelo ubiti ameriSkim
vojakom, je imel pri sebi srebra, zla-
tega prahu in turkizov skoraj v vred-
nosti dvestotih dolarjev. Apadi so
celo ugrabljali mehikanske otroke in
jih vraéali proti odkupnini ali pa so
jih vzgajali v Apace in jih uéili ropati
svoje lastne ljudi.

Leo je tako Zivel in trgoval v sve-
tu tatov, ¢eprav se z njimi ni nikoli
sretal, Nobeden ga ni nikoli napadel
na cesti in po vaseh je pusdal svojo
kramo brea varstva, pa se je vendar

ni nihde dotaknil Temu se niti ni &u-
dil. Sam je bil revez, Zivel je med
samimi reve#i in jim pomagal po svo-
jih modeh. Samo bogatini so prili vpo-
Stev kot tarée vseh mogodih vrst kraje,

Nikoli mu ni prislo na misel, da
bi trgoval s tatovi, vsaj tako dolgo ne,
dokler mu tega ni omenila Dolores Pi-
no, pa tudi po tem dogodku se je kma-
lu otresel teh misli. Bo.j po naklju¢ju
kakor namenoma si je konéno pribo-
ril vstop v vasico pod meso iz é&rne
lave. Nekega poznega poletnega popol-
dneva je korakal po poti v bliZini vasi,
ko se je z zahoda bliZalo neurje, grom
se je valil nad dolino in blisk je sle-
dil blisku, Prav ko je priSel na sredi-
no trga, se je usula toca, debela kakor
frnikole. Sredi trga privezani osedlani
konj je pridel divje trgati vrv. Leo je
vedel, da si privezani konji pogosto
polomijo vratove, kadar pada toca.
Stekel je proti Zivali, potegnil Zepni
no# in prerezal vrv, da je konj lahko
oddivjal. Medtem ko je rezal wrv, je
videl, da so se odprla neka vrata,
skoznja je stopil mogki v klobuku in
zavit v odejo ter z noZem v roki,
otividno pripravljen, da stori isto, pri
¢emer ga je prehitel Leo. Pomignil mu
je, naj pride k vratom.

»Najlepsa hvalag je rekel in mu
ponudil roko, »Ime mi je Marcos Her-
rera.« Bil je visokorasel, mofan moZ,
resen in premisljenih besed,




OSVOJITEV DON PEDRA

»Jaz pa sem Leo Mendes, krosnjar«
je odvrnil Leo.

»Da, vse vem o tebi,« je menil Her-
rera. »Tu nam kroSnjarji niso dosti
mar, ker pa si Ze tu, poglejmo, kaj
nosis s seboj.u«

Ko je bilo kratke nevihte konec, je
Leo-snel z osla, ki se je bil znaSel in
si poiskal suh kotitek na zavetrni
strani hi§, svoji torbi, Najprej je pri-
viekel na dan steklenico z Zganjem, ki
jo je vedno nosil s seboj za primer,
da ga je nenadoma premoéil dez, &e
je koga pidila kade ali kaj podobne-
ga, in s Herrero sta napravila vsak
krepak poZirek ter drug drugemu na-
zdravila. Nato je Leo pokazal Her-
reri garnituro treh mesarskih nozev v
razlicnih dolzinah, vse tri skrbno na-
brusene, kajti nikoli ni prodajal nozev
s fovarnisko ostrino. Herrera je z ve-
8Cim palcem preizkusil vse tri ostrine
in bil oéividno navduSen. Po kratkem
barantanju, ki je bilo tako ali tako v
navadi, je kupil vse tri in zanje pladal
dva srebrna pezosa.

To je bila prva od Stevilnih kupéij.
Po tem sredanju se je Leo vsakit usta-
vil na plaza de ladrones in vsaki¢ je
prodrl nekoliko globlje v mestnd Ziv-
ljenje, dokler nazadnje ni poznal vsa-
kega moskega in celo nekaj Zensk. Se
vet, vsakit¢ je odnesel iz vasi nekaj
sreornih dolarjev, tako da si je pricel
kopié¢iti majhen kupéek gotovine.

Ze Zest mesecev se je ustavljal v
vasi, ko mu je Herrera nekega dne
predstavil temnega, ¢okatega moZa z
velikimi érnimi brki, ki so mu popol-
noma zakrivali usta, tako da je bilo
videti, kakor da njegovi mali zviti ode-
sci prezita iz zasede.

»To je Reinaldo Griego,« Jje rekel
Herrera, »Prihaja iz Manzana.«

Ko mu je Leo segal v roko, ga je
spreletela misel, da bi to srefanje
utegnilo biti pomembno, kajti Manza-
no, vasica, ki je lezala dvajset milj
proti vzhodu v istoimenskem govorju,
je bila drugo taksSno naselje, kjer so
Ziveli prijatelji tuje lastnine. Vendar
so bili moZje iz Manzana drugacni,
imenitnejsi od ovéjih tatov v dolini.
Vsi so jaehali konje in posedovali pu-
ske; o njih so domnevali, da imajo
dobre zveze z banditi onstran meje, ki
so iskali kupce za ukradeno Zivino in
drugo blago, Reinaldo je potegnil iz
Leove steklenice, si zvil cigareto in se
vljudno pomenkoval, kakor je pri Me-
hikancih navada, Sele potem je pre-
Zel na poslovni del pogovora. Izza
srajce je potegnil lepo razpelo, visoko
kakih deset palcev. Figura je bila iz
¢istega mehkega srebra, nasajenega na
polirani tropski les, okraSen z biserno
matico. Ko mu je Reinaldo dal raz-
pelo v roko, je Leo takoj vedel, da
prihaja od nekje dale¢ z juga in da
je verjetno §lo skozi mnogo rok, odkar
je zapustilo svojega lastnika, Vedel je
tudi, da je ta trenutek zanj usoden.
Prosili ga bodo, raj spravi to drago-
cenost v denar. Ce bi sprejel ponud-
bo, je vedel, da bo sledilo Se ve¢ po-

dobnih ponudb, kajti vsi tatovi v Novi
Mehiki so bili med seboj povezani in
to morda celo bolj kot ostali nase-
ljenci v deZeli, povezani pa so bili tudi
s svojimi kolegl z druge strani meje.
Vsi so bili namred élani sekte Spo-
korniskih bratov, ki je bila visoko
organizirana bratovidina. Ce torej sprej-
me to ¢edno stvarco, bo s tem napra-
vil tudi krepak korak med na pol
skrito druséino prekanjenih, neusmilje-
nih mo# Vedel je, da mu zaupajo.
Pomislil je, kakina ironija je to, da
prav zaradi svoje postenosti in zanes-
ljivosti postaja zaupnik tatov in pre-
kuplevalec z nakradenim blagom. In
¢e bi odklonil? No, potem bi izgubil
tako ugled kakor denar, mnoga vrata
bi se mu zaprla pred nosom in prej-
kone bi ga prideli celo sumiti, Vedel
je, da ti ljudje ne poznajo milostl do
tistih, ki jih izdajo ali bi jih utegnili
izdati, Veckrat je Ze sliZal, da so Spo-
korniki koga do vratu zakopali v mrav-
1jis¢e rdedih mravelj, ki so nato opra-
vile ostalo. Prav tako je bilo lahko
poslati nekje na samotni poti komu
kroglo med rebra. Saj se ni bal — ne,
ni se bal odkloniti, toda ali lahko tve-
ga kaj takega? Potreboval je samo
¢asa za premislek, tega pa ni imel,
razen morda dveh, treh minut, ko si je
ogledoval razpelo, drgnil srebro z rob-
cem, hlinil veliko zanimanje pravega
poznavalea in se v resnici ukvarjal s
svojim notranjim bojem, Morda se bos
srecal s tatovi, mu je bila rekla Do-
lores. No, sedaj jih je srecal. Vse,
kar ti pride na pot, ne da bi bil to
iskal, ti lJahko pride prav.

»Cedna stvarcau je nazadnje rekel.

»Koliko mi da$ zanjo?« je vpragal
Reinaldo.

Leo se je zasmejal.

»Nikoli nimam denarja,« je rekel,™

»razen kadar mi Marcos plada nekaj
Pezosov.u

»Potem pa mi ga bo$ morda lahko
prodal,« je predlagal Marcos.

Leo je prikimal in 2z brezbrizno
kretnjo in glasom, ki naj bi sku3al
prikriti njegovo napetost, vrgel razpelo
vrh svoje krame.

»Videl bom, kaj se da narediti,x je
menil, »V Santa Feju imam’ prijatelja,
ki mi bo morda lahko pomagal. Pri-
hodnji¢, ko bom spet priSel naokrog,
bom prinesel denar in ga pustil tukaj.«
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To je bil zadetek donosne trgovine,
ki je po obsegu vse bolj narascéala.
Zatudilo ga je, koliko razlitnega na-
grabljenega blaga mu je prislo v roke
— tezak mehiski nakit iz ¢istega meh-
kega zlata, nekateri kosi z vdelanimi
dragimi kamni; srebrna filigranska de-
la, roéno izdelane srebrne posode naj-
razliénejsih vrst od veder za vodo do
majhnih stekleni¢k, v katerih je bilo
poslednje olje za umirajote; nozi in
hodala z roéaji iz Dbiserne matice =z
raznimi posvetili in okraski, vrezanimi

v rezilo, celo nekaj nenayadnih kitaj-
skih posod s éudnimi vzorci. Vse to
blago je nosil Dolores Pina in ona je
vse prodala za dobro ceno, nikoli pa
mu ni povedala, kje in komu. Tako
Je postal meSetar, ki ni poznal niti bla-
ga niti konénega kupca in nikoli ni bil
tako vsiljlv, da bi povpraSeval po enem
ali drugem. Prepri¢an pa je bil, da
je Reinaldo en é&len verige, ki je sega-
la dale¢ na jug, saj je vedel, da vedi-
na teh razkosnih dragotin izhaja iz
bogatih mehiskih mest — iz Chihuahue,
Duranga, Montereya in Mexico Ci-
tyja, Sumil je, da se vefino tega za-
menja na meji za blago, ki prihaja v
Novo Mehiko potom vagonske trgovine
in se ni mogla kupiti juZneje od Rio
Grandeja, Niti malo ni dvomil, da je
vse blago bodisi ukradeno ali pritiho-
tapljeno ali pa celo oboje, zavedal pa
se je, da nobene stvari ne bi mogel
vrniti prvotnemu lastniku, &eprav bi
to Zelel storiti. Posebno globok vtis
pa je napravil nanj kup denarja, ki
se je s tem nadinom trgovine stekal
Vv njegov Zep na povsem nepreviden in
neiskan naéin, &e ne Steje, da mu je
nekaj podobnega omenjala Dolores Pi-
no. Clovekovo %ivljenje je polno déu-
deZev, vendar se jih redko zaveda, ra-
zen ¢e ga doletijo na povsem nena-
vaden in presenetljiv nadéin.

Cez nekaj mesecev mu je rastoéi
ugled prinesel nov donosen posel, ko
se mu je na trgu v Socorru priblizal
majhen, miren Mehikanee, Moz, ki mu
o sebi ni povedal drugega kakor to,
da mu je ime Pedro, je povedal, da
je agent Apacev, ki se drzijo v Belih
gorah. Potrebuje noZe, kotlite, smod-
nik in svinee; vse to je Leo izrocal
Pedru v Socorru in prejemal placilo
vselej v zlatu. Pocasi je doumel,: da
je Pedro Mehikanee, ki so ga Apaéi
ujeli Ze majhnega in jim je postal zelo
vdan in koristen kot vohun in nakupni
agent, Bil je edini Apaé, ki ga je Leo
kdaj videl, vendar je Pedro zagotavljal,
da Lea poznajo vsi Apadi in da ga ne
bodo nikoli nadlegovali.

Dolores Pino ga ja posvarila, da
ga njegovo bogastvo morda ne bo osre-
¢ilo in ni se zmotila, Denar, ki ga je
kopiéil v Santa Feju, ga je vzpodbujal
in vznemirjal, ga navdajal z nenehnim
nezadovoljstvom, Pogosto je mislil, da
bi v severnem delu doline odprl trgo-
vino, morda v kaksnem mestecu, kot je
bil Pajarito, kjer bi lahko trgoval s
prijatelji, Z rastodim kapitalom pa so
rasle tudi njegove ambicije. V sever-
nem delu doline bi bil preblizu trgo-
vini z vozovi in mogofnim trgovskim
druzbam v Santa Feju in Albuquerque-
ju. V Pajaritu bi bil le nepomem-
ben trgovéi¢ in sedaj se mu je nudila
priloznost, da postane kaj ved. Zivel
je v svetu, kjer si je bilo teZko kopi-
¢iti kapital in kjer je vsakdo z neko-
liko denarja imel kup moZnosti. Vse-
lej je bil skromen moz brez ne&imrno-
sti in z malo samozavesti, sooznal pa
je, da v njem ti¢i nekaj skrite sile, da
si lahko ¢esto utre pot s pofrpezljivo-



gtjo in zvitostjo, ne da bi dvignil roko
ali povzdignil glas Zato m bil ve¢ za-
dovoljen z mislijo, da b1 bil droban
trgovéié v senci velikih blagovnic, in
njegove rastoce ambicije so ga neizo-
gibno usmerjale proti jugu. Vedel je,
da so vsi oni kraji demoralizirani, od-
kar so iz Mesille pregnali konfede-
racijske vojake. JuZnjaki so imeli v
rokah wvso trgovino v spodnjem delu
doline in odkar so jih razglasili, se
noben drug ni uspel usidrati Potem
je izvedel vse o vojaski postojanki v
Fort Seldenu in slanem jezeru, ki
je privladilo Mehikance od dale¢ na:
okrog in spoznal je, da je Ze sama me-
ja trgovskega vidika polna sijajnib
moZnosti Jasno — njegova bodoénost
je na jugu Toda mi mu bilc lahko
opustiti prijetnega privajenega krosnjar-
skega Zivljenja, zapustiti vse stare pri-
jatelje, ki si jib je bil nabral na svoji

poti. Prvi¢ je zadenjal razumeti, kako -

je ljubil dolino, reko in 1sice, kjer
so ga pozdravljali ob prihodu otroci,
in obiske v Santa Feju, kjer je na
trgu igrala godba in je Jila glasba
uvod v pozelenje Bil je razdvojen in
tezko se je bilo odloditi. Pet let je
bil Ze kroinjar in star je bil triintri-
deset let. Ce je sploh kdaj kanil spre-
meniti svoj dosedanji nacéin %ivlje

nja, je sedaj napodil pravi ¢as, Toda
ali si je res Zelel zapustiti stari nacéin
Zivljenja in vse ljudi, ki jib je vzljubil?

Do odloditve mu je pomagala Dolo-
res Pino, vendar ne morda na nadin,
ki bi ga pricakoval. Po o v juliju se
je po skoraj dvomeseéni odsotnosti vr-
nil v Santa Fe, kajti precej se je
zamudil v Socorru, zbirajoé podatke
0 jugu. Tistega vefera je sedel na
trgu, poslusal glasbo in zaupljivo &a-
ka. Videti je bilo, da je vselej izve-
dela, kdaj je bil v mestu, in imela je
stalno navado, da je ob sobotah po
noc¢i Sla na sprehod po trgu in v nede-
ljo zjutraj k rani masi. To pot se prvié,
kar sta se poznala, ni prikazala. Pre-
senetilo ga je, kako opuséer je bil
trg brez nje Drugo jutro je stopil
v cerkev in pazljivo preiskal vso kle-
¢eto mnozico Tudi tam je ni bilo.
Zvecer je srecal KEusebija Velardeja
in na videz ravnodusno povprasal po
njej, kajti Velardeju se ni niti sanja-
lo o njegovem razmerju in d&e bi
se mu, bi ga menda zadela kap.

»Ze ve¢ tednov je ni nihée videlu
Je povedal Eusebio

»Kaj se je po vasem mnenju zgo-
dilo z njo?« je vprasal Leo, prizade
vajoé si prikriti tesnobo, ki se ga je
lotevala.

»Kdo ve?« je skomignil Kusebio.
»Dosti jih je tu, ki so se je Zeleli izne-
biti, Preve¢ je vedela o mnogib lju-
deh.«

Leo je dolgo ¢asa moldal. Spomnil
se je, da mu je vet kakor enkrat ome-
nila, da je osovraZena in se je bojijo.
Vedel je, da so moski in Zenske pri-
hajali k njej in jo prosili, naj koga
urede, da bo umrl, in da je vselej
zanikala, da bi res imela takSno mod.

Vendar pa so wsl verjeli, da ima
v svojih rokah zivljenje in smrt lju-
di. Leo je spet spregovoril z gla-
som, ki naj bi bil &éim bolj brezbri-
Zen.

#»Torej jo je morda kdo ubilg je
namignil.
#Da, je pritrdil Eusebio, »Ali pa

ji je kdo dal veliko denarja, da je &la

iz tega kraja. Ni ji bilo teZko najti
poti ¢ez mejo.« :

Leo ni ve¢ spraSeval, drugega dne
pa je stopil do male hiSe na Acequia
Roadu. Kakor hitro je zagledal priprta
vrata, se je zbal, da je res izginila,
in ko je odrinil vrata, je bila hi%a
prazna. [z stanovanja je bilo pobrano
vse razen mize in obeh stolov Stano-
vanja so se polastili prah, pajievine
in muhe, ustvarjajo¢ vzduSje opu-
&Cenosti V =zapuSfenih hi%ah je wvse:
lej dih smrti in hifa, v kateri je Zive
la, ga je res navdajala z obd¢utkom,
da v njej strasi. Bilo mu je, kakor
da stoji v grobu, v katerem je poko-
pan kos njega samega. Ce je Sla iz te-
ga kraja, ali mu ne bi bila mogla
pustiti kakSnega obvestila? Prepri¢an
je bil, da bi bila to storila, toda znala
ni niti brati niti pisati in komu bi
bila lahko zaupala svoje sporodilo?

»Morda si moZ z ved Zivljenji«
V. uSesih mu je znowa zazvenel njen
glas Ta trenutek se je zavedel, da je
zanj eno Zivljenje konéano in da stopa
v novo.

TRETJE POGLAVJE

1
Trgovina Lea Mendesa je dosegla

" viSek rasti in razcvita nekako tri leta

po ustanovitvi. Skromm zadetek v eni
sami sobici in trgovanje z Mehikaneci
iz Don Pedra in okolice sta pritegnila
kupce iz Texasa, Arizone in Chihua-
hue, vojake iz dveh postojank, Mehi-
kance, ki so prihajali k bliZnjemu sla-

" nemu jezeru, zlatokope, ki so iskali

zlato v Gili in Mimbresu, skrivnostne
jezdece Mehikance in gringose, ki so
imeli naprodaj Zivino in so potrebova-
li hrano in strelivo. Trgovino so po-
znali tudi potniki na poti proti seve-
ru ali jugu, vodeéi vzdolz Rio Gran-
deja. V sedemdesetih letih je bila to
postna pot, ki so jo strazile éete Zdru-
Zzenih drZav, po njej je enkrat teden-
sko potovala kodija iz Santa Feja v El
Paso in vse vedji tovori blaga

Dosti ljudi se je spominjalo Mende-
sove trgovine v poznejsib letih in so o
njej zapustili kak3no ustno ali pisme-
no sporocilo Eden od njih je bil ma-
jor MacTavish, ki je poveljeval posad-
ki v Fort Seldenu samo deset milj od
Don Pedra Major je nekega dne, ko
je jahal nakupovat, zavil v trgovino.
Ceprav je njegov vojaski nakupovalec
vtasih kaj kupil od Mendesa, ni nikjer
nikoli poprej obiskal trgovine ali nje-
nega lastnika., Mendes mu je z zadria-

BREDA
JU IZBRALA TAVAS

V Modni hi%i v Ljubljani
in v Mariboru so te dni pre-
senetili s tremi modeli ob-
lek po izredno nizkih cenah.
Model »Emilija« v sivem in
rjavem pepita vzorcu je od
spredaj videti kot dvodelna
obleka in je prav primeren
za v sluzbo in za spomla-
danske izlete. Na razpolago
so tudi Stevilke za moénejSe
postave, cena je enotnar
3.500 din.
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OSVOJITEV DON PEDRA

no vljudnostjo osebno postregel, ga
preskrbel z vsem, kar je zahteval, in
ga nato poprosil za déast, de bi hotel
ostati pri njem na vecerji, Jed jima je
pripravila stara Mehikanka, ki je sli-
Sala na ime Avandera in je bila men-
da zelo nadarjena kuharica. Major se
je spominjal, da je najprej pridla na
mizo dufena mlada prepelica z rizem
in so¢ivijem, zraven pa mlada solata,
posebne vrste mehikanska omaka iz
smetane in jajc in nato steklenica be-
lega vina, ki je prepotovalo dolgo pot
z vozom. Major je takoj po vederji
nameraval jahati nazaj v fort, vendar
je obsedel v udobnem naslanjatu z
veliko mehifko cigaro v roki in kozar-

cem starega domacega Zganja ob ko- .

molcu in Leo ga je pregovoril, da je
ostal skoraj do desetih, Ugotovil je, da
je njegov gostitelj zabaven moZ z rah-
lo pikrim humorjem, ki je dobro zalo-
Zen s dasopisi in revijami iz Zdruze-
nih drZzav in celo iz Evrope.Vse re-
vije so bile stare tudi do Sest mesecev,
vendar je bil major vesel, da si je lah-
ko izposodil precejinjo zalogo &tiva in
to v deZeli, kjer je tiskana beseda pra-
va redkost, Nazaj v Fort Selden je ja-
hal ves zadovoljen zaradi obiska in
razmisljal, da bi ne bilo napak, napo-
titi svojega vojaSkega nakupovalea k
Mendesu po govedino in koruzo, ka-
dar jo bodo potrebovali, namesto da
bi hodil v El Paso, do koder je bilo
Stirikrat tako dale¢, Nedvomno je na

nekaj podobnega mislil tudi njegov go-

stitelj,

Mendes je imel morda sebiéne na-
mene, ko je gostil majorja, vendar bi
bilo zelo tezko kaj takega trditi glede
njegovega drugega odjemalca, ki se ga
je Se dolgo spominjal, kapetana Spark-
sa, za katerega pa nihée ni vedel, ¢igav
kapetan naj bi bil in kdaj. Bil je mo-

Zaigar, ki mu je lezel na rame peti

kriZ, za silo izobraZen, ki je deset let,
¢ée ne morda celo ved, .iskal izgublje-
ni rudnik v Mogollonskih gorah. Vse
poietje in vso jesen, dokler ni zapa-
del sneg, se je potikal sam s svojim
oslom po visokogorju. Cez zimo si je
nasel delo na kakSnem randéu in na
pomlad je vedno obiskal Lea Mende-
sa, ki ga je vsaki® sprejel kot gosta
in ga oskrbel z zalogami in vsemi dru-
gimi potrebi¢inami 2za novo sezono
iskanja, Po navadi je prinesel s seboj
nekaj malega zlata, da je pla¢al del
svojega racuna, toda ko bo naSel ru-
dnik, si bosta z Mendesom delila vse
bogastvo, Vendar sta se oba zavedala,
da je rudnik gola utvara, ki si jo je
vtepel iskalec v glavo, in da kapetan
Sparks ne bo nikoli nafel ni¢esar, ra-
zen da se bo nekega dne nenadoma
‘konéalo njegovo dolgo in trudapolno
iskanje.

Kapetan Sparks je bil samo eden
izmed mmnogih, ki so obéasno pri-
hajali k Mendesu, dobili, kar so po-
rebovali, in odhajali brez placila, sa-
mo z golo obljubo. Sloves trgovine
je namre¢ temeljil najve¢ na dejstvu,
da njen lastnik le redkokdaj komu

node prodati na kredit, izjema niso
bill niti znani banditi ali tihotapei z
druge strani reke, Nekaterih od teh
ljudi ni videl nikoli ved in ni vedel,
ali sploh %e Zivijo, vendar se mu je
njegova politika prodaje na up na dalj-
80 dobo morala izpladati, Leo Mendes
vsaj ni zaradi tega obuboZal.

Sparks in ostali so opisovali nje-
govo trgovino, ki je bila vsa v veliki
raztegnjeni zgradbi iz sufene opeke in
je imela v ospredju prodajalno in na-
sproti senénega dvorii®a Leovo stano-
vanje. Zadaj je bil koral z deset
¢evljev visoko steno iz suSene opeke in
vellkimi vrati za vozove; v njem so
njegovi odjemalci krmili in puséali ko-
nje. Mendes je imel tri usluZbence,
dva mo3ka in eno Zensko, vsi trije so
bili bistri mladi Mehikanci iz bliZnje
okolice, Pravili so, da je Leo, ki ni
mogel najti pismenih usluzbencev, sam
nauéil svoje ljudi brati, pisati in osno-
ve radunstva. Vsi njegovi obiskovalei
S0 se spominjali fudi njegovega vozar-
ja Aurelija Beltrana, ki je bil polo-
vico svojega Casa na poti nekje med
Don Pedrom in Santa Fejem in preva-
#al tovore koZ, krzna, posusenega chi-
lija in drugih proizvodov doline proti
severu, vradal pa se je z blagom, ki ga
je potrebovala trgovina. Beltran je bil
robat, ukazovalen vozar, strog voditelj
ljudi in priganjaé mul ter strah in
trepet tatov in postopadev. Sloves si je
pridobil kot dober borec, ko je lastno-
ro¢no potolkel krdelo Apacdev, uporab-
ljajoé dve vindesterki novega modela
1973 s tolik3no hitrostjo in spretnostjo,
da so Indijanci mislili, da so nalete-
li na konjenisko patrolo.

Samega Mendesa so opisovali kot
neutrudnega poslovnega dloveka, ki je
delal kot mravlja od ranega jutra pa
do veCera, ko je zaprl trgovino, toda

LESNO |
I NAJSOLIDNEJSA STAVBENA IN GARAZNA VRATA

gladko Je odklonil, da bi se s komer
koli pomenkoval o poslih, ko se je en.
krat znodilo. Svoje vedere je posveti]
branju in gostoljubju,

Leo se je oprijel tega pravila samo-
obrambe Ze dolgo prej, preden je pri-

.3lo do njegovih najvedjih poslovnih

uspehov, ko sta ga spoznala MacTavish
In Sparks, Sprva je bila trgovire mi.
ren, tih kraj s komaj ducatom kupcey
skozi ves dan in obilico ¢asa za dolgo-
vezen klepet, kar je bilo Ze za njego-
vih krosnjarskih let vselej uvod v kup-
¢ije. Pogresal je dolgo pot vzdold
reke, nenehne spremembe in razgiba-
nost svojega kroZnega potovanja, dru:
gacde pa se v prvem letu njegovo Zive
ljenje ni dosti spremenilo. Potem pa je
promet pricel naraidati, hitro in na ne-
pojasnjen naéin. Krog odjemalcev se je
8iril, prihajali so od wvse holj daleé,
bili so vse bolj razlitni in njihove po-
trebe so bile vse bolj pestre. Postalo
je potrebno kupiti voz, nato dva in na-
zadnje kar tri, enkrat letno pa je moral
tudi sam v Santa Fe, Prevzeti je moral
¢rede konj in goveda, poiskati zanje
frziic¢e in se pobrigati za ljudi, ki so

‘mu gnali ¢rede do trga. V svoji pi-

sarni je sprejemal neskon¢no vrsto
upnikov, prodajalcev in prosilcev. Na-
vzlic samemu sebi je postal bankir,
posojal je denar mladim ljudem za na-
kup krav ali koz, da so se osamosvo-
Jili. Prosili so ga, da je financiral po-
roke, pogrebe in fieste, Vse pogosteje
so ljudje prihajali nadenj s svojimi
teZavami, potrebami in utrZljivim pre-
moZenjem, Na svoje znatno presene-
¢enje je postal uspefen ¢lovek in uspeh
je v vseh ¢asih in povsod ena in ista
stvar — nenadno osredotoCenje ¢élove-
8kih energij, strasti in potreb na eno
samo Zrtev, Leo je postal srediS¢e na-
raScajotega ozvezdja, sestojetega se iz
ljudskih bitij, Véasih se je vpraSeval,
ali je on lastnik frgovine ali je pa
morda trgovina zagospodovala nad
njim. Ce bi hotel temu =zdaj uiti, bi
lahko s prav tolikim uspehom posku-
fal skotiti iz lastne koZe, Vedel je, da
so ga njegova klateska leta onesposobila
za to bivanje med Stirimi stenami, za
ves pritisk nanj in za vso odgovornost.
V kotu svoje pisarne je imel palico,
ki jo je nosil na vseh potovanjih, upo-
rabljajoé jo zdaj kot popotno palico
zdaj kot vzpodbudo zn lenega osla, in
tu pa tam je vrgel po njej hrepeneé
pogled. Ohranil je tudi usnjeni pas za
denar, ki ga je véasih nosil, ves ¢as ga
je imel polnega zlatih kovancev in ni-
koli- ni opustil rahlega upanja, da bo
napoéil dan, ko si ga bo lahko spet .
pripasal, vzel palico in 3el pro¢ od
svojega napornega zmagoslavja, Toda
sam je dobro vedel, da so to samo
sanjarije. Kakor ga je usoda poprej ta-
ko dolgo podila po cestah, ga je sedaj

8 prav tolikino zanesljivostjo zasidra-
la v tem kraju. ?



V tretjem letu svojega rastolega
blagostanja si je kupil jezdnega konja
za tri sto dolarjev in se naudil jahati.
Nobena stvar ga ni tako izenadevala s

_Dbreprostim ljudstvom kakor jeZa na

oslu in nobena stvar ni tako zgovorno
napovedala njegovega dviga iz tega raz-
reda kakor njegov konj, petdesetdolar-
sko sedlo in ploSdeni Skornji, ki jih je
nosil med jeZo.
'~ Vzpon je bil zanj vse prej kakor
lahak, Ko je ugotovil, da mora dobiti
konja, je zaupal Beltranu nalogo, da
mu ga kupi.

»Biti mora zelo pohleven konj« je
pojasnjeval Leo, svendar spet ne kaks-
na majhna Zivale Vedel je, da gre tu
za njegovo dostojanstvo in za samo
sposobnost konja, kako ga bo nosil na-
okrog.

2
75 aro®
Ta ok
K'Avnl
Nndomostelt

Aurelio je iskal Sest tednov, pre-
den je naZel Sestletnega rjavca, ki ga

‘je Dbil priviekel v te kraje neki oficir

in prepozno ugotovil, da ni dovolj Zi-
lav za preganjanje Apacev po puscavi.

»Tri dni sem ga preizkusal,s mu je
zatrjeval Aurelio. »Ne bo se nagrbil
kakor madka — k temu ga sploh ne
mored pripravitl, Ne bo brcal, ne bo se
metal po tleh, ne bo se plasil. Iz roke
ti bo jedel, obstal bo, ne da bi ga pri-
vezoval, kjer boS spustil uzdo na tla,
in pritekel na ZviZg, Vzgojili so ga kot
druZinsko Zivalco in jahal ga je trileten
otrok, Sedaj pa poglejmo, kako bos ti
zlezel nanj.x«

Kljub vsem tem zagotovilom si je
Leo ogledoval #ival z vidnim nezaupa-
njem. Konj je bil resda videti blage
narave, bil pa je neverjetno visok.

»Nikoli nisem zajahal Cesa visjega
od oslau je razlagal.

Aurelio se mu je smejal.

»No sedaj si ne mores ved privo-
56iti je?e na oslih« je menil. »Sedaj
si gospod, bogatin, hidalgo, Velikega
konja mora$ jahatix

Sprito teh neizpodbitnih dokazov se
je Leo zavihtel v sedlo in priéel svojo
konjenisko kariero v potasnem koraku.
Vendar se je kmalu privadil jeZe na
vigini, V letih oslovske jeze se je pri-
udil ravnotezju, kar je osnovna odlika
konjenika, in postal je dober jezdec z
vzravnano, elegantno drzo. Ko je veli-
dastno pritopotal po cesti, so revezi dvi-
gali roke v pozdrav in sklanjali glave,
kar je izrazalo globoko spoStovanje. To
so bili isti ljudje ali vsaj iste vrste
ljudje, s katerimi je delil svoj fiZol in
chili in ga uzival Cepe na tleh, katerih
zene in hterke so ga poljubljale na H-
ce, ki so ga naudili plavati in plesati.
Sedaj s0 mu vsi od kraja pravili Don
Leo. Cisto iznenada, vsaj njemu se je
zdelo tako, je postal bogatin, gospodar,
gospod na konju. Reveii so z njim
spostljivo ravnali, vedel pa je, da se za
vsem spostovanjem skriva strah, kajti
mnogi od njih so bili disto odvisni od
njega.

Resniéno se je povzdignil iz enega
razreda, ne da bi se povzpel v druge-
ga, kajti ni bil del druzbe, ki ji je
pripadal Vierra, Na svojem visokem
konju je sedel sam. Vendar se ni po-
¢util osamljenega, ker se je ves ljubl
dan ubadal z ljudmi in bil zveder ce-
sto zbit kakor pes, vendar se je zave-
dal, da se je dokopal do nenavadne
lo¢enosti od vseh ostalih.

Jahanje je postajalo zanj beg iz
njegovih vezi in mnaporov, zvezanih s
trgovino, V dolgih, vro¢ih poletnih po-
poldnevih si je utrgal urico in odjahal
k reki na samoten kraj, kjer je dakal
nanj globok tolmun in Siroka peséina
kakor v trenutkih iz preteklosti. Tja
je jahal v hitrem galopu in zadnji del
je pognal konja, kakor da so mu za pe-
tami vsi Indijanci, tako da je strasil
samega sebe z noro hitrostjo, sprico
katere je bobnela zemlja in mu ZviZgal
zrak okoli uSes, Jahal je hitro, ker ni
imel dosti éasa in ker je ljubil obdu-
tek, da leti. Ko se je slekel, se vrgel v
vodo in se nato nag valjal po tleh, mu
je bilo, kakor da je skupaj z obleko
odvrgel tudi vse, kar mu je zadnje case
prinesla usoda., Pravo olajSanje mu je
bilo, da je bil tako sam s peskom, z
reko in spet prisluskoval sladkim, ne-
motenim glasom divjine.

Prvi, ki je vdrl v njégovo druzbe-
no izloenost, je bil Zupnik, po rodu
Italijan, Orlando Malandrini, Ze celo

leto prej, preden sta se pobliZe spo-

znala, je Leo poznal Zupnike na videz
in kot kupca v svoji trgovini. Zupnik
Orlando je bil majhen moZ z lepo re-
jenim trebus¢kom, z gladko rumeno
koZo, pleSasto glavo, obrobljeno z beli-
mi lasmi, in majhnimi érnimi oémi,
ki so bile posebno zZivahne in prodir-
ne in so 'bile nekako v nesoglasju z
njegovo lenobno hojo in mehkim gla-
som, podobne dvern kosoma Zarede
Zerjavice sredi pol ugaslega ' ognja.

@ nadaljevanje prihodnjid

«




: TIK PRED NOVIM
LETOM so obiskali ne-
ko parisko draguljarno
tatovi. V blagajno niso
viomili, ampak odnesli

b : kar kompletno. Polici-

ja jih — pravzaprav
— je po sledovih
kraju tatvim prav kmalu odkrila in
obiskals na domu. Bil je njlhov stari zna-
imenovan Pletati = Jules. le
(‘.aka!o nemajhno presenedenje: blags.jna je
bila %e nedotaknjena, feprav je bilo v njej
za ved milijonov frankov draguljev. Na
vprafanje, kako da % ni odprl blagajna,
Je Jules odgovoril: »Nameraval m
ritd ur;s ;ov%lema jutro . Tako sa
vese] a bom videl, mi je
Imj b pﬂnasel

*

V FRANCOSKEM vojaSkem glasilu je ob-
Javljen Glanek z navodili za rekrute ob atom-
skem napadu. Novincem svetujejo, naj v ta-
kem primeru »sohranijo hladnokrvnost, zapre-
Jjo_wrata, izkljufijo plin in elektriko, si naba-
vijo zadostne koli¢ine mineralne vode, nehajo
kaditi in skrijejo roke v Zep.« Poleg vseh teh
dokazov okrvnosti se morajo rekruti
tudi -skriti za kako drevesno deblo,

*

KOT PRAVO senzacijo so ocenili pretekll
ponedeljek pregled vseh najvaZnejgih remltn-
nogometnih tekem raznih evropskih
fav na straneh britanskega dnevnika »Daﬂy
Expressac, Tradicija londonskih &asopisov je
bilo doslaj urejanje po nafelu, da »je muha
v Veliki Britaniji za bralce bolj zanimiva kot
orel na evropskem kontinentu.u

*

SLIKI se smgjala vSa Ital;,tin, Sergio
Endrigo pa je mo&no uZaljen. Na oglasni
tabli v ri‘ﬁ-;lﬂ ulici k‘;‘gbugﬁn;h seEnjgxi poj?:‘;l:
M -] 0 popev) a T ga

gmra plodfe. Plakater ga je
nllolﬂ.! da je iﬂ:ﬁ njegove slike gledal
konec spo na katerem so mi-
moido# brali: »Na doﬂka.lhe se ga. Obvestite
takoj cijol« 8 tem lepakom je policija
prebivalstvo, da je bil ukraden svin-
&en zaboj z »atomsko iglox, ki je moéno ne-
mnu. zato naj s¢ je nihde ne dotika. Nekdo
sliko posnel in objavil v &asopisih, besni
, ki se ga ne sme nihée dotikati, pa
tod fotoreporteja za odSkodnino,
Jo , da ga je najela konkurenca.

§

VSI RESILNI ESoInl francoskih potniskih
ladij bodo v bodode opremljeni tudi z ne-
premodljivimd kartami,

Psihologi - so
bcwm da je v muénih urah po brodolomu
x:oue mlat! dolgtas, Za naprej bodo
tefko usodo brodolomcev olajati s ta-
I'nhom in drugimi kvartopirskimi igrami.
"

ZA 4000 novih frankov mm ki
m » l:lli,u:menilponmni parifki clo-

M najbolj nplNe:zgh nalog ; ﬂ

snanstvenih ve, o

od kod se je mlutu lllioge::a nﬂiih
*

KANADSKI LIST »Star« je objavil oflau

sMesto s 50.000 prebivalei i5%e grobar,
potrebnim strokovnim znanjem. Zelo ugodni

MOL a dslo 1n mjboljke perspektive za

akuje na novo zgrajens
m velje smv'llo zdravnikov-speciali-

IASTITHA KREMA 24 RUKE BSSITCTIEL
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Steviltka 637 o

Od spostovanja vred-
nega Henryja Fitz Eyl-

do picice mnatanko od
druge sobote v novem-
j leta. Zelo vi-

Fokir »Made in
Czechoslovakia«

Za 7,80 c¢eskih lrom
je v »Kovomatusx na
Dejvicki trdi  Jouptl
530 Zebljev, dolgih po
8 centimetrov in si ta-
peciral z njimi udobno
legisée, Da se ne bi
zdelo komu, da prema-

tok in se pife Jifi Ha
le§, Zeblfi mu ne za

mu redill. Glavni okras
dnevne sobe je zajetns
anakonda,



Stra$na dvojéka

Tom in Bruce Turner iz Forta Lauderdale v ZdruZnih drZaval
Amerike sta dvojéka do skrajnih meja. Ne samo, da imata iste
mde,dammkéokmkaspriém,dasemkoobméﬁa
in ljubita iste Sporte, Je zbolita navadno hkrati in potem tudi
hirati ozdravita, Zgodilo. pa se je mekaj, kar je resno ogrozilo
nfuno enotnost. Tom si je pri igri 2z Zogo zlomil levico. Bruce —
drugi dvanajstietnik — je bil strasno’ nesrecen, Naslednji dan
je sedel na kolo, nekaj drznih zavojev in Ze je bil na tleh z zlom-
Heno desnico. Njegov komentar: »Zelel sem si praveaprav zlo-
miti levo roko.x

Zivi slap v Carigradu

Po tragiénem dogodiku v Limi je leto 1964 ob koncu Se enkrat
gahtevalo Zrtve med nogometnimi igralel, V Carigradu so sveano
pdprli novi stadion Mediciyekdy, Pred 55.000 gledalel se je sretala
turka reprezentanca z bolgarsko. V bifeju v gomjem nadstropju
je  izbruhnil ogenj in spravil desettisoéglavo mmoZico v paniko.
Ve je drlo proti izhodom. Z galerij je 1l pet metrov globoko
#ivi slap od strahu podivjanih ljudi. 84 gledalcev je bilo ranjenih.
zamjseﬂumnﬁhwtsmﬁmnmdesejewmamozaéelamse
kondala z nerefenim izidom 0:0. ; :

)




Najvetje padalo — seveda v Ameriki

'8 33 metri premera je tole padalo, ki ga pravkar polagajo
na pisto vojaskega letaliséa v Eglinu na Floridi, da se posusi,
najvedje na svetu. Z njim spuséajo iz transportnih letal tipa
»Hercules C-130« teZko oroZje in stroje za zemeljska dela

SVET
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RONALD COOPER JE USEL SMRTI

Bommcmmm'jewu.

15, julija lani se je spus¢al ve-
der na Barking, mesto v Essexu.
Joseph Hayes (67 let) in Zena
Elsie (66 let) sta se pripravijala
k vederji. Hayes je bil bogat in-
dustrijec. Ravno se je vrnil do-
mov s plado, ki bi jo momral na-
slednji dan razdeliti usluZben:
cem. Poazvonilo je in Hayes je

jeli iz igralnic na Floridi. Na &a-
sopisu so ostali slabotni prstnd
oditisi, vendar dovolj razlodni, da
so med stotiso&i kartotetnih list-
kov nasli enake: Romald John
Cooper je hil leta 1958 Ze obso-
jen zaradi rasisti¢nih izgredov.
Po podatkih jz ameriSkih igral-
nic so potem aretirali Romnalda
Coopenja v igralnici na Baham-
skih otokih. Za las se je izognil

Mtarﬂ{embmjdmmepmmsovamommljo

feljton

NAJVECJE KATASTROFE CLOVESTVA

Zel sam' k vratom.

smrini  kazni.

[9]

HAMBURG - Izgubljena preteklost

Okoli enajstih ponodi se je zadel veliki
ogenj spreminjati v pravcat katastrofalen
poZar, ki je uniéeval vse, kar je dosegel.
‘Proti severu in vzhodu je bil zdaj odprt
ves notranji del mesia, vsepovsod je lahko
ognjena vihra 2ajela, kar je le hotela, v se-
vernem predelu je bila ogroZena velika
Cetrt hi§ okoli Monkejevega nasipa in sta-
ra Trdnjavska ulica, na vzhodnem delu pa
tudi Velika pekarska ulica.

Ob enih ponodi 6. maja 1842 je mine- -

vala petindvajseta ura velikega poZara.
Zmesnjava je bila vedno hujsa, borba pro-
ti ognju pa je posiajala bolj in bolj brez-
glava. Hisni lastniki, ki jim je poZar
ogrozil domacije, so delili kruh, klobase in
drugo blago iz trgovin, ée si je kdo le kaj
poZelel. Ta priloZnost je spet odvradala
pomozno silo od brizgaln, koder bi bili
morali pomagati. Drugi pa so se poladdali
stvari, ki jim niso pripadale in nikogar
niso vpradali za ni¢, ker se za vse skupaj
nihée ni veé brigal. Tu so hiteli mlade-

ni¢i pomagat pri brizgalnah, kje drugje
pa so se posvetovali, kako bi podirali po-
slopja z eksplozivom, dokler %e ni bilo
prepozno. Neki vesten usluZbenec je ure in
ure prenaial v mestno posvetovalnico ne-
pomembne sveinje Spisov iz gornjega
Ogenj se je bolj in bolj blizal mestni posve-
tovalnici. Senat se je kar maprej posveto-
val, venomer je sprejemal nove sklepe,
posluéal porocila poveljnikov brizgaln, vod-
je gasilcev, predstavnike trgovskih organi-
zacij in Ze tudi sprejemal prodnje za po-
moé, pritoZbe in nasvete meSéanom, Neki
Turek se je prijavil in ponujal, da bo za
nagrado 60.000 mark ukrotil poZar z rote-
njem, potem pa je izginil in ga ni bilo veé
na spregled, kajii senat je izpladilo sicer
odobril, toda le pod pogojem, da bo na-
grado izpladal, ée bodo poZar res ukrotili.

Ogenj pa fe prihajal bliZe in blife. Tez-
ko se je bilo odlociti: Kaj bo 2 mestno
posvetovalnico. Senat je tuhtal in napo-
sled sklenil, da bo dal dastitljivo starin-

sko poslopje podreti, samo da bi prepredil
§irjenje ognja. Ob dveh in trideset minut
ponodi je Zupan Benecke poslednji¢ spre-
govoril v dvorani, kier so veé kot peisto
iet v dobrih in slabih éasih odloéali o uso-
di mesta. Po kratkem nagovoru je Zupan
pozval senatorje, naj mu sledijo v novo
posvetovalnico v mesini hisi.

Resen sprevod senatorjev je molée kre-
nil po hrupnih ulicah, razsvetljenih od
ognja. Razen prebivalcev, ki bi bili radi
redili svoje imetje, so se zbrali tudi tujei,
ki so prisli od dale¢, da bi bili pri¢e temu
nenavadnemu dogodku. Vmes so bile tudi
grufe osornih moZakov, oboroZenih s seki-
rami in kladivi, vdirali so v zapuiéene hise
in ropali 2 izgovorom, da se bore z ognjem.

Podrod&je poZara je bilo sila obseino in.
se je 3e kar naprej §irilo, tako da ga niso
mogli ved loditi od ostalega dela mesta. -
Vse preveé ljudi je hitelo na svoja ogroZe-
na stanovanja reevat, kar se je sploh Se
dalo re§iti, vse preveé je bilo tesarjev,
zidarfev, dimnikarfev in drugih, ki naj bi
bili pomagali. Sicer pa je bilo potrebno
pismeno dovoljenje, ¢e je hotel kdo priti
na pofarno podrodje, To pot fe zadostovala

‘samo sekira za legitimacijo, da hoce§ po-

magati. 6. maja je senat z lepaki, naleplje-
nimi na stene — casopisi niso veé izhajali —
pozval vse meicane, naj pri brizgalnah



PomiloS€eni zloinec (zgoraj)
in njegova Zutev (spodaj).

Po »refitvi«

Trideset straZnikov je ure
in ure iskalo triletnega Bria-
na in njegovo osemletno se-
stro Dianno Sapia, ko sta
skrivnostno izginila z doma
v predmestju San Rafaela v
Kaliforniji. Potem se je spra-
vil na delo e »Malix, domaci
pes, ki ni ravno v skladu s
svojim imenom, in natanéne
je prevohal hiSo in okolico
Nafel je otroka pod zaprto
leseno verando v blaZenem
spanju. Nadzoroval je potem
tudi . prvo kopel izgubljenih
in po njegovi zaslugi spet
najdenih otrok.

janskega klovna

ga klovna.

Potastitev

Ob petletnici smrti nepo-
zabnega Bvicarskega klov-
na Grocka so v Campionu
ob Luganskem jezeru pri-
redili mednarodni festival
cirkuskih  klovnov. Po
uspelih in manj uspelih
nastopih so sodniki nagra-
dili s nspominsko medaljo
Grocka«, 80-letnega itali-
Gigija
Cavallinija, ki Ze 60 let
razveseljuje staro in mia
do s svojimi originalnimi
triki in je pravi model
zalostno-veselega cirkuske

zamenjajo izérpane posadke. Z razdejanjem
mestne posvetovalnice, ki so jo podrli med
tretjo in cetrto uro zjutraj, so v jugovzhod-
nem. delu za nekaj ¢asa zaustavili ogenj.

Okoli desete ure dopoldne, ko je bila
oseka najnizja, tako da so ladijske brizgal-
ne Ze érpale sam mulj namesto vode, je
bila ta mestna éetrt refena. Ognjeno morje
pa se je obrnilo proti severu in je Ze zgo-
daj zjutraj ogrozilo dosti veéjo povr§ino
mesta. Kakor da bi se zasukale velikanske
kleicée, je zdaj poZar zajel z vseh strani
ponosno srediice te mestne éetrti, prelepo
pala¢o nove borze, ki so jo bili Sele pred
petimi  meseci izrodili svojemu namenu
in so se vanjo zalekli premnogi begunci
§ svojim redenim premoZenjem.

Zdaj je bilo tudi sredi§de gospodarskega
Zivljenja, novo poslopje borze, v veliki ne-
varnosti, Iz palace so odnesli najvainejse
dokumente, zabasali okna z opeko, knjige
pa odnasali v klet, Nikjer nisi mogel najti
ne sludindadi ne kakinega vozila, ognjeni
.obroé¢ okoli te palade pa se je sklepal bol;
in bolj. Se prejinji dan so bila vrata borze
odpria tisoderim beguncem, ki so hranili
svojo priljago v razseZnih prostorih v prit
liéju, Palaca je stala ma samem na razses-
nem trgu, bila je &vrsto postavijena in
dobro oskrbovana z vodo iz Smithovega vo-
dometa, Mesina uprava je bila prepriéana,

da bodo premnogi prostovoljni pomagadi
iz trgovskih vrst uspedno ubranili borzo.
Ampak Ze ponodi se je pokazalo, da je bor-
za ogroZena bolj, kakor so mogli domne-
vati. Na ploski bakreni strehi, ki je imela
mnogo odprtin, se je razvil silovit boj proti
naraiajodemu deZju isker, a zjutraj so
morali graditelja Doelekeja, ki se je pri
gaSenju posebno izkazal, odnesti na nosi-
lih. Podplate je imel popolnoma opecene.
0Od tega ¢dasa dalje se je 2 wseh strani
blizal ogenj. Gasilci in premnogi begunci,
ki so se zatekli v poslopje borze, so e
upali, da se bodo refili, ko je zdajci zado-
nel obupen krik: »Borza gori! Vse je iz
gubljeno! Redite sel«

Povsod so prasketali plameni, kar na-
prej je padal ognjen deZ, vsepovsod se je
vil érnkasto sivi dim in povsod so se med
hruiéem in truScem podirale hile. Mnogi
so hoteli pobegniti nazaj v borzno palado,
pa so tréili na tiste, ki so rinili iz nje. V
borzni paladi je bila zmeda. Trgovec The-
odor Dill je pritekel iz podkletja, kjer je
pomagal zavijati debele knjige in jih rede-
vati v veliko dvorano borze, Pri vsem hru-
§6u in trufdu sploh ni opazil, da je palada
Ze izpraznjena, Tako se je ustra¥il, da sam
ni vedel, kaj bi, Ali naj skula 2beZati? Te-
daj se je iznenada domislil: »Ce ti je Ze
usojeno, da redii to palalo, stori rojsine-

mu mestu vsaj to uslugo.x Tako je sklenil
in ostal. Pri vraiih, kjer je leZalo na-
grmadeno imetje pogorelcev, so na zaple-
njenih voeeh odvaZali to imetje, ki bi
lahko preneslo podar. StraZarji so stalno
pazili na vsak plamendek.

V gornjem nadstropju je nael dva pri-
jatelja, ki sta ga Ze iskala in ta dva je pri-
dobil za svoj naért. Pred vrati borze so sre-
dali %e sedem moZ, ki so bili odrezani
od sveta in miso mogli veé upati, da bi fe
kako utekli. Dill in prijatelja so jih opo-
gumili in pridobili za reditev in tako so
svojo mnesredo spremenili v vrlino. Ti
moZje so preiskali zgradbo in spoznali, da
ne morejo na ploski bakreni strehi nice-
sar dosedi, Zdajci se je nekdo povzpel do
njih po stopnicah. »Imate kaj vode?s je
vprafal obupani gasilec, »I'mam!« — »Potem
je borza refena.« Toda vode je bilo prema-
lo, da bi ubranili tolikino palaéo. Smithov
vodovod je mediem Ze dogorel in ni veé
dajal vode, Vsa tekocina, kolikor so je mo-
gli najti v borzi, je bil velik sod, iz kate-
rega’ so delili vodo za gasenje v ¢isto majh-
nih koli¢inah, V skodelicah, e celo z 2li-
cami so vlivali dragoceno tekodino na steb-
re in deske, ki so zalenjale goreti, Dolgo
to ni bilo mogode, Na srefo je ognjeno
morje zunaj zacelo pojenjavati. Ogenj je
poérl, kar je dosegel, potem je opelal. Reg
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Hektronski stroji

Med lastniki »poolovk, stavnic za
konjske dirke v Angliji, igralnic na
Azurni obali in v svetovnih letoviSéih,
med organizatorji lota in Sportnih stay
je zavladala groza. Zgodilo se je, desar
so se bali Ze nekaj let. Elektronski
stroji so premagali sluaj, ki je doslej
kraljeval v njihovih ustanovah.

AmeriSki inZenir poljskega porekla
Richard Tarenlki jg prispeval svoje ma-

Sele petnajsta Zenu

Saj je Glyn Wolfe Sarmanten gospod v srednjih letih, Ze res, & cela veriga hotelov
v njegovi lasti ga dela Se bolj privladnega. Razen hotelov ima rad tudi Zene: Irene
De Merle na sliki je Ze njegova petnajsta zakonita soproga. Pa %e to je manimivo,
da je bila Irene fudi Stirinajsta Glynova Zena. Pred tremi tedni sta se lo¢ila, v naslednjih
dneh ugotovila, da je Zivljenje enemu brez drugega prava muka, in znova skodila v

Ali se bo treba ob sobotah samo Se

gakonski jarem.

feljton

& poslednjo kapljico vode so pogasili po-
slednjo iskro nu borzi, mediem pa je ogenj
povsod naokoli pojenjaval. Zmagovalei so
8t oddahnili in obvestili zunanji svet: z
borzne palace, o kateri so bili prepridani
da je Zrlev pozara, je veliki 2von zmagovi
to oznanjal zmago. Ampak poZar je e ved-
no tako hrumel in besnel, da zvona nihée
ni sliSal. Resilelji so razvili veliko belo za
stavo, ampak plameni so jo popolnoma za-
krili. Naposled so odposlali glasnika, ki
mu je med najhujSo nevarnostjo uspelo
najii pot med Zareéimi, zadimljenimi ruse.
vinami. Kmalu nato je prifla tudi izmena.
Palaéa borze je bila konéno refena. Triin
§tirideset ur je besnel poZar, njegova mocé
pa je §e kar narascala.

Kmalu po polnoéi je zavil veter od za
hoda — jugozahoda proti jugu — jugoza
hodu in resil ostanek ogroZenega mesta
Naposled je prifla nedelja 8. maja 1842:
To je bila Cetria noé¢, odkar je zadel gore:
ti Hamburg Zaj je bilo treba braniti pred
mestje St. Georg. Na vseh strehah, na vseh
oknih, so gasili ljudje. Z vseh strani in 2
vseh zidov je tekla voda.

Iskre so Svigale Fkakor kresnice. V
Cerkvenem drevoredu je bila tako huda
proéina, da si se moral obradati od mesta,
ker je v tistem predelu med Alstrom in
mesinim obzidjem wse gorelo, Burmaster-

posvetovati z elektronskimi stroji?

jeva velika barvarna tkanin in hife naoko-
U, pa celo tudi stradnica na obzidju, ki
s0 fo zaZgale iskre. Ozadje je prepredilo
nadaljnje §irjenje ognja, prav tako ga je za
drieval rokav Alstra. Ko se je veter od-
vrnil, tako da tudi BolniSka ulica s svojimi
ozkimi dvoriiéi in predmestje St. Georg
nista bila veé ogroZena in je proti jutru
uplahnila moé¢ poZara.

Ko so si mnoZice beguncey olajiano od
dahnile, je zacelo préiti iz oblakov. Kmalu
se je ulila ploha in 2zmodila postelje in
slamnjace, ki so leZale pod milim nebom

Konec pozara je povzrodil Zivéne pretre
se, ma kakr3ne ljudje v takrainem vrveiu
niso bili pripravijeni. Pesnik Friedrich
Hebbel, ki je tiste mevarne dni malone iz
gubil Zivijenje, je zapisal v svoj dnevnik

»Pogled na poZgani Hamburg nudi obe
nem dudovit prizor. Velidastni vtisi sc
navdajali nasa éustva Clovek se je polu
til, kakor da je nekako vzvifen nad svojC
nesrec¢o in splodno bedo, in da zdaj na vse
gledad z nekaksne zgodovinske perspelktive
Vsaj meni se je dozdevalo, kakor da ne
vidim sploh nié sedanjega, toda pred oémi
s0 mi vstajali mogodni prizori preteklosti:
videl sem zaZgano Kartagino, kjer se je
topil Moloh, in videl sem Perzepolis in
plesoco Taido, videl sem Moskvo in impe-
ratorja mrkega odhajati iz Kremlja. Da,

celo v trenutkih, ko sem tudi sam poma
gal, mi 7e bilo, kakor da delam vse v snu.
PoZgani Hamburg pa se je spremenil v po-
gorelega ognjenega smaja in Se je umaknil
nazaj v w1skro, 1z katere se je rodil, oarje-
no nebo pa 7e vnovi¢ postalo oblaéno in
sivo. Zdaj je tudi zame vse spet postalo
sedanjost brez bodoénosti. Ponosni ele
ment, ki ne more nitesar pozreti, ne da bi
to istocéasno osvetlil tn preobrazil. se je pri
treznem ogleaovanju pri belem dnevu pre-
obrazil in s srdom in grozo sem gledal sa-
mo ogrodje mesta.a

Pogled na povriino, obsegajoéo 310 hek-
tarjev, pokrito s samimi ruSevinami, se ti
je nudil povsod tam, koder je nekoé naj
sivahneje plalo Zivijenje podjeinega mesta.
Med pogorelimi poslopji sta bili poleg dru-
gega tudi stodve skladi3éi s prav dragoce-
nimi zalogarni blaga, 94 gostiln, med njimi
14 velikih hotelov, 60 Sol, 70 cerkva, mestna
posvetovalnica, banka. arhiv, zapori, veé na-
prav za vodomete in vodne mline Raz
rufenih 7e bilo 4219 stanovanj. Ogenj je 79
ur nepretrgoma pustosil in ko je uplahnila
njegova mo¢, je Se kar maprej plapolal,
prasketal. naraiéal in tlel povsod med ru
Sevinami. v kopicah gradbenega materiala
in po kleteh — tako e mnogo dni, tednov
in mesecev Se novembra je tu in tam vaple
polal ogenj, ko so odstranjevali ruSevine.
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pobirajo nagrade
tematitno znanje, Nemec Helmut

Brandofer izkusnje v elektroniki, deski
pegunec Vladimir Grenec je dal denar
za nabavo aparatur. PridruZili so se
jim nemski veStak Friedrich Pfanne-
stal, Francoz Humbert Farfallin in
Svicar Hans Briigle. Prvi uspeh Je
sbanda iz kazinove dosegla v Baden
Badenu: olajéali so igralnico za fri
milijone mark. :
Teoretiéno podlago za »delow Vv
jgralnicah jim daje matematicni »za-
kon velikih Stevile, Pomggni élen &e-
sterice zasledujejo potek rulete in tele-
tonsko sporodajo vse Stevilke Jarecke-
mu. Ta obdela dobljene podatke, Bran-
dofer jih zaupa v primerni obliki elek-
tronskim mozganom in v nekaj tre-

. nutkih imajo mozje podatke o najver-

jetnejsih naslednjih Stevilkah, ki si jih
' bo izbrala kroglica.

‘Posegli so Ze tudi v italijanski loto
"in se pripravljajo za naskok na Sport.

" ne stave v raznih evropskih drZavah.

Beograjski zastopnik Sportske kladio-
nice je resignirano pripomnil: »Ne

- ostane nam drugega, kot da upamo,

E:

da elektronika ne bo raztegnila svoje
dejavnosti na podroéje Sportnih rezul-
tatov, potem ko je Ze pokazala svojo
silnp mo¢ pri lotu.«

Da ni za upanje Ze prepozno?

Ni slabo za njene kile

Tole poskotno dekle v ekscentriéni
$portni opremi je »ledena gora s severat

Anita Ekberg. Kot tajnica znamenitega
inspektorja - Herculesa Poirota skade v
londonskem Hyde Parku &ez plotove in
preganja sovraznike zakona v filmu »A,
B, C, morilei« po romanu Agathe Christie.
Priznati morambo, da tale skok na sliki
ze. njeno obilnost ni ravno najslabsi.

Mesto je imelo svojih stoSesideset tiso¢
prebivalcev, Od tega jih je pobegnilo kakih

* Sestdeset do sedemdeset tiso¢, ki sg se

povecini spet lahko vrnili na svoja bivali-
§¢a, ko je mehalo goreti. Mnogi ljudje, ki

50 iegubili svoja domovanja, so postali brez-

‘domci in so se skromno maselili pri pri-
Jateljih in sorodnilkih, dvajset tiso¢ ljudi
pa je ostalo brez strehe nad glavo in to je

" bil v tistem splosnem vrveiu poseben pro-

" blem, kako vse te ljudi nastaniti in oskr-
 bovati, problem, na katerega ni bil nihce
pripravijen.
" Gasiti je bilo treba 3e precej casa. V

J ‘tednu po poZaru je moralo petdeset briz

- Dbrizgalna vrnila v shrambo,

galn kar naprej delovaii na pogoriséih in
zanje in za mucéno delo érpanja je bilo
treba mnogo ljudi, Kar primorali so fil k
temu delu. Petega junija, mesec dni po po-
Zaru, je e vedno delovalo petnajst brizgaln
in 3ele 26. junija se je lahko poslednje

Samo za gasilska dela so zapravili okol:
dvestostiriintrideset tiso¢ mark. Nalo so
‘morali odstraniti kope gradbenega materi-
‘ala in rusevin, pri éemer so zasuli del Ma-
lega Alstra in uredili lepo sprehajalisCe. Za
odstranjevanje rusevin so zapravili do za-
detka novembra veé ko pol miliiona mark.
Nato =0 mom;;‘ osigtiti fleete in kanale in
‘broi deznje in jih usposobiti za plovbo.

Predvsem je bilo treba odstraniti rusevine,
stene in dele zidov. Pri tem nevarnem delu
je izgubilo Zivljenje Se sedem moZ. Ko 80
predteli &rtve poZara, se je izkazalo, da je
bilo vsega enainpetdeset mrivih in sto-
dvajset ranjenih. Gmotno §kodo so ocenili
na stopetintrideset milijonov mark.

Velika nesreda ponosnega mesta jé ta-
kratni svet pretresla. Takoj potem, ko se
je raz$irila novica o katastrofi, je zacela
pritekati reka darov v obliki raznih Zivil
in obleke za pogorelce. Niti teden dni ni
minilo, ko je zbirka marasle Ze na velike
zneske, 8400 tolarjev je prispeval Berlin,
3000 goldinarjev so zbrali v Wiesbadnu.
30.000 mark v Sdedinu, 17.000 funtov &ter-
lingov v Londonu, 75.000 tisoé frankov v
Parizu, In e so =zadeli prihajati denarni
prispevki z vsega sveta: iz Amsierdama,
Lodza, z Dunaja, iz New Yorka, Kobenha-
gan, Petrograda, VarSave, Liverpoola. Po-

tem iz Chalona, Moskve, Prage in Stock-

holma, iz Juine Amerike, Azije in Afrike.

PRIHODNIJIC:

SAN FRANCISCO —
tempo novega casa

MED MNOZICO an-
glefkih klubov je eden
najbolj ekskluzivnih
»Klub  biviih mrive-
ceve, ki deluje Ze Sest
let, a ne premore ved

kot pet €lanov. Pravila

so zelo stroga in zah-
tevajo uraden dokaz, da so bili &lani vsaj
enkrat Ze mrivi. Med ¢lani sta dva vojaka
iz druge svetovae vojne, ki so ju smrivas
pustili na_bojisén, pa sta potem med bojni-
mi tovaridi povzroila pravo paniko, ko sta
se kot »duhova« vrnila v enoto, ostale ude
pa sestavijajo Zenske. Gospo Pitter so imeli
celih sedem ur po operaciji za mrivo, Se
zanimivej5i pa je primer sester Morrison:
eno od njiju so uradno proglasili za mrive
in sedem ur je Ze leZala v krsti v mrtvadni-
ci. Potem se je prebudila in odSla domov.
Ko jo je sestra zagledala, je od groze nemu-
doma padla v nezavest in zdravniki so jo
imeli tri ure za sklinitno mrivo.«

PRED GLAVNIM &abom 5. ameriSkega
odreda v Frankfurtu v Zahodni Neméiji so
imeli ondan gledalei priloZnost opazovati ne-
obiéajen prizor: porotnik mornarice ZDA Tho-
mas Roberts je prizadevno kopal pogteno
zanemarjeno kozo. Poroénik je Sel stavit,
da bo mornarifko moStvo premagalo nsuho-
zemced, Zgodilo se je nasprotno in porocnik
se je moral lotiti koze. Predstavniki vojske
so dolgo iskali no okolici Frankfurta najbolj
umazan primerek kozjega rodu.

%

POSTNI golobi v sluibi hipermoderno
opremljene amerifke FBI? Da. Sef Edgar
Hoover je na nedavni tiskovni konferenci po-
vedal, da so v zadnjih dvanajstih mesecih
aretirali 2123 zlikoveev po zaslugi inform:cij,
ki so jih prinesli po3ini golobi, Razen tega
so zveste ptice omogofile, da so v letu dni
odkrili in vrnili za kakih osem milijard di-
narjev ukradenega blaga.

*

AMERISKI znanstvenik dr. Frederick Szy-
mansky, profesor dermatologije na univerzl
v Illinoisu, je objavil rezultate svojih raz-
iskovanj in trdi, da jeevsakdanje kopanje za
organizem Skodljivo = Preve¢ vode in mila
izpira s koZe zait¢itno plast maS¢obe in po-
vzroda razna vnetja in srbedico, posebno ¥
zimskem d&asu. S tem je profesor Szyman-
sky samo potrdil staro resnico. V _london-
skem muzeju ¢uvajo na primer nekaj sto let
staro kopalno banjo in na njej napis, prav
tako precej starega datuma: »V tej banji se
je kopala kraljica Elizabeta enkrat na leto,
pa naj je bilo potrebno ali ne.x

L

HOLANDSK) narednik na Nizozemskih
Antiljih ni posvujil nié manj kot petinsedem-
deset otrok, da bi si z dodatki izholjsal svo-
je materialno stanje. Zdaj ima ravno toliko
plade kot guverner otoéja. Gorje pa, e ga
prestavijo v matiéno dezelo in bo moral
prikorakati s svojo €eto otrok v drago Ho-
landijo. ;

SVETOVNEGA rekorda v plesanju twista
nima ved Pierre Gaston iz Marseilla, ki je
zirzal v zvijanju celih sto ur. Potolkla ga
je brezposelna 25-letna &kotinja: norela je v
taktu twista uro ved, torej kar stoeno uro.
Zanimivo je pripomniti, da ima ta »vesela
vdovax tri otroke in da ji je moZ umrl pred
&tirimi meseci.

v VERONI je praznoval Giulio Secondo,
eden od pionirjev aviomobilskega sporta v
Italiji, devetdesetletnico. S tem je »skupno
staroste desetih Zivih bratov druzine Secon-
do povetal na 791 let, Giulio Secondo je pr-
vié dirkal na motorju Ze leta 1899,

*

ZNAMENJE ©CASA: v Philadelphii se Je
pojavila na neki hidi nova zdravnitka tabla:
Dr. Bruce Terrence, specialist za televizijske
bolezni.

*

V¥ BRITANSKEM spadnjem domu so raz-
pravijali o delovnem &asu trgovin. Konser-
vativni poslanec Grandford je segel v disku-
sijo & temle globopkoumnim predlocom: «Tre.
ba hi "o sdati vrednis, da hi s treavine
v soba o ponoline zasirali e oh TN Tako
bi irael tudi trgovski personal moZuost, da
si nakupi vse potrebno.x
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Jugoslovanka v Rimu

Sylva Koscina doslej e ni dobila nobenega pommﬂmejiega uradnega
priznanja kot filmska jgralka, pad pa je Ze dobila nagrado »pomaranca
ki jo vsako leto novinarji podelijo .najbolj prijazni in dostopni jgralki
Tudi nasji pro&nji je ljubezmivo ustregla in nam odgovorila na nekaj vpra
Sanj. Ocitek, da gre za dokaj delikatna vprasanja, smo zavmmili z znanim
aforizmom Oscarja Wildea: »VpraSanja nikoli niso delikatna, pad pa so
to véasih odgovori.« .

Takole smo jo wpraSali:

»Kaj ste pravzaprav: Italijanka ali Jugoslovanka?a

»Jugoslovanka, ¢eprav ne govorim ved vaSega, se pravi nafega jezika
2Ze kot otrok sem prigla. v Italijo. A Se vedno se podutim Jugoslovanko.:

»Ali ni to morda samo pretveza za reklamo? Vemo namred, da ims
Slovanski Sarmy’ visoko ceno prav v Italiji?e

»Sploh ne. Nikoli nisem potrebovala taksne reklame, v kateri bi bi!
poudarjen kalrSenkoli Sarm in wse, kar je s tem v zvezi. V skoraj vseh
filmih, ki sem jih doslej posnela, sem igrala — na Zalost — predvsem pov-
pre¢na, mirna dekleta ali Zene iz me$c¢anskega okolja. V pismih, ki jii
dobivamt od gledalk, teh je mnogo ve¢ kot pisem od gledalcev, mi Zenske
svetujeio, naj ostanem taksna, kot sem na filmskem platnu: preprosta,
vedno nasmejana, dobrovoljna, s sladkim izrazom v ofeh .«

Wi€o smo Ze pri filmih: kateri izmed novejsih filmov, v katerih ste
nastopili, vam je najbolj pri sreu?u

»Moraa ,Nevame Zenske', ki ga je reziral Luigi Comencini«




slike od leve proti desni: Syivia v lovski opremi — to ni prizo
iz filma, pad¢ pa privaina fotografija. Z reZiserjem Pietrom Ge)
mijem je Koscina igrala skupaj v njegovem znanem filmu »Ze
lezni¢ar«. Zenske in otroci so najbolj Stevilno obéinstvo Sylve
Koscine, vendar se igralki zdi, da je nekoliko zapostavljena.

»Ali v pjem igrate nevarno Zensko?«

»Niti ne, Bolj nevarne so moje soigralke Dorian Gray, Giorgia Moll
in Pupolla Maggio. To je pravzaprav komedija o ljubosumju. Samo da jaz
v filmu sploh nisem ljubosumna, pa¢ pa moj soprog Nino Taranto.« 4

»Ali je to tisti, ki vodi priljubljeno italijansko televizijsko oddajo
»Neapelj proti vsemu.

»Prav ta. V Italiji je zelo znan kot pevec neapeljskih popevk, pa tudi
zot igralec. Moje tri kolegice dajo na preizkusnjo svoje moZe. In jaz sem,
‘oveda, ta preizkusni zajec. Na koncu se vse srefno mzplete«

wZakaj ste se odlodilli za igralski poklic?«

»Ze kot deklica sem sanjala o tem, da bom postala filmska 1g'ralka.
z sanj sem skodila naravnost v resnidnost Véasih se mi zdi, da Se kar

aprej sanjam.«

»S katerimi reziserji najraje delate?«

»Tezko se je odloditi. Comencini je zelo dober reziser Tudi z Germijem

o rada snemam.u

»Nadrti za prihodnost?«

»V Franciji bom posnela nekaj filmov, potem spet v Italiji. Nacrtov

wam veliko.

»S ¢im se ukwvarjate v prostem éasu?u

wZelo rada sem doma. Prestavljam pohistvo Dom je moj konji¢ek.
zadnjih dveh letih sem se dvakrat preselila.«

»Imate v nadrtu tudi obisk v Jugoslaviji?«

»Ze nekaj let. A ne pridem do tega. Poznan, ve¢ jugoslovanskih igralcev

1 igralk, Z njimi sem' se spoznala na filmskem festivalu v Benetkah. Zelo
yrijetni so. Morda bom v tem letu prisla za nekaj ¢asa k vam, se pravi
Jdomov.&

Tekst in slike: N. SERAFINI




Jugoslovanka v Rimu

V senci dolgoletnega
rivalstva med Gino
In Sofio ki se je, kot

miajse in
agresivnejSe Sofie,
sp zdaj z ved zdaj
spet z manjSim
uspehom iskale
svoj prostor

v italijanskem
filmu igralke z dokaj
manj zvenedimi
imeni.

Med njimi tudi
Sylvia Koscina,

ki je doslej posnela
Ze vrsto filmov,
preteZng zabavnega
Zanra.

Slava italijanskega
neorealizma je Ze
filmska zgodovina,
pa tudi Ziveti je
treba...

V éedalje velji Momeroiafienciji il fi' :.-ke proizvodnje igra
ameriski vpliv odloéilno vlogo. To se kaZ 1i na nasi sliki, na kateri
vidimo Sylvio Koseino pri ufenju osnovan'h oravil tipiéne ameriSke igre
shrsehallac, ki je v Ttaliji. de¥eli nog .sota, prav tako malo znana kot
pri nas. NaSa fotografija je, seveda, iz enega izmed Stevilnih filmov.

Sylvia v kombinezi. To je dokaj redek prizor, Ceprav S0
sicer dekleta v kombineZzah priljubljena tarca rl.lms.kih ka-
mer. Koscina igra skoraj vedno vloge solidnih, najveckrat
omodenih 7ensk. Menda je #7e zavoljo poStenega obraza in
zelo lepih o¢i néprimerna za druge, bolj karakterne vloge.
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IN SE KAJ

#V Mehiki se pa odpodijx so mi skrb-
no svetovali v pismu iz redakeije in ko
gem pristal na letalisu mehiske prestol-
me so me tudi domadini opozorili:
fmmmm:nvisokomzamcetek
morad pri vsem obdrZati mirne Zivee.«

Med Panamo in Mehiko je bilo se-

yeda Ze 3000 kilometrov, ki jih je Pana-

i

mericanov pilot kapetan Svenson preletel

.z dobrim smislom za strmoglavo spusca-

nje, tako da smo na sedeZih kar odska-

kovalimdanlsmobilizamanprivemu

. Seveda pa je tudi res, da leZita obe

: mm na katerih smo vmes pristali, v
. Kostariki in v Gvatemali, v globelih pod

hribi. In medtem ko sem v visini 13.000
metrov doZivel daroben sondni zahod,
kajti rdefe sonce je odsevalo v gosti pla-
sti oblakov ponekod kot v jezeru, smo se
#e v naslednjem hipu prebili skozi oblad-
ne gmote in se mimo razjedenih ognje-

_niskih Zrel spustili na zeleno plannoto San

Joseja. In kot sem si iz Kostarike zapom-
nil Zivo poslikan, sicilijanskemu podoben

lesen folklorni kmecki voz v avli moder-

 ne letaliS¢ne stavbe, tako sem s postanka

v Gvatemali odnesel spomin na mnoge,

 ‘cenene vezenine, ki so jih prodajali za

. nekdanjih

e e

dolarje na stojnicah Panamericanove ¢a-
kalnice, in vsakovrstne igralne aparate, v
katere so potniki zmetali ni¢ koliko dro-
biza za korist otrogkih zdravstvenih in so-
cialnih ustanov Gvatemale. Pod geograf-
skim reliefom Srednje Amerike s slikami
1 indijanskih plemen, kaferih
kraje danes povezujejo reaktivna leta-
la, je leZala v kotu pozabljena rdeda le-
talska torbica. Brez lastnika, samo z ve-
likimi belimi érkami druzbe TWA, Brez
vsake zveze, a nehote sem se spomnil ve-
likeca letala TWA, ki se je tiste dni pohe-
srecilo v Rimu.

'V nafem sicer polno zasedenem Jet-
Clipperju je bilo tudi petnajst kolumbij-
skih maturantk iz Medellina. Ena med
njimi, Amelia, ki mi je omenila, da je
Kolumbija v primerjavi z revnim Cilom
bogata in da bi si v Evropi najbolj Zelela
spoznati Neméijo in Italijo, je povedala,
da so jim dobri ogetje placali za maturi-
tetno nagrado izlet v Panamo, Mehiko in
Miami, Ze zaradi teh petnajstih ljubkih ma-
turantk letalo ni smelo pasti. Toda ko mi
je spet prisla pred odi ona rdeda torbica
8 ¢rkami TWA in brez lastnika, sem med
voinjo spet razmisljal, zakaj letim po
zraku in tvegam? Zato ker to delajo tu-
di drugi. Nenormalno postaja normalno
Toda spet nas’ je premetavalo! In gle-
damo vitko stevardeso; morda da egoistic-
no preZenemo strah? To dekle namreé¢ po-
fuje vsak dan. V' marsifem so ta visoko-
peta dekleta v sinjih uniformah danes ve-
liko bolj élovekoljubna, kot — recimo —
nune. V letalu je samo vse ali nid: sred-
njega ni. Ali se bom torej vsaj tu otresel
svojih kompromisov? Spet smo zategnili
pasove, ker smo strmo padali. Dober de¢-
ko je ta na§ Svenson! Koliko zaupanja
vseh je v enem samem pilotu. Sicer pa,
tolikokrat gre vse v redu, bo pa 3e sedaj!
Toda po verjetnostnem radunu se od éa-
sa do dasa nekaj le zgodi; zakaj smo taki
egoisti, da vsi ratunamo: ah, saj se danes

da se bo tisto, fe se ¥e enkrat zgodi, zgo-
dilo ravno komu drugemu?

Ceprav mi je svinénik plesal po papir-
ju, sem si uredil nekaj zapisnikov, pogolt-
nil 8¢ en mehak sendvi¢, dal mali Kolum-
bijid, ki je zbirala novice iz raznih deZel,
na§ dinar, in Ze smo zaplesali nad mor-
jem belih in pisanih luéi Mexica.

»V Mehiki se hom pa odpodile, mi je
udarilo srce, ko sem po zatohlem irop-
skem zraku Paname vdihnil ostri gorski
zrak z vedje viSine, kot &e bi prilezel na
Triglav, »Toda v zadetku moraS pri vsem
obdr#ati mirne Zivce,x so rekli domadini.

»0.K.« sem sklenil a hkrati sem ftri
dni dirkal, kar pa je bilo razumljivo, saj
so ustoli¢ili novega predsednika republi-
ke, Edino, kadar so postale na kakem
prehodu gnede prevelike, sem se raje pre-
vidno potegnil v drugo vrsto. V Jalapi so
namred prav tiste dnd ob koncu mno-
Ziénega zborovanja na dast dotedanjemu
guvernerju Fernandu Lopezu Ariasu pri
izhodu iz arene zmedkali do smrti 29 lju-
di, ¢ez 30 pa v paniki teZko ranili. Kako
pravzaprav lahko ¢lovek éloveku stopi na
glavo tudi na tleh,, brez razloga in brez
namena?

Globoko sem zaael sapo in izkoristil
dan, da sem %el z znanci na arheoloSki
izlet k znamenitim Piramidam v Teotihu-
acanu. Toda tisti dan je zacdela lov name
mehiska vselitvena policija; in to kljub
temu, da sem prifel v deZelo s skrajno
dobrimi prijateljskimi nameni in po Sest-
mesefnem ¢&akanju na vizum z vsemi ure-
jenimi papirii. Ko sem prispel na letali-

Pogled na gorece poslopje »Reforme«

MEHIKI SE BOM ODPOGIL

ne bo ni¢ zgodilol Zakaj wvselej upamo,
i%e, so me sicer kot gosta iz prijateljske
Jugoslavije zadrZevali najdlje, iskali neko
avtorizacijo, tipkali zapisnik itd., dokler
mi kon¢no niso rekli: O.K. Toda ne: po-
zablli so mi odwvzeti 800 dolarjev jamstve-

nega depozita v zagotovilo, da bom v od-

. rejenem roku deZelo spet zapustil. S for-

mulacijo »Ce se takoj ne javite na emi-
gracijskem uradu na letali¥¢u, bomo pri-
5li po vas,x sicer pa brez pojasnila, za
kaj gre, so me zadeli obsedati s telefoni:
na ambasado, v hotel... Ker smo se vr-
nili od Piramid Zele zveder, sem tudi Sele
takrat %el na letali’fe. »Oni, ki so vas
klicali, ne delajo ved, pridite jutri, ne ju-
tri je nedelja, pa¢ pa v ponedeljeklx
Kljub temu in ponovnemu  zagotovilu,
da pridem v ponedeljek zjutraj, so me
iskali z agentom in po telefonu sredi no&i
in naslednje jutro. »A sus ordines«, »na
va$o uslugow, so se mi na koncu opravi-
devali, ko sem jim' takoj, ko so mi rekli,
poloZil zahtevano kaveijo, ki jo — kot
mi je pojasnil poduradnidek, ki me je
vodil k banéni menjalnici, zahtevajo od
potnikov iz »tistih drzav, s katerimi ni-
majo neposrednih diplomatskih odno-
sova (a urejenimi obiski obeh predsedni-
kov itd.?!) ... Mir mi je vsekakor splaval
po vodi, a zdravnik mi je naslednji dan
odredil: »Zdaj pa 8 dni mirul«

Dan zatem je zaéela nad mano v hotelu
goreti palada »Seguros Comercialx,

PoZar, ki je sredi dneva zajel deset-
nadstropno stavbo v najoZjem centru
Mexica, na bulevarju Reforma, je izbruh-
nil zaradi kratkega stika nekega radun-
skega stroja, Ogenj, ki se je Siril z veliko
naglico, kljub temu, da je bila stavba iz
modernih jeklenih konstrukeij in po vedini
opremljena s kovinskim pohistvom, je po-
vsem uni¢il Stiri nadstropja z okrog 20
uradi, vkljuéno odvetniske zbornice in
Britanske Enciklopedije, ter povzrodil za
skoraj 20 milijonov pezov Skode.

Moja soba v hotelu je bila na sami
strehi, tik pod prizadetimi zgornjimi nad-
stropji gorefe palade. Ko sem prvi¢ opa-
zil na cesti dim in plamen iz sosedne
hi%e, sem za vsak primer odnesel.iz so-
be fotografski aparat in dokumente, To-
da ogenj je postajal vse hujsi, ljudje so
vpili in se zbirali na vogalu, lift ni veé
vozil, gasilski in reSilni avtomobili so
trobili. In ko so zadeli hotelski gostje pre-
plaSeni odnaZati iz hotela svojo prtljago,
sem pohitel tudi jaz po svoj kovcek in ga
odnesel med padanjem ogorkov ter drob-
cev razbitega stekla ¢ez zgornjo ploscad
navzdol do izhoda. Ceprav je sodelovala
vsa gasilska mehanizacija glavnega mesta
ter po dolgi borbi res ustavila Sirjenje
poZara, je bilo ve¢ kot 20 ljudi ranjenih;
mladi inZenir Aurelio Vazquez Corzo, ki
je dlje ¢asa obupano letal od enega do
drugega okma goredega nadstropja, je kon-
éno sko¢i] 50 metrov globoko v prazno
na napus¢ nafega hotela in se seveda ubil.
Casopisi so objavili sliko Zelezne fraverze,
ki se je zaradi njegovega padca ukrivila.

Tako se v Mehiki ravno odpoéil nisem.

A vendar je v Mehiki lepo. A o fem
prihodnjid. BOGDAN POGACNIK
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Isnivoga

trije

Draga tovarifica N. M. iz Ljubljane!
Dobila sem vafe pismo, hvala za za-
wupanje, s katerim se obradate name.
Zdi se mi, da bi bilo bolje, & bi vam
odgovorila v pismu in zato vas prosim,
¢e mi posljete svoj popolni naslov.
Na svidenje!

Draga '‘Breda,

vasa’ rubrika mi je kar vieé, =zato
se tudi ogladam. I'mam tudi vpralanje
"oziroma prodnjo, Sicer ne vem, ¢e sodi
v pismo, a fe se vam zdi primerno, mi
‘prosim odgovorite!

Zelo 'me namredé zahima, kako je 8
temi solnicami — mislim solnice iz
plastiéne mase ali i2 stekla, ki imajo
pokrovéke 2z luknjicami. Po navadi se
sol v nfih vedno strdi in naj clovek %e
toliko siresa, ne spravi soli ved ven.
~Dobro se Se spominjam, da sem ne-
kje nekaj brala o tem, a se ne spomi-
njam ved natanéno. Ce mogode vi ve-
ste ali kdo vadih sodelavcev, bi vas
lepo prosila, ¢e mi odgovorite! Prepri-
¢éana sem, da bo tudi marsikatero bral-
ko to zanimalo

Lepo vas pozdravljam in vam Zelim
de veliko uspehov!

ANICA iz Crnué

Draga Anica,

hvala za pismo in za lepe Zelje! Prav
vesela sem, da vam lahko takoj odgo-
vorim!

S soljo je takole: e je vlaina, jo
dobro posudite, stresite v solnico in
dodajte nekaj zrnc riZa. Sol bo ostala
suha in jo boste lahko po mili volji
- stresali, riZ pa se bo napihnil.

Lepe pozdrave in oglasite se e kaj!

VASA BREDA

KOMBINAT TRIKOTAZE
BEOGRAD — DELAMARIS

vZOIna, S8  pogowvorimo &l ugled

Eden. dva, trije scvekiu!
Pa je takb obljubljal, ka-
ko se bo potrudil, odpu-
stilf smo mu vrsto doma-
&h dolZnosti, da bi imel
ved Gasa za udgnje, sku-
S5ali smo mu pomagati,
kregali smo ga in hvalili
— na, zdaj pa to!

Pa je res vsega Kkriv
ravno tale nesredni Solar-
tek? Al morda uditelj,
kar 3e vse preradi pomi-
slimo? Kaj. ko bi si za
spremembo enkrat tudi
sami izpraZali vest?

Smo ga kda] strasili s

‘mjo. Doviolj, da smo zru-
in zaupanje v

OB SEMESTRU

¢loveks za katedrom. Smo .
otroka pozabili pohvality
2a uspehe, ki sl jih jo
priboril s trdim delom,
ali pa smo ga, narobe hys,
Hli za redi, za katere n

Alj pa: »Le podakaj, v So. zasluzil nobens posebng

hvale? Zahtevamo od of.
toka preved ali premalp!

spriéevalonﬁaﬂnesa- za njegove  zmOZnosty

Pripovedujemo otroku, ke,
ko smo bili sami odlitn

Smohdadmﬂl!l ugled | Mu vsiljujemo pomodpr

udenju, ki jo ni kaj DPo
mmiogred.e,s sebno potreben, ali pamu
nocemo pomaga’i tudi ta.
krat, ko vidimo. da sam
ne zmore? Postavljamo
otroku stalno =za vzgled

Kostum skozi stoletja

EGIPT (3000 p. n. e. do 500 p. n. e.

Izmed najstarejdih civilizacij, ki so
se razvile v sredozemsikem bazenu ved
tiso¢ let pred nadim §tetjem, je edino
egipéanska zapustila zelo toéne sledove
svojega nadina Zivijenja, =zgodovine
sploh in tako tudi kostuma. Notranje
stene monumentalnih kraljevih grobnic
— piramid so polne risb in reliefov, ki
nam prikazujejo Zivijenje pokojnikov
in nam sluZijo kot dragocen vir za re-

konstrukcijo njihovega méma oblaéo-i
nja.

Egiptanski stil je strog, geometriém
in se ritmiéno ponavlja. Figure risb ng
zidovih so barvane, kontura je moémo
izviedena, glava in noge so vedno v pro-
filu. Zanimivo je slediti razvoju kostu-
ma pri Egipcéanih, ki fim je kraljevala
absolulna faraonova volja. Ljudje %0 |
bili strogo razdeljeni v razrede in zato
je tudi obleka imela vlogo razlikovanjas
ljudi med kategorijami in stanovi. Na
slikah lo¢imo faraona in njegovo dru-
Zino, duhovniski stan, vojicake, narod |
(to so obrtniki in kmetje) in susnje, ki |
8o bili razli¢énih ras in narodnosti in 80
v glavnem obdrZali svojo noso.

Stari Egipéani so pripovedovali, da
iih je sama boginja Izida naudéila umet-
nosti tkanja. Obladili so se v lon, ki so
ga gofili tako vesde in s tako skrb!ﬂ.]
da se jim je posreéilo stkati skoraj pro-
zorno platno. Druga zelo lepa in cenjena
tkanina se je imenovala »byssus« Pri-
dobivali so jo z obdelavo nekega rast-
linskega vlakna, podobnega lanu.

-




¢ prate, sestro, sosedovega
Jolarja? Ga klidemo prod
od zvezkov, da nam pri-
nese to in ono, nam sko-
& v frgovino? Mu posve-
gamo nasploh premalo po.
gomosti? In kon¢no, je
ypdusje v druZini Zesto

polno prepirov?

Nasteli -smo nekaj napak,
ki jih delajo starsi bolj
pogosto, kakor se sami
tega zavedajo. Ce je 80

iarjev uspeh slab, utegne-
jo bitl krivi tudi starsi.

: geveda si nj treba =zdaj
posuti glave s pepelom,
niti prevzeti vsakega ncve-
kae *akoj na svoje rame.
A zamislite se malo. Ob
goncu leta utegne biti
gpridevalo boljse.

*
POLNOCNI RAZGOVOR
Walter ni spal trdno. Nena-
doma o Je prebudil in v temi
ti&ni sobe napeto prisluh.
&. Seveda, skozi odprta vrata
otrofkke sobe je bilo sliSatl

W' Se trenutek in =a-
h?g‘las
L

“JOfka?c Bl Je  triletnd

.Kaj je, Jimmy?«
InZejen sem .y
“30h, daj no, Jimmy, spile
Minilo je dvajset sekund.
108ka%e
wKaj je 2e spettu
wZejen sem.«
awimmy, da mi pri pri& za-
" pis!l Ce slisim le %e besedo.
te pridem naSefkatlu
“Minilo je trideset sekund,
nato pa se je iz teme spet
oglasil visoki glasek.
“w08ka, res sem Zejen. Na
mesto, da me prided naSeSkat,
mi raje prinesi vode. Bo%

SEDAJ JE PRILOZNOST

Solske poditmice — pa deprav samo kratite zmske
— 50 kot nala®¢ za to, da otrokom privzgojimo tudi
delovne navade, da jih naudimo delati, kot pravimo po
domace, in jih seznanimo z osnovami gospodinjskih
opravil. Kajpak morajo biti dela, ki jim jih zaupamo,
primerna njihovi starosti, zmoZmostim in tudi telesni
amogljivosti, Prav teZkih fizitnih del jim' ne boste na-
lagali, & ni¢ hudega jim ne bo, ¢e bodo na primer po-
mili s plasti®no oblogo obloZena tla v kuhinji, opravili
manjfe nakupe, pobrisalli prah s pohiStva eli pomagali
pri postiljanju, Ne kaZite jim nezaupanja, ne bodite
nestrpni, ¢e$ kako si pofasen in neroden, pusti, bom
sama hitreje — tudi vi ste se morali gospodinjskih
spretnosti Zele nauditi. Fant bo morda celo rad opral
svojo'srajco in nogavice — morda bo pozneje na obleko
trohico bolj pazil. Otrok naj vam pomaga tudi pri ku.
hanju, Ni treba, da samo lupl krompir in trebi zele-
njavo, v pravo veselje mu bo, ¢e bo, recimo, sam spe-
kel omlete. In nikar ne godrnjajte, ¢e ne bo vse tako,
kot bi same napravile, drugi® bo Ze boljSe. Predvsem
pa otrok ne tirajte k gospodinjskim delom s silo, da
jim jih ne priskutite za vedno. Raje se sklicujte na to,
da vam bodo v veliko pomo¢, priudite jim veselje do
#ivljenja v distem in urejenem okolju, pa jim tudi delo,
ki je za to nujno, ne bo pretezko, In predvsem — ne
pritofujte se sami, kako ste »suinja gospodinjstva, raz-

" peta med lonce, krpe in omelax, sicer utegne tudi otrok

zasovraZiti vsa ta opravila, vas pa prej ali slej bodoéa
snaha ali zet.

IZDATNA MALICA

Ko otroei pozimi prihrumijo domov
roinatih lic, iskre¢ih oéi, ladni in pre-
zebli od sankanja, smudanja ali drsa-

12 reain slanine

6 rezin sveZega paradinika (%e ga
seveda imate)

Skoraj celo tisocletje je bilo edino
oblaéilo Egipéanov kos lanenega plat
na, ki so ga tesno,ovili okrog bokov —
tako, da je tvoril spredaj oster trikot-
nik, ki je tako znadilen za egiptanski

. kostum. Tudi raraoni so nosili to obla-
¢ilo. Razlika je bila samo v materialu,
ki je bil pretkan z zlatimi nitkami in
podit z dragocenimi kamni Ta nosa je
bila Se dolgo v rabi kot praktiéno ob-
latilo poljedelcev, obrinikov in vojakov,
vi§fi razredi pa so mu kasneje dodali
de veé¢ zgornjih obladil.

. Tudi Zensko obleko je sestavijal le
en kos: gladko ozko krio, ki je segalo
do élenkov, pokrivalo prsi in imelo eno
ali dve naramnici. Cesto pa je segalo
samo do prsi.

——

nekaj surovega masla in sol.
Rezinam kruha obreZite skorjo in

~ jih opecite po eni strani, Drugo stran

namazite s surovim maslom, pokrijte
Sest namazanih rezin s sirom in polo
#ite na vrh 3e ostale rezine kruha. Na-
nje dajte rezine paradiZnika, jih poso-
lite, nato ostale rezine sira in konéno
na vsak sendvit navzkriZ Se po dve re
zini slanine. Sendvife opecite v ponvi,
da se sir stopi in slanina zakrkne (po-
stane steklena). Teh Sest toplih send-
videv bo utolaZilo Sest vellkih apetitov.

MODNA HISA — SAPONIA

KADAR DEZUJE...

...80 ofroci sitni kot muhe. Naj.
bolj menda sovrazijo deZevne dni,
ko preZivijo (pravzaprav presitna-
rijo) ves dan v dolgodasni sobi.
Morda jih bo razvedrilo teh nekaj
igric.- Posebno priviadne bodo, &
bo otrok veé, da bodo lahko tekmo-
vali — pa tudi sosede vam bodo
od srca hvaleZnel .

Gumijasta godba

gumico med zobmi in jo

roke napni, 8 prsti desne roke zalgra)
smelod.jox. Ce gumico spustil, zabolil

na k4
(dali vam jo bodo v mle
n Zogica za namimi tenis.
na tleh, \maly prod od lepenke,
togico ob ila tako, da se odbi
med vdolbin v lepenki. Tisti
detld kajpak zmaga.

Lepijene slike — lzredite Iz si
cih revij, reklamnih listiev in podobnega
razlidne slike, otroci pa naj =z lepljenjem
le-teh na belih kosih papirja skudajo obli.
kovati razne slike.

kl jih driijo sal y
. hiSe, ladje. Najbolja risba zmags

deset majhnih predmetov
in jih pokrijte z robcem. Odkrijte pladenj
za minuto ali dve in spet pokrijte. Otroci
naj zdaj napiSejo, koliko predmetov so si
rapomnili. Najdaljsi »spisek« zmaga.

Kaj) manjka? — Polofite na pla
pribliino

To je le nekaj predlogov, vrsto Igric
pa si boste lahko izmislili tudi sami. Tek:
movanja bodo Ze zanimivejia, fe bo zma.
govalea &akala majhna nagrada — lahko
bonbon, keks, drobna igralka. In &e se
najde med otroki nesrecne#, ki tudi po
desetih igricah Ze ni zmagal, mu »pode-
litee posebno nagrado — za vzirajnost in
#portni duh!




“"V znamenju soncq
X znomenjy soichs

Siptarji, potomci enegq
wjstarejsih  narodov ng
Balkanu, so 3e dandanag.
nji obdrali za svoj sim,
bol sonce. To opazamo ng
vsakem koraku njihovegq
¢vljenja. Tudi likovniki
se vedno znova vradajo k
temu simbolu. Srecujemq
pa ga pogosto tudi na ng.
slovnih straneh Ziptarsiih
tnjig V pesnifkih  zbir
‘Yah dveh najboljsih &ip
tarskih pesnikov Djerdje.
kua in Murata, ki stg
ored  kratkim  objavily
svoje pesmi, sta prav tako
upodobljena ista motiva
— Znamenji sonca — ge-
veda v moderni obliki.

“samo pol siike starega Beograta

Ozke uli¢ice wn tlakovane ceste, gostilnice i manjde delavnice, dporiiéna vrata in velika dvoriiéa, male trgovinice in prijazni_
sosedje, to je bila podoba starega Beograda. Le malokdo $e pom ni, kak¥en je bil. Beograjski slikar Luka Mladenovié pa doma hrani
mnogo svojih wmetnin, ki spominjajo na staro jugoslovansko prestolnico. Posebna dragocenost pa je slika, ki ima svojo zgodovino.
Umetnik jo je imenoval »Stanovanje dveh samceve, Mladenovié je nasel motiv za to sliko 1932 leta na Karaburmi. Toda ta slika, ki jo
objavljamo, ni popolna. Mladenovid je bil realist in je slikal vse, kar je wvidel. Zato je ob hisi tudi naslikal posodo za smeti, nad
katero je visel napis: »Smeti meéi v posodolt Na posodi pa je bil nalepljen volilni lepak, kjer je bilo zapisano: »Volite Bogoljuba
Jevticals Prav zaradi teh detajlov je imel slikar mnogo sitnosti Policaj, ki je sliko wmdel, je slikarja odpeljal na policijo. Nié ni
pomagalo preprievanje, da slika tisto, kar vidi, Sef policije je hotel sliko uniéiti. Spor sta resita tako. da je Mladenovié odrezal
sporni del slike. Tako je bil volk sit in koza cela, Mladenovicu je Se dames Zal, da takrat mi mogel prepricati beograjsiega Sefa poli
cije, da bi lahko sliko vsaj odnesel domov in shranil za poznejSe rodove, saj se mu je zdela slika zelo originalna in silno mimz?a-



+ 77 Mah graseaki

Tisodi in tisodi mladih ulenja-
kov se lahko pobahajo, da hodi-
jo v move, svetle, moderne 3ole.
wMali grascakic, ki obiskujejo
osemletiko v Dobrovi v Goriskik
brdih, res da niso dobili nove
jole in mimajo modernih ucilnic,
Zato pa se lahko pobahajo, da
imajo uéilnice v nekdanjih graj-
skikh sobanah starega gradu. Te
udilnice so vsekakor nekaj po-
sebnega, say) so stene poslikune
s freskami starih mojstrov. Ce
bi Solarjem postavili novo po-
slopje, bi v starem gradu lahko
uredili muzej — sobane bi bile
verjetno bolj primerne za mu-
zejske prostore.

Trajanova pot v Djerdap

Znamenita pot rimskega cesarja Trajana je vodila tudi ob
Donavi, Do neaavnega je bil ta predel za radovedne turiste sko-
raj nedosegljiv, saj je bila cesta zelo slaba, promeine zveze pP@
nemogocée. Tako si je lahko le maloido ogledal stari napis, ki
ga je dal vklesati v kamnito tablo sam cesar Trajan. Nova avto-
mobilska cesta ob Donavi pa bo priblifala tudi ta predel Zal
pa je 3e vpralanje, kaj bo s tem starum napisom Kulturno
zgodovinske vrednosti, ko bo dokonéan Djerdap. Mnog: se pote-
gujejo za to, da bi kamnito tablo z napisom prenesli v muzej
ali pa prestavili viSe. Obstaja pa Se vedno tudi moznost, da bodo
napis pustili, kjer je in ga bo zalila voda.

4

~ Popoinica mrivih

V Radojni tmajo navado da domuci pripravijo svojim dragim,
ici umrejo zelo miadi, za zadnjo pot bogato popoinico. Imenujejo
10 perjamica Na lesen kriz na pokojuikovem grobu navesijo vse,
kar br pokommik v Zivlgenju rabil in tudy tisto, kar je imel v
sivljenju posebno rad. Na shiki je »perjanicag ucenca Milana
Jojkovica Na nje; najdemo brisade, srajce, puloverje, nogavice,
sepne robee, kozarce, fedini pribor, Sah, Sotske zvezke in torbico,
ogledalce tn $e mnogo drugih reci. Vsi i1 predmeti bodo ostali n@
grobu, dokler jih ne bo unidil zob casa. .




— Ni¢ ¢éudnega, &e je ostala gola in
bosa; poglej, saj sploh nima komol-
cev.

— Oprostite, ‘ali bo prostor za par-
kiranje kmalu prost?

— Ah ne, pri karambolu sem dobil le manjSe praske, hudo
je postalo Sele poiem, ko smo razpravljali kdo je kriv.

Rekrut Andrej Koren! A tako? To mora biti pa pomota

v na8ih knjigah. i

GARANGIJA

Spoidtovani bralci, #e koj v =zadetku
vam moram priznati, da bo to zelo dolgo-
¢éasna zgodba. Ni¢ ljubezni, nié wumorov,
skratka zelo zelo dolgoCasna zgodba.

Tudi humoreska ne bo, saj ¢emu neki bi
sluzila humoreska. Da bi se Cemu posme:
hovala? Nak, tega raje me; s svojo glavo
sem najbolj zadovoljen, de je cela in ta
kole varno na mojem vratu.

Ali pa celo satira! Sam bognasvaruj ne
bi pisal satir, pa je od hudida. Ce ne za
voljo drugega, ker bi rekli: »Je to kaksen
posel, da samo kritizira?! Te pacarije 3e
v moderno umetnost ne sodijo! Bolje bi
mu bilo dati kramp v roke, pa na cesto
2 njiml«

Tako mi torej preostane samo $e ne
vezano razglabljanje (o tem bi moj ded
sicer rekel, da je prazno tvezenje). In ker
mora vsako razglabljanje, pa najsi bo Ze
tvezenje ali karkoli, imeti neki glavni mo-
tiv, sem si izbral GARANCI1JO.

Izognil se bom razmisljanju o njeni
zgodoypini, ki bi sicer vsekakor sodila na
zadetekt pisanja. Postavimo lahko le to,
. da sega njena preteklost vsaj do éasov, ko

so izumili avtomobil. Takrat so za novi
izum namreé rabili dvoje: GARAZo in GA-
RAncijo, da ¢udni brneéi voz ne bo zletel
v zrak. Vse to so si izmislili tako, da so
na osnovo GARA dodajali vsak kaj po
svoje. (Na¥ sosed Krepeltek je potem po
svoje postavil »garatic in se mu je ob
kislem in sladkem zelju konéno posreéilo
tobiti poroke, aviomobil, garaZo in garan:
cijo in povrhu e KARAmbol, kar pa ni-
ma ved prave zveze z 0snovo GARA in
omenjam le mimogrede).

KEmalu zalem se je garancija razpasla
vsenaokrog po deZeli, Bile so je polne iz
loZbe, radijske in televizijske oddaje,
plotovi... Garanctja! Dve leti, pet let.
Kupci, ki jih je prej 3e zanimala kako-
vost blaga, cena in drugo, so zdaj zadeli
povpraievati le po garanciji,

»Kaj samo za leto dni garancije!?« so
rekli in §li drugam, kjer je bilo resda
1raZe, a z garancijo za leto in pol.

Mo#%ki so kupovali brivske aparate:

»Take z garancijo, ée imate, prosim!«

Zenske so kupovale nogavice:

»Seveda, one z garancijo. Ni¢ ne de,
%e so 2z robom.«

Neko¢ me je Zena poslala po meso:

»Pa povej, naj ti dajo tisto svinjino 2
garancijolt mi je Se rekla. Zakaj skorag
za vse redi je veljala garancija.

Pravijo, da je enkrat vsega preved, Tu-
di v svatih ne gre dalj ko tri dni, pa de-

prav samo dobro je$ in pijes. Tako je bi
lo tudi 2 garancijo. Ker se mora vsaka
re¢ enkrat izroditi, pa se je tudi garancija.
Toliko je je Ze bilo, da ni imela ved pra-
ve veljave. Kako neki pa bi jo tudi ime-
la, ko pa je bilo blago prvovrsino in se
takoreko¢ ni kvarilo, Kaj pa ti koristi, e
ima¥ za Xivalni stroj pet let garancije,
ko pa se ti ni niti enkrat samkrat vsaj
malce pokvaril. In televizor, Cemu ti bo
garancija, ¢e pa Se zahreiti ne v njem,
kje 8ele, da bi se pokvaril! :

Garancija je bila u2aljena.

»Ni¢ na svetu nisem, nobene veljave ni-
nam, ko pa se blago ne Kkvari. Treba
bo kaj ukreniti.«

In je 8la v tovarne in delavnice. Skrr
tu pa Skrrr tam. Strofi, ki so imeli dolgo-
letno garancijo, so zadeli izdelovati blago,
ki se je kaj kmalu kvarilo, Fotografski
aparati so filme prazne potiskali maprej,
ure so se ustavljale dva dni po prodaji, v
sosedovem lelevizorju je tako salamensko
podilo, da je soseda vrglo vznak s sosedo
vred. Skoraj bi bila smrt storila od stra-
hu in od jeze, ker je bil garancijski rok
Ze mimo, Itd. i

»Kaj pa je to za §menta? so stikali gla-
ve v tovarnah. »Skoraj novi stroji, z ga-
rancijo .. & »

Povedali so 5tevilo servisov, zakaj ne-
prestano je bilo zdaj treba kaj poprav-
ljati, povecali §tevilo nadzornikov v tovar-
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gedell, da bo matelo prihodnje
| gnl motno sneditl in da tore] na-

NOVINARSKO ULICO

in stanoveloev atrijskih hilio pis-
Gand ssfalt se je zaresala Mroks
rena, welenics ob hiSsh so s
spremenile v gomils imkopanegs
kamenjs, ulica je postajals po-

pataninostjo in se lotill trewnatih  dobma hudournifid strugl. V sloribd

w5t Atrijska, zdaj pa je Ze pol le-  Uend vamo doma.
' ta Novinarska, vendar Se brez ta- Zadeva se Jo u dnevi jukristal.
plic # imenom in z drugimi biro. Zirala: polagall so plinovod =
imﬂnﬂm neki blok na obzomju. Nikakor ne
' No, delavel so ulco spretno 7 Prikljudke v strijske hiSice
nasl in zastavili krampe. V tefko  Novinarske ufics, ki so bres pii-
priborjeni in z denarjem podjetja ™
f Posebno ganljivo je bilo veselje
| delavoev, ko so na dou dobriine-
' ga dela dva metra globokega jar-
ka cevi =a plinovod 2o nadll.
»Gle], glaj, saj tu so pa Be polo-
tenes 80 meino vzkPkel in pri.
hodnjl teden zlo¥no masipavall po
nedolZnem izlkopand jarek.

Zdaj Je v zemilji %o vsa cev. Ne-
kaj upanje je celo, da bo ulica Ze
januarja spet slufila svojemu na-
menu, Precej manj pa, da bosta
plinarna in ob&%na v drufnem
prizadevanju spet kdaj vmill No-
vinarski uliel wsaj priblifno tako
: podobo, kot jo je imela pred no-
ISAPONIA voletnim posegom vriih plinarjer.
J. LESKOVSEK

nah ... Toda garancija ni popustila, Hode
se boriti do Kkraja in mi, ki vemo, da fe
vsega tega kriva ona, ne pa kdo drug —
tega, da sem nam je v novi spalnici od-
lepila zadnja plat omare, da fe elektriéni
pecici nekaj ur po nakupu pregorela nitka,
da je v novem bloku pri zaprtih oknih in
vratih prepih, da z zraénimi tladilkami ne
mores napolniti gume na novih Fkolesih,
da nove vodovodne pipe puidajo vodo, da

— mi, ki vemo, da je 2a vse to kriva ga-
rancija, se ne smemo hudovati, da se bla-
go kvari, ne le tisto z garancijo, ampak
tudi tisto, za katerega mi garancife (blago
je paé kot malomesine Zenske: kar ima
ena, bi imele tudi druge, pa &eprav gre
2a napalke).

Ce kaj ni prav, fe treba dati v dasopis.
Ce podjetje »Tehnokomplikacije« ne dela
v redu, ga tudi damo v dasopis. Ce Peter

Pomprpompr ne dela prav, ga prav tako
damo v Casopis. Ampak kako dati v do-
sopis garancijo!? Saj ne bo brala teh pi-
sarij! Ne, tega tudi nisem pri¢akoval, Na-
pisal sem vam vse td le zaradi tega, da
boste obveSteni o zadevi z garancifo in
ne boste po medolénem sumili koga, da je
kriv za vse te najrazliénejSe napake, In §e
ve¢ bi vam napisal, pa se mi je pravkar
pokvaril pisalni stroj, ki sem ga pod ro-
ko kupil od sosedovega Pepeta. Res pa je,
da mi garancije zanj ni dal. Ga bom Ze
prijel, tega Pepeta! JOZE OLAJ

— Ta mi pa pomaga pri izradunavanju
davka na dohodek.
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